~>DOMETIC

REFRIGERATION

N

°

~J

RML9430, RML943i, RML9435

A6CcOpP6LUMOHHDBIN XONOAUNBHUK

MHcTpyKums no akcnnyataumm. .. ........ 12
Lodowka absorpcyjna
Instrukcjaobstugi..................... 42

Absorpéna chladni¢ka
Navodnaobsluhu .................... 70

Absorpc¢ni lednicka
Navodkobsluze ..................... 97

Absorpcijski hladilnik

Navodilo zauporabo................. 122






RML94xx

nyi

un—u
L T 2l

i
| E—

%— PROD.NO. | jic[] serno. | _{

e [cano | cumarecLass [

BRUTTOINHALT VERDAMPFERFACH
TOTAL CAP. FREEZER COMP.
VOLUME BRUT

VOLUME COMPT BT |

IIICEooss Qr @ 02660

| mapENGERMANY | 00094200762




RML94xx

RML 9430

3
(I

o

0l

RML 9430

RML 9431/9435

&
2|

-

RML 9430




RML94xx

RML 9431/9435

RML 9430

?DUD

ol e




RML94xx




RML94xx




RML94xx




RML94xx

RML 9431
RML 9435




RML94xx

10



RML94xx

486 mm_

1293 mm

11



[osicHeHWe K CMMBOMNam RML94xx

MpouTtute gaHHYIO MHCTPYKLUMIO Neped BBOAOM B 3KCNslyaTaLMIO U
coxpaHuTe ee. B cnyyae nepeaaumn npoayKTa nepeaanTe MHCTPYKLMIO

cneaylowemy nonb3oBaTtesio.
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NMoscHeHue K cumBONam

MPEAYNPEXAEHUE!

Yka3aHue no TexHuke 6e30nacHOCTHM, yKasbiBaloLLee Ha OMAcHYIo
CUTYaLMIO, KOTOPast MOXET MPMBECTU K CMEPTU UMW CEPLE3HOM TPABME,
€Crnu ee He NpeaoTBPaTUT.

OCTOPOXHO!

YkasaHue no TexHMKe 6e30nacHOCTH, yKasbiBaloLLee Ha ONacHyio
CUTYaLMIO, KOTOPas MOXET NPUBECTM K TPABMaM Nerkow Unun cpeaHem
TAXECTU, ECIIN ee He NPEeoTBPaTUTD.
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YkazaHus no TexHuke b6e3onacHocTu

BHUMAHME!
YKazaHue Ha cuTyaumio, KoTopas MOXET MPUBECTU K MaTepUanbHOMY
ylLepby, ecrv ee He NPeaoTBPATUTD.

YKA3AHUE
[JlononHutenbHas MHAOPMaLWs MO YNPaBNEHMIO MPOAYKTOM.

2 YKa3aHusA No TeXHMKe 6e30nacHoCTH

3roToBUTENb HE HECET HMKAKOWM OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLEPO B CNeayIoLLMX CryYasx:

* [loBpexaeHus NPOAYKTa 13-3a MEXaHUYECKMX BO3AENCTBUI U HEBEPHOTO
HaNPSXeHWs NUTaHKs

¢ [3meHeHns B npoaykKTe, BbiMONHEHHbIE 6e3 OIHO3HaYHOTO paspelleHns
N3roToBUTENA

*  [cnonb3oBaHue B uenax, OTnMnYHbIX OT YKa3aHHbIX B laH HOM MHCTPYKUMK

2.1 O6uas 6esonacHOCTb

NMPEAYNPEXAEHUE! Heco6bnioaeHune 3TUX NpeaynpeXaeHnin
MOXET NPUBECTU K CMEPTHU U/ CEPbE3HOMN TPABME.

OnacHocTb AN XU3HU U3-3a nopaxeHus 3J1IeKTPUYeCKUM TOKOM

MoHTax 1 aemoHTax yCTpOIZCTBa Pa3peLllaeTCa BbINMOMHATb TONMbKO
cneunanmcram.

3anpeLlaeTcs BBOAUTb YCTPOMCTBO B paboTy, eClv OHO UMEET BUAUMbIE
NoBpEXAEHWS.

B Crydae nospexaeHns nntatoLero kabens saaHHOro r|pl/16opa OH—BO
nsbexaHue onacHOCTeN — JOMXeH ObiTb 3aMeHeH MN3rotoBnUTENEM, Cep-
BMCHbBIM LEHTPOM UM UMEKOLLIMM aHalNMoTrM4HYO KBasl I/ICbMKaLlVHO nepco-
HarnoMm.

PEMOHT 1 TexHWueckoe obCnyxmBaHmne aHHOrO YCTPOWMCTBa paspelLia-
€TCA BbINOMHATL TOMbKO Crieumanmnctam. HenpasmmnbHO BbINMOMHEHHIN
PEMOHT MOXET NMPUBOANTb K CEPbE3HBIM OMACHOCTAM W NMOBPEXASHMSIM
yCTPOWCTRA.
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YkasaHus no TexHuke 6e3onacHocTm RML94xx
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OnacHocTb noxapa

e XrapareHT 8 XONOAUNbHOM KOHTYPE Nerko BOCMMaMeHseTcs.
B criyuae nospexaeHmus XonoaunbHoro KoHTypa (sanaxa ammmaka):
- OTKoYnTE YCTPOMCTBO.
- W3beraite OTKPLITOTO OrHs 1 UCKPOODPAa30BaHMS.
- XOpOoLLo NpoBeTpUTE NOMELLEHNE.

OnacHocTb B3pPbiBa

* He xpaHuTe B yCTPOWCTBE B3PbIBOOMACHbLIE BELLECTBA, HAaNpPUMep,
a3pP030MbHbIE BGANMOHbI C FOPIOYNM Fra3aMU-BbITECHUTENAMM.

OnacHocTb Ans 3A0pPOBbSA

*  3anpeLlaeTcs OTKPbIBATb XONOAWMbHBIN arperar. [1pn oTKpbiBaHNK Me-
€TC ONaCHOCTb NMOMyYeHUs TPABM 13-3a BLICOKOTO JaBMEHMs BHYTOU
XOMNOAUIbHOTO arperarta.

e 310 yCTpOlZCTBO MOXET UCMOrb30BaTbCA AETbMW C 8-MM NET 1 CTapule,
a TakXe NMuamMm C orpaHnNYeHHbIMU Cbl/ISl/NeCKVIMI/I, CEHCOPHbIMM
N YMCTBEHHBIMA BO3SMOXHOCTAMM 1IN NPK HEJOCTaTke HEeObHX0ANMMOro
OMbITa W 3HAHWM TOMbKO NOA NMPUCMOTPOM UMK NOCT e NPOXOXAEHNA
MHCTPYKTaXa no 6e3OI'IaCHOMy MCMONb30BaHUIO yCTpOIZCTBa, eClnn OHN
NMOHNMatOT OMAaCHOCTN, KOTOPbIE MPKN 3TOM MOTYT BO3HUKHYTb.

e [letam 3anpeLlaeTcs Urpathb C yCTPOWCTBOM.

¢ 3anpeLLaeTcs BbINMOMHATL OYMCTKY M MOMb3OBATENLCKOE TEXHUYECKOE
obcnyxmeaHne netam bes npucMmoTpa.

e Jletam B BO3pacTe OT 3 10 8 NeT paspellaeTcs 3arpyxaTtb U pasrpyxarb
XOMNOAWIMbHbIE YCTPOWCTBA.

OCTOPOXHO! HecobnioaeHune 3TuX NnpeAOCTEPEXEHUA MOXET

NPUBECTU K TPaBMe NIErKov UM cpeiHen CTENeHU TAXECTU.

OnacHocTtb caaBnNuBaHusA

* He BBOANTE PYKM B LLAPHMP.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpeXxaeHus
* Bcerna conepxute 8 UNCTOTE OTBEPCTUE CMMBA KOHAEHCaTa.

*  OcBelleHMe B yCTPOMCTBE MEHSTL TOMbKO B OTAENE OOCIYXMBAHMS
nokynaTtenewn.

* He ncnonb3ayiTe ang OYMCTKU TPAHCNOPTHOTO CPEeACTBa B 0ONacTV BeH-
TUNSLUMOHHOM PELLETKM OUYMCTUTENM BLICOKOTO AaBMEHUS.

* YcraHoBUTE 3UMHKE KObILLKN BEHTUITALUMOHHbBIX DEeLLETOK (aKceccyapbl),
€CIM Bbl MOETE aBTOMObBUIb CHapyXu 1nm BbiIBOANTE N3 pa6OTbI
Ha AnUTENbHbIN CPOK.
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YkazaHus no TexHuke b6e3onacHocTu

KaTeropmquKM 3anpeLllaeTca BCKPbIBATh XONOANMbHbIN KOHTYP.

XonoaunsHUK He NpeaHasHaueH ans XpaHeHWs e KX U CoOAepXaLLnx
PacCTBOPMUTENM BELLIECTB.

He ﬂOI'IyCKaPITe nonajaHna 40Xas Ha XONoAunbHUK.

2.2 TexHuKa 6€30NacHOCTH NpM 3KCNNyaTaumum

OCTOPOXHO! Heco6nioaeHune 3TuX NnpeAoCTepeXeHuin MoXeT
NPUBECTU K TPABMeE JIErKOW WU CPeAHEN CTENEHMU TAXECTH.

OnacHocTb TPaBMMUPOBaHUSA

Mepen HauanoMm ABUXEHWs BCEraa 3aKkpbiBaniTe U Bnokupyite asepLy
yCTPOWCTRA.

Bo BpoeMsa aKCnryaTaunm arperar, paCl'IOJ'IO)KeHHbIl;I C3aan yCTpOlZCTBa,
MOXeT O4eHb CUINMbHO HarpeBaTbCs. Ecnu cHsTa BeHTUNSUMOHHAS
peLlleTka, n3berante KOHTaKTa C ropA4YnNMmM 4aCtaMm, MCNormnb3ys
noaxogaline cpeacrtsa 3allnThbl.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

He ncnonb3aynTe anektpuyeckme Nnpubopsl BHYTPKU XONOANUTbHUKA, 33
NCKMIOYEHMEM CIyYaeB, KOraa 3T NPMOOoPLI PEKOMEHIOBAHbI NS STOMO
N3TOTOBUTENEM.

Cneaute 3a TeM, YToObl BEHTUNALMOHHbIE PELLETKM HE NepPeKPbIBANMCh.
OnacHocTtb neperpesa!

Cneaute 3a TeM, YToObl HNYTO HE NMPENATCTBOBANO OTBOAY TEMITOBOM
3HeprmMn, obpasyloLLencs BO Bpems paboTsl xonoannbHuka. Cneaute
3a TeM, YTObbI XOMOAUIbHMK PACTOfarancs Ha 10CTaTO4YHOM PaCCTOS-
HMM OT CTEH U APYTMX NPEAMETOB M HUYTO HE MPENSTCTBOBANO LUMPKY-
NAUNN BO3aYXa.

3anpeLuaeT<:ﬂ 3aMNONHATb BHyTPEHHEE NPOCTPAHCTBO XUAKOCTAMU UM
NbAOM.

3awmtmte nprbop 1 Kabenun oT BO3AENCTBMS Xapbl U BNaru.

Cneaute 3a TeMm, 4TObBI NPOAYKTbl MMTaHNA HE KaCalnCb BHYTPEHHNX
CTEHOK XOnoanmnbHMKa.
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YKa3aHusa no 6e30nacHOCTH npm pa601e oTrasa

NMPEAYNPEXAEHUE! HecobnioaeHune 3TUX NpeaynpexXaeHnm
MOXET NPUBECTU K CMEPTU UNTU Cepbe3HOM TPaBMe.

OnacHocTb B3pPbiBa

Paspeluaertcs akcnnyatmpoBaTth YCTPOWCTBO TOMBKO NP AaBNeHnu,
ykazaHHOM Ha 3aBoACKoM Tabnnyke. PaspeluaeTcs ncnonb3osats CTa-
LUMOHaPHbIN PErYNSTOP AaBMEHMs, OTBEYalOLLIMA TOEOOBAHUAM HALIMO-
HarnbHbIX PEMMaMEHTOB.

SKcnnyaTauus YCTPOMCTBa OT rasa BO BPEMs ABUXEHMS AOMYyCKaeTcs
TONMbKO B TOM CINyYae, eCriv M3roTOBUTENb TPAHCMIOPTHOTO CPeaCcTBa
paspellaeT paboTy razoBO CUCTEMBI BO BPEMS ABMXEHMA (CM. pyKo-
BOACTBO MO 3KCMNyaTaLMm TPaHCNIOPTHOTO CPEACTBa).

[MpoBepbTe HaUMOHarbHble NPeanMcaHns No 3KCNyaTaunm yCTpom-
CTBa OT rasa BO BPEMS IBUXEHMS.

3anpeLlaeTcs MCNonb3oBaTh YCTPOMCTBO, paboTalolilee OT rasa,

—  Ha aBTO3amnpPaBOYHbIX CTAHLMAX

— B MapKMHrax

- Ha napomax

— NPV TPaHCMOPTUPOBKE XUMbIX dOYPrOHOB MM KEMMEPOB 3BaKyaTo-
pPamu 1 IPYrMMM TPAHCTIOPTHBIMU CPEACTBAMM.

He ncnonb3osath Ans NPOBEPKM NPOTEYEK Ha YCTPONCTBE OTKPbLITUE
MNCTOYHWKM MNaMeHMU.

Mpw 3anaxe rasa:

—  3aKpoWTe 3anopHbIf KpaH nojadm rasa 1 6anfoHHbIA BEHTUNb.

—  OTkpoitTe BCe OKHa M MOKMHbTE NMOMeLLeHMe.

- He npusoante B neicTBNE 3NEKTPUYECKME BbIKTIOYATENMN.

- Yaanure UCTOYHMUKM OTKPBITOTO MMameHu.

- O6paturtecs B razosyio cryxby, 4Tobbl NPOBEPUTL CUCTEMY
razocHabxeHus.

Kateropumueckum sanpeliaetcs XxpaHuTb 6anmnoHbl CO CXMXEHHbIM
ra30M B HEMPOBETPUBAEMbIX MECTAX MMM HUXE YPOBHS 3eMMU (BOPOH-
KOOBPA3HbIX 3EMMAHbIX YIMYONeHNaX).

3almTTe BannoHbl CO CXMXEHHBIM ra30M OT MPSIMbIX COMHEYHbIX
nyyeit. Temnepatypa He gonxHa npesbiwate 50 °C.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpexaeHus

cnonb3ynte TONbkO CXuxeHHbIV ra3. He ncnone3yite npmupoaHsiv ras
(cMm. 3aBoACKyIO TabmMuKy).
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YkazaHus no TexHuke b6e3onacHocTu

YKA3AHUE

Ha sbicoTe 6onee 1000 METPOB BO3MOXHbI 3aTRYAHEH S
C 3axuraHunem. o BOZMOXHOCTM, NepenanTe Ha Ipyron MCTOUHUK
SHEpPMu.

TexHuka 6e30NacHOCTU NPU yNpPaBieHUH

OCTOPOXHO! HecobnioaeHune 3TUX NpeaocTepeXxXeHU MoXeT
NPUBECTU K TPABME JIETKOM UK CpeiHEN CTENEHM TAXECTH.

OnacHocTb ANns 340POBbA

[MpoBepbTE, COOTBETCTBYET N XONOAOMNPOU3BOANTENBHOCTL YCTPOM-
CTBa XapaKTEPUCTMKAM NPOAYKTOB MUTAHWs, KOTOPbIE HYXHO OXMadnTh.

[MpoayKThl IUTaHMA pPa3peLlaeTci XPaHUTb TONbKO B OPUTMHANLHOM yna-
KOBKE WM B MOAXOAALLMX EMKOCTSX.

OTKprTVIe ABepLUbl B Te4eHMeE ANNTENbHOTO BpEMEHN MOXET NPUBECTA
K 3HaQYUTENNbHOMY MOBLILLEHNIO TEMIMEPATYPbI B OTCEKAX yCTpOI;ICTBa.

Pel’y]’lﬂpHO oumllanTe NOBEPXHOCTN, KOTOPbIE MOTYT KOHTaKTUPOBATb
C NMLLEBBIMM MPOAYKTaMM N AOCTYMHbIMW CITMBHBIMN CNCTEMaMA.

XpaHuTe Cbipoe MACO U pbiby B YCTPOMCTBE B NOAXOASLLMX KOHTEMHE-
pax, YTobbl OHW HE COMPUKACANMCH C APYTUMM NPOAYKTAMU NUTaHKS
UMW He Kananwu Ha HKX.

Ecnu ycTponcTBo He MCNonb3yeTcst B TeYEHNE ANUTENbHOTO BPEMEHM:

- OTKno4nTE YCTPOMCTBO.

— Pasmoposbte ycrponcTso.

- OumncTute 1 NPOoCyLLMTE YCTPOMCTBO.

— OcrasbTe ABEpPLY OTKPLITOM, YTOOLI NPEIoTBPaTMTL 0bpasoBaHmne
MIeCeHu B yCTPOWCTBRE.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpeXxaeHus

CrasbTe TXernble NpeameThl, Takme Kak OyTbinki 1 GaHkm, Ha Norkm
B ABEpLE YCTPOWMCTBA, B HUXKHWUIA ALLMK UMK Ha HUXHIOKO peLLeTKy.

17



Komnnekr nocrasku RML94xx

2.5 YKa3aHusa no 6e30nacHOCTH Npu paboTe OT UICTOYHMKA
NOCTOSAHHOIO TOKa

BHUMAHME!

¢ Bbibupaitte pexmm paboTbl OT MCTOYHMKA NOCTOAHHOTO TOKa (pexmnm
NUTaHNS OT HE3ABMCMMOTO UCTOYHMKA MUTAHKS) TOMbKO B TOM Clydae,
ecnu paboTaerT asuMratenb aBTOMOOUNS UMW eCriv reHepaTop Bbipabartbl-
BAET OCTATOYHOE HaMpsXeHue.

2.6 Yka3aHusa no 6e30nacHOCTM Npy paboTe OT UCTOYHMKA
nepeMeHHOro Toka

BHUMAHME!

° CpaBHl/ITe 3Ha4YeHWa HanpaxeHns, yKa3daHHble Ha 3aBO/ICKOM Ta6]'|VI‘4Ke,
C XapakKTepnCtMkamMn MMeoLLEeroca MCTOYHKMKa NUTaHmsa.

e /[Ins noaknoyveHms r|p1/16opa K CeTn nepeMeHHOro Toka VICI'IOI'IbSyI;ITe
TONbKO I'Ipl/lﬂal'aeMbIl;l kabenb NuTaHms.

* He BbiTacKmMBaMTE LUTEKEP N3 PO3ETKM 3a NUTAIOLLNIA Kaberb.

3 Komnnekr nocraBku

*  XonoaunbHmK
e ®opma ang KkyOMKOB nbaa
*  VIHCTpyKUWS NO aKCAnyaTaumm

*  /IHCTpyKUMS MO MOHTaxXy

18



RML94xx Akceccyapsl

4 Akceccyapbl

[lononHutensHoe ocHalleHune, KOTOpOEe ﬂpmo6peTaeTcs OTAENbHO (He BXOANT
B KOMMMEKT I'IOCTaBKl/I)Z

HaumeHoBaHue

OxnaxgatoLLmii KOMMNNEKT Ans CHUXEHMWS XONOA0NPON3BOAUTENBHOCTM NP BBICOKNX
BHELLHMX Temnepatypax

3UMHSIs KpbILLKa Ha BEHTUMSUMOHHYIO peLleTky
Pukcrpyemas aepHas Norka
[epxatens OyTeiNok Ans doMKCUPYEMOI ABEPHOM NOMKM

DuKcHpyemMas Nornka-peLleTka

JlononHutenbHOe OCHaLLEHME MOXHO NMPHOBPECTM B CNeUnanmn3mpoBaHHbIX Marasm-
Hax. [1pW BO3HMKHOBEHMM BOMPOCOB NMPOCKMM 0OPaLLIaThCs B CeUManm3npoBaHHbIi
MarasuH 1nm K NapTHEPY Mo CEPBUCHOMY OBCITYXMBAHMIO.

5 Ucnonb3oBaHMue NO HAa3HAYEHUIO

XonoannbHWK paccUmMTaH ans MOHTaxa B XMnom dpyproHe v kemnepe. OH npeaHa-
3HaYeH UCKMIOYMUTENBHO AN OXMAaXAEHMS, 3aMOPO3KM U XPaHEeHWs NPOAYyKTOB NTa-
HWS. XONOAUMNbHWK HE NOAXOANT AMNst XPaHEHNS MeANUMHCKMX NPEnapaTos.

OCTOPOXHO! OnacHocTb ansg 3a0poBba!
[TpoBepbTE, COOTBETCTBYET MM XONOAOMNPONIBOANTENIBHOCTb XONOAWTb-
HWKa XapPakTepPUCTMKaM NMPOOAYKTOB MUTaHMA, KOTOPbIE HYXHO OXMaAnTb.

XonoaunbHUK MOXET pa6OTaTb OT CETUN NMOCTOAHHOTO UMM NepeMeHHOTO TOKa, a Takxe

OT CXUXeHHOTO rasa (nponaH unu GytaH). 3anpelaeTcs 1CMoNb3oBaTh B kadecTse
MCTOYHMKA NMUTAHNA MPUPOIHBIA UMW ObITOBOM ra3.

19



TexHuueckoe onucaHme RML94xx

6 TexHuyeckoe onucaHume

6.1 OnucaHue

DTOT XONOAUMBHYMK SBNAETCS abCOPOUMOHHBIM XOnoannbHMKOM. OH paccymTaH Ha
3KCMMyaTaUmio OT PasfyHbIX BUOB SHEPRTUM U MOXET paboTaTb OT UCTOYHMKOB Nepe-
MEHHOTO UMM NOCTOSHHOTO TOKa UMW OT rasa — NponaHa unu GytaHa. B kayecTse
MCTOYHMKA NMOCTOHHOTO TOKa MOXET CIYXMTb aKKyMyNFTOP aBTOMOOUIS UM CONHEeY-
Has yCTaHOBKa aBToMObMNs. CucTeMa TEPMOCTaTUYECKOTO PETYMPOBAHMS, KOTOPYIO
MOXHO MCMOMb30BaTh MPW 3KCMMyaTalum OT UCTOYHMKA NePEMEHHOTO TOKa UK rasa,
CNeauT 3a NOAAEPXaHNEM HYXHOW Temnepatypbl 1 0becneymsaeT MUHUMATbHbIN
pacxof aHepruu.

XOnoavnbHUK UMeET OUKCATOP, KOTOPBIV TaKXE CMYXMT TPAHCMOPTHLIM KPENNeHNEM.

XonoannbHWK UMeeT CNnB Ans Tano soasl. CnneHoe OTBEepPCTME PACMNONOXEHO C3aan
XOonoannbHMKa.

XONOAVMBHUK OCHALLIEH MNamMenpepbiBatoLLEN apMaTypPOW, KOTOpas aBToMaTNYeCckm
npekpatlaet nogady rasa yepes 30 cekyHa nocne BOCnnaMeHeHws.

Moaens RML9435 nmeeT aBTOMaTUYECKMI PEXMM, B KOTOPOM YCTPOWCTBO CaMOCTO-
STEMNbHO BbIGUMPAET ONTUMATbHBIN U3 AOCTYMHBIX UCTOYHMK DHEPTMM.

6.2 KoMnoHeHTbI

Mo3. Ha
puc. El, cp. 3 OnucaHue
1 OnemeHTbl ynpasneHms
2 MoposunbHoe oTaeneHne
3 JlononHWTENbHBIN MCNapUTENb ANS XONOAUMBHOM Kamepsl
4 [otkm
5 LMK ANst XpaHeHWs oBoLLEen
6 HuxHsas kamepa ¢ nepxatenem 6yTbinok
7 BepxHss kamepa

20



RML94xx TexHunueckoe onuncaHmne

BHyTpM xonoannbHWKa yCTaHOBREHa NacnopTHas Tabnmnyka, Ha KOTOPOW yKasaHsl
MOAEMb, APTUKYN M CEPUMHBI HOMEP XONoaWMbHMKA. [Tpun obpalleHunn B oTaen
0BCNyXmMBaHMS, a TaKXe NPM 3aKase 3anacHbIX YacTen HeobxoaMMo yKkasaTb

creaytowne aaHHble!

1 Homep moaenn

2 ApThkyn

3 CepuinHbin Homep

4 XapakTepmucTKA MCTOYHUKA MUTaHKS
5 [laBnerue rasa

6.3 nemeHTbl ynpasfieHus

Moaens RML9430 nmeeT cneaytoLme aneMeHTbl yrpasneHms:

1 Mepeknioyaternb PeXMMOB Ans BbIBOpa MCTOYHKUKA SHEPTM
2 Perynsrop Temnepatypbi

3 3axwraxve (ras)

4 VIHanKaTop BOCMNameHeHws!

Mepeknoyatens pexuma 1 Bbibopa nctouHmka sHeprm (puc. B 1, ctp. 4) nmeert
cnepyome pyHKUMK:

1 D BbIKI

2 > Pabota ot nepemeHHoro Toka
3 PaboTta ot NoCcTosHHOTO TOKa
4 ® Pexmm pabotsi Ha rasy

N



KcnnyaTaums XonoannbHMKa RML94xx

Moaenn RML9431 1 RML9435 vmeloT cneytoLime aneMeHTsl yrpasneHus ¢
NOACBETKON:

Mos. Ha
puc. A, c1p. 4

1

OnucaHue

KHonka BKioYeHMs 1 BbIKMoYeH s
2 Pabota oT nepemeHHoro Toka
Pexum paborTsl Ha rasy

Pabota 0T NOCTOSIHHOTO TOKa

AsTOMaTHYeckmin pexmm (tonbko B RML9435)

VHavkaTop TEeMnepatypsl

i
(&)

6 HacTpolika Temnepatypbl
B

|/|H£ll/IKaTOp HEenCnpaBHOCTN
Knasuwa c6poca Henonaakm CUCTembl rasa

7 SKcnnyataums XonoaAusbHUKA

BHUMAHME!

*  Cneaute 3a TeM, YTODbI B XOMOAUMbHUKE HAXOAUMMCH TOMBKO
npeameThl M MPOAYKThI, KOTOPbIE Pa3pPeLlaeTcs OXNaxaaTb 40
BLIOPAHHOW TEMNEPATYPSI.

e [lpoayKTbl IUTaHWs Pa3PELLIAETCS XPAHUTb TOMbKO B OPUTMHATNbHOM
YMaKOBKE WM NMOAXOAALLMX EMKOCTIX.
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RML94xx

7.1

3KCI’I]’IyaTaLlI/Iﬂ xXonoannbHMKa

YKA3AHUE

[Nepen BBOAOM HOBOTO XOMNOAMIbHMKA B SKCMIyaTaUMio

B TUIMEHNYECKMX LENIX HEOBXOAMMO MPOTEPET €70 CHAPYXM U
WN3HYTPW BNaXHOWM TPAMKOMN.

Ha MOoLUHOCTb OXNaxaeHWs MOTYT BIVSTL:

— Temnepatypa OkpyXatoLlen cpeasl,

—  KONMMYECTBO XPaHSILLMXCS MPOAYKTOB MUTaHMA,

— YacTOTa OTKPbIBaHWS ABEPLIbI.

MoK NepPBOM BKITIOYEHNM XONOANbHMKS BOZMOXHO MOSBIEHME
3anaxa, KOTOPbIN MCYE3aEeT Yepes HECKOMbKO YaCOB SKCMTyaTaUuu.
XOpOLLUO NPOBETPUTE MOMELLEHME.

MocTaBbTe aBTOMOOUIL HA TOPU3OHTATbHYIO MOBEPXHOCTL NEpes
TEM, Kak BKITIOYMTb HOBBIV XOMOAUMBHMK UMW HAMOMHUTbL €r0
NpPOAyKTaMM ANs NOE3aKM.

XonoaunbHuk paboTaeT becllymHo.

OtpuuaTtenbHble Temnepartypbl B MOPO3WUIbHOM OTAENEHNUM
[OCTUTalOTCs Yepes Yac Nocre BKIOYEHWS XONOANNbHMKA.

B xonoannbHWKe ycTaHaenmeaeTcs paboyas Temnepatypa yepes
HECKOMbKO YaCOB MOCTIE BKIIOYEHMS.

Tonbko B RML9431/9435: Crictema ynpasneHus akkyMynsTopom
OTKIMIOYAET MCTOYHMK NMUTaHMS XxonoaunbHuka Yepes 30 MUHYT nocne
OTKMIOYEHWMS ABUraTens aBToMoomns. Ans paboTsl XonoannbHMKa
TpebyeTcst CTabunbHbIN MCTOYHMK MOCTOSHHOTO Toka. OTKMoYMTE
cuUCTeMy ynpaBrneHus akkyMynsTOPOM, eCrv TakoBasi UMEETCS

B aBTOMObMNE.

CoBeTbl N0 3HeprocbepexeHuio

e [lanTe TennsiMm oniosam OXNaanTbCd, npexae 4em NOCTaBUTb NX B XONOANTbHKK.

¢ He OTKprBal;ITe XONnoannbHMK Yalle, 4em aT1o [EVCTBUTENBHO HEODXOAMMO.

*  He ocrasnsiTe aBepLy OTKPLITOM AOMbLIE, YEM STO AEUCTBUTENBHO HEOOXOANMO.

* Pacnonoxwute NPOAYKTbl MNTaHWA TaKk, YTOObI HE NpenaTCTBoOBaTh UNPKYNaUnmn
BO34yXa B XOnoaunrnbHMKe.

* PaccrosiHne mexay oxnaxaaembMm NpoayKTamm v AOMONHMUTENbHBIM MCNapUTenem
JOTMXHO 6bITb 0KOMo 10 MM.

7.2

BknioueHue xonoaunbHuka (RML9430)

Pa6oTta oT nepemMeHHOoro Toka

» Bkriounte XonoannbHUK, NOBEPHYB NepeKmiodaTens PEXMMOB B NOMOXeHNe 1.
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DKcnnyataums XonoannbHMKa RML94xx

Pa6oTa OT NOCTOSAHHOrO TOKa

YKA3AHUE

BbiGupaite pexmm paboTsl OT UCTOYHMKa NOCTOSIHHOTO TOKa (pexmm
MUTaHWA OT aKKyMyrFTOpPa) TOMbKO B TOM Clydyae, ecrniv paboTtaer asura-
TEMb aBTOMOBUIS U reHepaTop BbipabaTbiBaeT AOCTAaTOYHOE HaNpPAXeHme
WM eCNN UCMOMb3YETCs 3alLMTHOE pere.

» Bkniounte XonoannbHKK, NOBEPHYB NepekKnovaTerib PEXMMOB B NONOXeHNe .

Pa6ora ot rasa (puc. [, ctp. 4)

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb BO3HUKHOBEHMS NoXapa!
Ha aBTO3anpaBoYHOM CTaHUMM OTKMIOYMTE XONOANIbHUK, ECIIV OH
paboTaeT oT rasa.

YKA3AHUE
Ecnu Mcnonb3yeTcs CXUXEHHBIN ra3, ropenky cneayet YMCTWTb Yalle (asa-
TOW Pa3a B rog).
Y6eanTech B TOM, YTO NOAaYa ra3a BKIIOYEHa.
MoBepHWTe Nepekmioyatens BHbopa pexvma B nornoxexie ).
YcTaHoBUTE perynsTop TemnepaTypbl B MakcimansHoe nonoxenue (A).
HaxmuTe perynarop TemnepaTyphl 1 IePXMTe €ro HaxaTbiM.

HaxmuTe 0aHOBPEMEHHO KHOTKY 3aXuraHuns 1 yaepxmusaite ee Haxatoi (B).

NYVYVvVYVvYyy

[opernka 3axuraeTcs asTomatnuecku. [locne saxuraHus ropenkim ykasaterb
VIHAMKATOPa BOCMNAMEHEHWS IONXEH NepemecTuTbcs B 3eneHyio 3oHy (C).

\

YnepxvsanTte perynatop remnepatypsl ewle 15 cekyHa.

7.3 BkniouyeHue xonoaunbHuka (RML9431/RML9435)
» Ynepxwuamnte HaxaTon 2 cekyHabl KHOMKY .

v XONoavnbHUK BKIKOYMTCS B PEXUME, B KOTOPOM OH paboTan B nocneaHnii pas.

Pa6ora ot nepeMeHHOro Toka

» Haxmute kHomky @
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Pa6oTa OT NOCTOSAHHOrO TOKa

YKA3AHUE

BbiGupaite pexmm paboTsl OT UCTOYHMKa NOCTOSIHHOTO TOKa (pexmm
MUTaHWA OT aKKyMyraTopa) TOMbKO B TOM Crydae, ecnv pabortaer
[BUraTenb aBTOMOOUMS 1 reHepaTop BbiPabaTbiBaeT 40CTAaTOYHOE
HanpsiXeHWe UM ecnim UCNoMb3yeTcs 3allMTHOE pere.

» Haxmute kHonky .

PeXxum pab6oTbl Ha rasy

NPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb BO3HUKHOBEHMS NoXapa!
Ha aBTO3anpaBoYHOM CTaHUMM OTKMIOYMTE XONOANIbHUK, ECIIV OH
paboTaeT oT rasa.

YKA3AHUE
ECnu MCMONb3yeTcs CXUXEHHBIN ra3, Fopenky CneayeT YACTUTL Yallle
(nBa-TpV pa3a B ron).

» Haxmute kHOMKY @

v Topenka 3axuraeTtcs aBToMaTnmyecku.

ABTOMaTnyeckuit pexum (tonbko B RML9435)

YKA3AHUE

*  Y7106bl HE AOMYCTUTL NEPEKITIOYEHNS XOMOAMITBHMKA Ha a3 Npw
3anpaBKke aBTOMOBUNA TOMMMBOM, B aBTOMATUHYECKOM pexmme
nepexoa Ha paboTy OT rasa NPOW3BOAMTCS TOMLKO Yepes 15 MUHYT
nocre OTKMoYeHWs ABUraTent.

*  BbiKmoYmTE XONOAUMBHUK UMK BBIDEPUTE APYTON PEXMM, ECIIW Ha
3anpasky aBToMobuna Tpebyetcs bonee 15 MuH.

XonoaunbHMK B aBBTOMATUYECKOM pexmnme BbIOU paet ONTUMArbHbIN pexmm pa6OTbI
ABTOMaTU4ECKU.

Mpuopurer Pexum
1 CornHeYHas sHeprus (MOCTOSHHbIN TOK)
2 [NepeMeHHbIn Tok
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Mpuopurer Pexum
3 [MOCTOSAHHbIN TOK
4 a3

» Haxmute kHOMKY .

7.4 3akpbiTUE XONOAUNbHUKA
» Haxmute Ha [BEPb XONOoAnnbHWKa AO LLEM4YKa.

v [IBepb 3aKpbiTa 1 3adOMKCMpPOBaHa.

7.5 Bbi60op Temnepartypbl

YKA3AHUE

e Ecnu temnepatypa okpyxatoLlen cpeabl COCTaBnseT
+15 °C - +25 °C, nepemeciute perynsatop B CpeaHee nonoxeHue
(puc. 1, ctp. 5). XonoavnsHas ycraHoska bynet pabotath ¢
ONTMMarbHOM MOLLIHOCTbIO.

* B pexume NoCTOSHHOTO TOKa doyHKLIVS TEPMOCTAaTUYECKOTO
PETYNMPOBaHMS HEAOCTYMHA (SKCMMyaTaLms B MOCTOAHHOM peXmme).

» RML9430: Buibepute perynaropom Temnepatypsl (puc. 2, CTp. 4) HyXHbIN
TEMNEPATYPHBIN PEXUM:
—  y3Kasi MUHKUS = HM3Kast XONOAOMNPOW3BOAUTENBHOCTL
—  LUMPOKas MUHKUS = BbICOKas XOMNOAONPOMN3BOAUTENBHOCTb

» RML9431/9435: Knonkon| 8 |3anaiite Tpebyemyio Temnepatypy. BolbpaHHbIM
peXmM Temnepatypbl oTobpaxaercs Ha MHaMKaTope (oo000):
—  OfHa NNHWSA = HM3KasA XOMNOAONPON3BOANTENBHOCTb
—  MSTb MTMHUIA = BBICOKas XONOAOMNPOU3BOANTENBHOCTb

7.6 YKa3aHus N0 XPaHEHMUIO NPOAYKTOB NUTAHUA

OCTOPOXHO!
CrasbTe T9Xernble NpPeaMeThbl, Takne Kak 6yTbIJ'IKl/| nnn 6aHKl/I, Ha MNOJiKn
B IBEPU XONOAWNbHWKa, B ALLUMK A4 OBOLLIEV UMW Ha HUXHIOK peLweTky.
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RML94xx SKcnnyaTaums XOnoAMnbHMKa

B xonoauneHown KamMepe peKoMeHIyeTCa XpaHnTb cneaytolime NpoayKTbl MATaHKA:

Mos. Ha n
puc. B, c1p. 5 POAYKT NUTaAHUA
1 MpoaykTbl rMy6GoKo 3aMOPO3KM
2 MornouHsle NpoaykTsl, Nonydpabpmkatsl
Bo ®paHumm: xpaH1TE MOMOYHbIE MPOAYKTbI TOMBKO B STOM OTAENEHUM.
3 Msco, pbiba, pasMopaxmBaemsie NPOAYKTbI
4 Canar, oBoLUM, AOPYKTI
5 Hanutku B GyThinkax v nakeTax
6 Coycbl, KeT4yyrbl, MapMenaabl
7 Anua, macno

Cneaynte crneayiolLmMm ykasaHWsM Mo XPaHEHWIO NPOIYKTOB MUTaHMS:

YKA3AHUE
* He XpaHwuTe HanuTKn, coaepxallme YrmeKUCroTy, B MOPO3UNbHON
kamepe.

*  MoposurbHas kamepa NpeaHazHayeHa Ans U3roTOBNEHMs KyOUKOB
MNb/a W KPATKOBPEMEHHOTO XPaHEHMs 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB
nuTaHus. OHa He NoAXOAWT AN 3aMOPaXMBAHWSA NPOAYKTOB MUTaHWS.

* [lnaBHas perynnpoBka Temnepartypbl B MOPO3WUIbHOM kamepe He
rapaHTUPYETCs, €CNn B TEYEHWE ANUTENBHOTO BPEMEHM HapyXHas
Temnepartypa coctasnaet meHee +10 °C. B 3ToM criyyae BO3MOXHO
MOBLILLEHWE TEMMNEPATYPbl B MOPO3WIbHOM kamepe 1 PasMopaxmBa-
HVE NPOAYKTOB.

*  XpaHuTe chipble NPOAYKThl M MPUrOTOBNEHHbIE OMioda OTAENbHO APYT
OT Apyra B yNakoBaHHOM BUAeE.

*  YyuTbIBalTE CPOKM XPaHEHWs, YKa3aHHbIE Ha YNaKOBKe.

* He ocraBnanTe HagoONro OXnaxaeHHbIe NPOAYKThI, BEIHYTbIE 13
XOMOAVMbHUKA.

*  PerynspHO YNCTUTE BHYTPEHHME KaMepbl XONOAWUTbHMKA.

7.7 N3rotoBneHue neasHbiX Kybukos
» HanonHute eMKoCTb ANs Mbaa Ha TPW YeTBePTM BOAOW.

» [MocTasbTe eMKOCTb A Mbaa B MopoaunbHyio kamepy (puc. [l 2, cp. 3)
XONOAWIbHMKA.
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7.8 BoiknioueHue xonoaunbHuKa

Cobniogaiite cnegyiowwmin NopsaoK AeNCTBIIA:

» RML9430: [NosepHuTe Nepeknioyatens Bbibopa pexmma B nonoxerve 0.
» RML9431/9435: YiepxmsanTe HaxaTon TpM CeKyHabl KHOMKY .

v VHavkaTop noracHeT, XONOAWMbHUK BIKIIOYUTCA.

» 3akpoWTe nogady rasa B TPaHCNOPTHOM CPEACTBE M BEHTUMb Ha ra3oBoM HannoHe.

3MMHee NonoXxeHune

YCcTaHOBUTE XONOAMMBHMK B 3UMHEM NnonoxeHMn, eCrin ero He nNnaHnpyeTca
MNCNOMb3oBaTh B TEYEHME ANNTENBHOTO BPEMEHN!

» Pasbroknpyiite orkcaTop, BuiTalLMe 1 oTkiHYB Briepen ero netnio (puc. Y,
ctp. 5). Ecnu aBepb 3akpbita, 06pasyeTcs WMpokas LWerb. DT0 NO3BOMNMUT
UCKMIOUNT OBPa3oBaHmne NneceHu.

» Britawmte 6atapen 13 GatapeitHoro otceka.

OrtkpoiiTe aBeps cneayiolmm obpasom (puc. [y, cp. 6):

» Cnerka HaxmmTe Ha aBepb, 4ToDbI ABEPb COMpMKacanach C Kproykamm doukcatopa
ABEPU.

» [loTaHuTe Ha cebs pyuKy aBepu, HE OTKPbIBas ABEPD.

BHUMAHME!
Ecnu nonbiTatbcst 0OAHOBPEMEHHO BbITSHYTb PYUKY U OTKPbITb ABEPD,
MOXHO MOBPEANTb KPIOYKM corKcaTopa.

» OrtkpoWuTte aepuy.

7.9 Mcnonb3oBaHue AONONHUTENBHOrO 6aTapeiHoOro
orceka (tonbko B RML9431)

JononHuTenbHbIN BaTapenHbii OTCeK HaXOAMTCA 3a NAHENbIO YrPaBNeHNs
xonoansrvika (puc. [l 1, crp. 3).

Ecnm HeT BO3MOXHOCTM MCMOMb30BaTh B KAYECTBE MCTOYHMKA MUTAHMS aKKyMyTraTop
aBTOMO6l/IJ'IF|, l/lCI'IOJ'Ib3yl;ITe HE3aBMCUMbIA MCTOYHUK MATAHNS, HanpuMep, afieMeHThI
nuTaHms Tmna AA. BaTapeM NoAKMYaoTCs aBToMaTMyeckn. Ecnm B kavectse
NCTOYHWMKa MNTaHNA NCMOMb3YyKOTCA 6aTapev1 B 6aTape;IHOM OTCeKe, XonoannbHMK
MOXeT pa6OTaTb TOINMbKO OT rasa.
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YcraHoBKa u 3aMeHa 6atapeii (puc. [i], cTp. 6)

» BbikmoumTe XONOAUMBHUK, KaK ONMMCAHO B M. «BbikntoyeHne XonoaunbHmka» Ha
cTp. 28.

» HagasumTte Ha 3aLLenku, pacnonoxeHHsle No 6okam NaHenu ynpasneHms.
» Bbitawwmte nynsT ynpasneHus BMecTe ¢ 6atapeniHbiM OTCEKOM.
» 3snekute Bce batapeu.
fz\ 3awmwanTe okpyxaiouyio cpeay!
C) AKKyMynsSTOpbI M GaTapem 3anpeLlaeTcs BbibpachiBaTh B ObITOBOM MyCop.

HencnpasHble akkyMyrnisTopbl U paspsixeHHblie batapen caasante B TOpro-
BYIO OpraH13aLmio Unu B cneumansHele COOpHbIE MyHKTHI.

Q5

» Bcrasbre HoBble Batapew (Tun AA). CobnitoaaiTe NpasurbHYO NoNsSpHOCTb.

» BcragbTe GatapelHbiii oTcek 10 Wenyka.

BHUMAHME!
* He uncnonbaynte Gatapen pasHbiX TMNOB.
*  N3beraiTe KOPOTKOTO 3amblkaHus Ha KOHTaKTax Gatapen.

7.10 YcraHOBKAa NMOJNIOK ANA XPaHEHUs

Custue nonok (puc. ff, ctp. 6)
» OrkponTe aa domkcatopa no Gokam Nomnku.

» [lpunoaHnmmnTe Norky 1 BbiTalLmMTe ee.

YcraHoeka nonku (puc. [F, ctp. 6)
» [lepeasuHbTe NOMKY B Canaskax B HyXHOE NofoOXeHKe.

» 3akponTe domKcaTopbl No Gokam Nomnku.

YcraHoBKa AepXxartensa NPoAYKTOB

Nepxatenu npoaykros (puc. fA 1, ctp. 6) BcTasneHsbl. Vix MOXHO NnasHo nepeme-
CTWTb, HAXaB Ha HUX W BHITALLIMB B HyXHOE MOMOXeHMe.
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7.11 CHATME M YCTAHOBKaA AILIMKA ANA OBOLUEN

CHsTHe AlymMKa ans osoweii (puc. (K, ctp. 6)
» OrtkpoWTe aBepuy xonoannbHmka Ha 90°.

» BbitalmTe AWMk ans oBoLLer 40 KOHLA.

» Baasute domkcatopbl B 06emx HanpasnsioLwmx.

» CHUMUTE ALLIMK ANst OBOLLIEN.

YcraHoBKa filymuka ans osowei (puc. [, crp. 6)
» OrtkpoWTe asepuy xonoannbHmka Ha 90°.

» BcrasbTe AlWmMK ang OBOLLEW B HanpaBnsioLLme.

» OCTOPOXHO 3aBMHbTE ALUMK AN OBOLLEN.

v LlLenyvok O3Ha4aeT, 4YTO AlnK 3aobvu<c14poaaH N HE MOXET DbITh BblABNHYT
MOMHOCTbLIO.

7.12  CHATME MOPO3UNbHOMW Kamepbl

BeinonHuTe cnenytoLuee (puc. 8, cp. 7):

» PasbnokupyiiTe aBepLy MOPO3nbHOM Kamepsl oTeepTkoit (A).
» Buitalumre aseply MOpo3unbHoi kameps (B).

» Ocsoboante 0OCHOBaHME MOPO3NMBHON KAMEPbI, OTKPbIB OMKCATOPSI C ABYX
cropoH (C).

» BhiTalumte oCHOBaHME MOPO3UNbHOM Kamepsl (D).

YKA3AHUE

*  OCTOPOXHO NONOXMTE ABEPLY M OCHOBaHME MOPO3UTbHOM Kamepsl,
4TOObI HE AONYCTUTL MOBPEXACHWN.

* YcTaHOBKa MOPO3MIbHOM KaMepbl MPOM3BOANTCSA B OOPATHOM
ropsake.
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7.13 Pa3mopaxuBaHue XONoAUNbHUKA

BHUMAHME!
[ns ynaneHws cnos nbja 1 oTAENeHMs NPUMEP3LUNX NPOAYKTOB He
NCMOMb3yNTe MEXaHNYECKNE MHCTPYMEHTDI.

YKA3AHUE
Co BpemMeHeM Ha oxnaxaalolnx pebpax obpasyercs Haneab. Xonoamns-
HMK HYXHO Pa3MOPO3UTb, ECTIV CIOWN Hanean JOCTUIAET 3 MM.

» OTtknounte SMNEeKTPOnMTaHmne 1 nojady rasa.

\/

OFIOpO)KH nTEe XOnoannbHMK.

» [lonoxute TPsMKy B MOPO3UIbHYIO M OXMaxaatoLLyio Kamepy, YTobbl cobpaTth
Tanyio Boay.

» OcTaBbTe fBEpPUY OTKPBLITON.

v Tanas BOJa, NOSBMAOLLIASCA B OCHOBHOM Kamepe, CTeEKaeT B NpnemH bilA KOHTel;IHep,
paCﬂOﬂO)KeHHbll;l C3aan XonoaunnbHMKa, rae ncnapsaeTca eCTeCtBeHHbIM o6pa30M.

» Bhitepets 0be kKamepbl HaCyXo C MOMOLLLIO TRSIMKM.

7.14  Skcnnyatauus B YCNOBUAX HU3KMX BHELUHUX
Temneparyp

BHUMAHME!

He ycraHaenvsaiTe BepxHue 3uMHMe KpbiLLku (Mprobpetaiotcs
OTENbHO), ECTIN XONOAUMbHMK paboTaeT oT rasa, Ytob He AoMyCTUTh
CKOMMneHwus Tenna n obecneymtb NPaBUbHbIM OTBOA OTPaOOTaHHbIX ra30B.

YKA3AHUE

* BO3MOXHO CHUXeHWe NPON3BOANTENBHOCTN arperarta n3-3a
XONMOAHOIO BO3AyXa. Ecnun 13-3a HU3KIMX BHELLHMX TeMnepartyp najaet
XONnoAonpPoOn3BOANTENBHOCTb, YCTAaHOBNTE 3MUMHME KDbILLKK. OHn
NPEenATCTBYIOT MOMadaHNIO XONOAHOTO BO34yXa, KOTOprlZ
OrpaHNYMBaEeT MOLLIHOCTb XONOAUIbHOTO arperara.

*  Ouuctute CHapPYyXu TPaHCNOPTHOE CPedCTBO UMK He BKMIOYamMTE €ro
B TevYeHne annTernbHOoro BpemMeHn, nocrie 4ero yCtaHoBnTe SMHne
KPbILLIKA.
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YcraHoBUTE 3UMHME KPbILLKK Ha obe BEHTUNALMOHHbIE PeLWeTKN, KakK I/I306pa>KeHO Ha
NN CTPaUnax:

*  BeHtnsumoHHas peletka LS330: puc. [, ctp. 7
*  BeHTUnsuUMoHHas petuetka LS230: puic. i, ctp. 8

YKA3AHUE

Y3HaTb O TOM, YTO Ha BEHTUMSUMOHHOM pelueTke LS 230 yctaHoBneHa
3VIMHSISl KPbILLIKa, MOXHO MO BbICTYMAIOLLIMM M3 BEHTUMALMOHHOW peLleTKM
orpaHuymTensm (puc. 1, ctp. 8).

7.15 3ameHa 6arapeu B 3axuraHum (tonbko B RML9430)
Buinonnute cneayiolee (puc. [, ctp. 9):

» OTBepTKOM BAaBMTE KONMAYOK 3aXMraHMa Ha 2 — 3 MM 1 MOBEPHUTE KONNavok
Bneso Ha 90° (A).

» Buitawmte konnadok (B).
» senekute 6atapeio (B).
» Bcrasbre Hosyto Gatapeto (Tun AAA). CobriogaitTe NpasmnbHYO NOMAPHOCTb.

» YCTaHOBUTE KOMMavyokK Ha MecTo.

7.16 CmeHa orpaHuuMTEns ABepMU

» CHUMUTE NaHenb ynpaeneHms:
— RML9430: OCTopOXHO BbiITALLUTE PYUKM PETYMSTOPOB 1 OCTabbTE BUHTbI

(ovc. [, ctp. 9)
- RML9431/9435: OtkpoiiTe ABePb XONOAMMbHMKA U CHAMWTE BUHTHI
B HIXHeN YacTu narenu ynpasnerus (puc. B, crp. 9).

» CHUMUTE BUHT Ha neTne asepusl 1 otnoxute ero (puc. B, ctp. 9).
» ToaHumuTe 1 cHummTe aseps (puc. BB, ctp. 9).

» OcnabbTe 8a BMHTa Ha dorKcaTope ABEPU 1 CHUMMTE domKcaTop (prc. ,
cp. 9).

» YCTaHOBUTE PMKCATOP ABEPU Ha APYrOM CTOPOHE 1 3aKpenuTe ABYMS BUHTaMM

(ovc. A, ctp. 9).

» Buikpytute WwWtmdpt 13 nemm (puc. E ctp. 10) 1 ycTaHoBUTE €70 Ha APYron
ctopore (puc. 3, ctp. 10).

» [MosepHuTe asepb Ha 180° (puc. B, ctp. 10).
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» HaneHbTe aBepb Ha LWTNAT.
» 3aTaH1TE BUHT Ha BEpXHEN netne ABepLbl.

» YCTaHOBWUTE Ha MECTO NaHemnb yrnpasneHns 1N 3akpennte ee BUHTaMun.

717 3ameHa AeKOpaTUBHOW NAHeNu ABepMU

BHUMAHME! OnacHoctb noBpexaeHus!
Knaume XONOAUNMbHUK TOMbKO Ha 6OK, N HMKOTAa Ha 3aHIOKO CTEHKY.
B npotrBHOM criyyae arperat MOXET NOBPEANTLCS.

BeinonHuTe cneayiollee (puc. B, ctp. 10):

» OCTOPOXHO CHUMMTE LWTanuk. LLITanuk BcTaBneH 1 yaepxmsaeTc ManeHbK1mm
kptoukamu (A).

» C6oky BbiTalLMTe CTapyto NaHenb 13 asepw (A).
» BcrasbTe HOBYIO AekopaTMBHYIO NaHens B oteepcTue (B).
» BcrasbTe cHoBa wWranwk (B).

v LUrtanuk YCTaHOBIMEH NPaBAMbHO, €CIN OH 3alUENKHYNCa C XapakKTepPHbIM 3ByKOM.

Ecnn nepea BbliMonHeHnem pa6OT XOMOAUMbHUK ObiN MONOXEH Ha OOK:

» [lopoxanTe HeCKOMNbKO YacoB nepea BBOAOM XONoannbHKWKa B 3KCMyaTaunto.
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTeN

8

HeuncnpasHoctb

B pexvme
nepemMeHHoro Toka:
XONOAWMNbHWK He
paboraer.

B pexumme noctosHHOro
TOKa:

XonoaunbHMUK He
pabortaer.

B rasoBom pexunme:
XonoaunbHMK He
paboraer.

B aBTomatnyeckom
pexnme: XonoamnbHmK
pa6OTaeT B ra30BOM
pexmme, HeCMOTPA Ha
TO YTO NOAKMOYeHa
CeTb NepemMeHHOoro
TOKa.

34

Bo3moxHas NPUYUHa

HewcnpaseH npegoxpaHu-
Tenb B CETU NEPEMEHHOTO
TOKa.

ABTOMOGUMb HE NOAKMTIOYEH
K CetTn nepemMeHHOro TokKa.

HewcnpaseH HarpesaTtenbHbIin
3nemeHT, paboTaowmi ot
CETN NepPEMEHHOTO TOKa.

HewcnpaseH npeaoxpaHu-
TEMb B CETU MOCTOSHHOTO
TOKa.

AKKYMYNSTOP TPaHCNOPTHOTO
CPEeACTBa PaspixeH.

3axuraHue He BKITOYEHO.

HewcnpaseH HarpesaTenbHbIN
3MemeHT, paboTaloLwmin ot
NOCTOSHHOTO TOKa.

la30BbIM GannoH nycr.
3aKpbIT ra30BbI BEHTUMb.

B rasonposoae nmeertcs
BO3MYX.

CnuLIKOM H13Koe
HanpsxeHue B CeTU.

RML94xx

YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEH

BapuaHT ycTpaHeHus

3ameHute npeaoxpaHnTens.

MoacoeanHute TPaHCNOPTHOE
CpeacTBa K cetn nepemMeHHOro
TOKa.

Obpatuntech B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIV LEHTP.

3amenuTe npeaoxpaHnTenb.

MpoBepbTe akkyMynsTop
TPaHCNOPTHOTO CPEeACTBa 1
3apsiauTe ero.

Bkntounte 3axuranme.

ObpaTuTecs B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

3ameHuTe ra3osbit GannoH.
OTKpOWTE ra3oBbl BEHTUMb.

BkriounTe v BbiKMIOYMTE
xonoaunsHuK. MNostopuTe 10T
npoLecc Tpu-YeThipe pasa.

XonoaunbHWK aBTOMaTUYeCckn
nepekrntovaeTca B pexmm
nepemMeHHOro TokKa, Kak TOINnbKO
B C€TW BOCCTaHaBTMBaETCA
HanpaxeHne.
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HeucnpasHoctb

XonoannbHMK
oxnaxaaet
HeynoBNEeTBOPUTENBHO.

Bo3moxHas NPUYMHa

HeaocratouHas BeHTUNsLUMS
XONnoannbHOTO arperarta.

ObneaeHeHus ncnapurens.

YcTaHoBMNEHa ClMLLIKOM
BbICOKas Temnepartypa.

Crmwkom Bbicokast
TeMnepaTtypa okpyxaloLlemn
cpensl.

B xonoavnsHmke cnmiukom
MHOTO MPOAYKTOB.

B xonoannsHWK nonoxeHo
CIMLLKOM MHOTO TEMmbIX
NPOAYKTOB.

XonoaunbHWK A0MNro He
pabortar.

YcTpaHeHne HencnpaBHoCTeN

BapuaHT ycTpaHeHus

MposepbTe, He 3arps3HeHa nu
BEHTUMSLUMOHHAA peLueTka.

Y6euv1Ter, YTO ABEPb XONo4nnb-
HMKa 3aKpbIBaeTCq NPaBUIMbHO.
Pa3MOpO3bTe XOnoannbHWK.

YcraHosuTe Bornee HU3KyIO
TEMMEpaTypy.

Y1066l TENMBIN BO3AYX BLIXOAWN
ObICTpEe, CHIUMUTE Ha Bpems
BEHTUMALMOHHYIO PELLETKY.

BbIHbTE YacTb NPOAYKTOB.

BbiHbTe TEnnble npoaykTsl. [pexae
4EM MOMOXUTb KX B XONOAMIbHUK,
[aviTe UM OCTbITb.

[MpoBepbTe TEMNEPATYPY Yepes
yeTbipe-NaTb Yacos PaboTl.
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTeN

RML94xx

MHavkauus Henonaaok M 3ByKoBble curHasnbl (Tonbko B RML9431m

RML9435)

MwuratoLmin c1rHan Ha OTAENbHbLIX KHOMKax NaHenu ynpaeneHna n / nnn 3ByKOBOl7I
CUIrHasn CBMAETENbCTBYIOT O HEMCIPABHOCTU.

B pexmnme nepemMeHHOro Toka:

@ 7 MUratoT, 3ByKOBOM

CUrHan NPOACTXMUTENBHOCTbIO
20c

B pexvme noctosHHOro Toka:

" MUratoT, passaeTcs
3BYKOBOW CUrHan
npoaonxuTensHocTbio 20 ¢

@ Z MUraloT, pasgaetcs

3BYKOBOW CUrHan
npoaonxuTensHocTbio 20 ¢

@ Z ropsT APKUM

CBETOM

Muraet

B pexmnme nepemMeHHOro Toka:

@ 7 MWTaIoT, pasgaeTtcs
3BYKOBOW CUrHan
npoaonxuTensHocTbio 20 ¢

B pexmnme NOCTOAHHOIO TOKa:

n MWTalOT, Pa3faeTca

3BYKOBOW CUrHan
npoaonxuTensHocTbio 20 ¢
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HeucnpasHocTb

HewncnpaseH
HarpesaTenbHbIn
3nemeHT, paboTaroLwnit
OT CeTV NepeMEHHOTo
TOKa.

HewucnpaeseH
HarpesaTenbHbIn
3nemMeHT, paboTatoLLmi
OT NOCTOSHHOTO TOKa.

[MNoBpexaeHue ropenkm
WK XOMNOAMIBHOTO
arperara.

MNoBpexaeHne ropenkm
UMW XONOAWUMBHOTO
arperara.

HeT koHTaKTa ¢ gaT4ymkom
TemnepaTtypsl,
HeWCnpaBHOCTb faT4mKa
TEMMNEpPaTYpbI.

OTcyTCTByeT Mnmn HN3Koe
HanpaxeHne B UCTOYHMKe
NMTaHNA.

OTcyTCTByeT Mnmn HN3Koe
HanpaxeHne B UCTOYHUKe
NUTaHNA.

BapuaHT ycTpaHeHus

ObpatnTecs B aBTOPM30BaAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

MposepsbTe kabensb
NOAKIIOYEHMS K UCTOYHMKY
MUTaHWS, MICTOYHUK MUTAHWS
nepemMeHHOro Toka U1
npenoxpaHnTers.

MposepsbTe Kabensb
NOAKIIOYEHWS K UCTOYHUKY
MUTaHWS, MICTOYHUK MUTAHMS
NOCTOSHHOTO TOKa U
npefoxpaHnTens.

Tonbko B RML9435:
[TposepbTe curHan D+ Ha
TPaHCMOPTHOM CPEACTBE.
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B rasoBom 1 aBTOoMaT4eckom
pexnme:

@ 7 MUTaloT, pasgaeTtcs
3BYKOBOW CUrHan
npoaonxuTensHocTbio 20 ¢

B razosom pexnme:
(&)w

Kaxable 1Be MUHYTHI pasgaeTcs
3BYKOBOW CUrHan
npoaonxutensHocTbio 15 c.

ropaT ApKNM CBETOM

Kaxable 15 cekyHa pa3paeTtcs
3BYKOBOW CUrHar

XonoaunbHUK He NepekmioYa-
eTCcs aBTOMaTUYECcKn C
BHELLIHETO Ha BHYTPEHHM
UCTOYHMK NuTaHKs (batapen

B BaTapeliHoM oTceke) mocne
OTKMIOYEHMs akKyMyrnsTopa
aBTOMOOMIS

HeuncnpasHocTb

Het nnameru B ropernke.

Het nnamexu B roperike.

He BkniovaeTcs
BHYTPEHHee ocBelleHue.

PaspsxeHHble nnu
nospexaeHHsle 6atapen
B GatapeiHom oTceke.

XonoaunbHmK He
paboTaer.

Henb3s nepekmiountbest

B FA30BbIA PEXMM, €CTU
XONOAWNbHUK paboTaeT ot
Gatapeex.

YcTpaHeHne HencnpaBHoCTeN

BapwuaHT ycTpaHeHus

MpoBepbTe cUCTEMY ra30BOrO
CHabxeHWs (ra3oBbii 6anmoH,
ra30Bbl BEHTUMb).

yCTpaHl/lB Henoraaky, Haxmute

KHOMKY

Y6eaumtecs, 4to aBepb
XOMOAUMbHMKA 3aKPbIBAETCA
NPaBUMbHO.

3akpoitTe ABepb XONOaUMb-
HUKa.

3ameruTe Gatapen
B GaTaperiHoM oTceke.

BknitoumTe u BoikniounTe
XONOAMMbHMK.

XOnoaunbHWK OTKMloYaeTCs OT
akKyMynsTopa asToMoOuns npu
nepexoae Ha rasoBbli PEXMM.
[Mpumeyarme. Bo Bpems
3aXuraHms coyHKUMS
aBTOMATM4ECKOTO
nepekmnioyeHns He paboTaer.
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9
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Ouucrka n yxoa

MPEAYNPEXAEHUE! OnacHOCTb ANsi XXM3HU U3-3a NOPaXEHMUs
31eKTPUYECKUM TOKOM
[Nepen YNCTKOM M yXOAOM BCETrAa OTCOEAMNHSINTE XONOANMbHUK OT CETU.

BHUMAHME! OnacHocTb noBpeXxaeHus

* He ncnonb3ayiTe s YUCTKM abpasmBHbIE YNCTALLIME CPEACTBA UMK
OCTpPbIE NPEAMETHI, T. K. OHN MOTYT NMPMBECTN K MOBPEXAEHNAM XOINO-
ANTNbHWKaA.

* [Ina yaaneHws cnoq nbaa v otaeneHns NprMepP3LLIMX NPOAYKTOB He
MNCMOMb3y1Te TREPAbIE UMW OCTPbIE MHCTPYMEHTHI.

* [Ins yckopeHus npoLuecca OTTanBaHs He MCMOMb3yMTe MexaHuye-
CKME WK1 MHble MOAPY4HblE CPEeACTBa.

PerynspHo 1 no HeobxoAMMOCTM OUMLLIANTE XOMOAMUTbHIK BIAXHOM TRSNKOM.

Cneaute 3a Tem, 4ToObI B YNNOTHEHNS HE Nonajsana Bo4a. 9T0 MOXET NPUBOANUT K
NOBPEXIEHNAM 3MEKTPOHHbBIX Y3MOB.

[Mocne o4MCTKM NPOTPUTE XONOAMMBHMK HACYXO TPSMKOW.

PerynapHo nposepante Cnme oTTasBLLIEN BOAbI.

|_|pl/l HeO6XOﬂVIMOCTVI, OUNCTUTE CMNIKB OTTasBLLENM BOALI. Ecnn oH 3aCopeH, To
OTTasBLLas BOJa CKannmBaeTCa Ha AHE XOnoanibHMKa.

Y6eautech B OTCYTCTBUM 3arpa3HEeHNIA Ha BEHTUMALMOHHOM peLLeTke, yCTaHOBNEH-
HOW B CTeHKe aBToMobuna nnn coyprona (puc. @ 1, ctp. 7), a Takxe B otcyTCTBIM
3arpA3HEHMI 1 OTIOXEHUI MbiNK Ha HakpbILLHOM BeHTUnaTope (puc. BY, ctp. 11).
B npotuBHOM criyyae Tenno, BO3HMKaloLLee NpK 3KCNnyaTaunm, OTBOAWUTCS Henpa-
BMIMbHO W BbI3BATb MOBPEXAESHMS XONOAMIBHMKA.



RML94xx TexHuueckoe obcnyxmeaHne

10 TexHuyeckoe ob6cnyxmBaHue

MPEAYNPEXAEHUE!
PaboTbl MO ra3oBOMY 1 IMEKTPUYECKOMY OCHALLEHWIO Pa3peLLaeTcs
BbINOMHATL TOMbKO CePTURNLMPOBAHHEIM CleLManmCTam.

YKA3AHUE

Mocne anuTenbHOro HEMCMNOrb30BaHWS XONOAMbHIKA HEOHXOAMMO
NPOBECTM NPOLIEeAYPbl TEXHUYeCKoro obcnyxmsaHus. ObpaTtutecs

B OTAEN OHCNYXMBAHMS.

» [lpu nepBoMm BBOZAE B SKCMNyaTaLMIO M Kaxable 4Ba roa HeoOX0aMMO NPOBEPATH
ra3oBylO YCTaHOBKY M a300TBOAHbIE KaHambl Ha COOTBETCTBME CTaHaapTy EN 1949.
MpoBepka AOMXHa NPOBOANTLCH CEPTUAUNLMPOBAHHBIM CMIELIMANUCTOM.

» [a30ByIO ropenky HyXXHO YUCTUTbL He pexe Yem pas B roa. Ecnv ncnonbayetcs
CXMXeHHbIY ra3 (13 6aka nnuv GannoHa), ropenky crneayer YCTUTb Yalle (1Ba-Tpu
pa3a B rof, B 3aBUCUMOCTU OT CTeneHu 3arpasHenms). O CUNbHOM 3arpasHeHmm
rOpernkn MOXeT CBUAETENbCTBOBATb CHUXEHME XOMNOAONPOM3BOAUTENBHOCTM
B Fa30BOM pexume.

» CoxpaHuTe JOKYMEHTHI, MOATBEPXAAIOLLME MPOBeEHME PAabOT MO TEXHUYECKOMY
obCnyXmBaHuIO.

11 FapaHTHs

[lencTBmTENEH YCTaHOBMEHHbIM 3aKOHOM CPOK rapaHTUm. Ecnmn npoaykT HencnpaseH,
obpaTt1TECh B NPEACTaBUTENbLCTBO M3rOTOBUTENS B Ballen ctpare (cM. MHdopMaumio
Ha 06opPOTE) UMK B TOPTOBYIO OPraHM3aLMIO.

B uensx nposeaeHus peMoHTa U rapaHTUIMHOTO 0OCNyXMBaHWs Bbl n0mxHbI Takxe
nocnathb crneaytoLlme JOKYMEHTHI:
*  KOMWIO CYETa C AATOM NOKYMKM,

¢ MPUYMHY peKnamaunm nnm onncaHmne HeMCnpPaBHOCTA.
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Ytmnusaums RML94xx

12 YTunusauums

NMPEAYNPEXAEHUE! Jlosywka ansa aeten

[lepen yTunmnsaumen Ctaporo XonoamnbHMKa:

*  [leMOHTUPYMTE LUK,

*  (OcTaBbTe NOMKM B XONOAUTNbHUKE, YTOObI B HETO HE MOITIV BOMTU ETH.

» [1o BO3MOXHOCTU, BbIKMABIBAMTE YMAKOBOYHbIV MaTEPMan B MyCOp, noanexalumim
BTOPUWYHOM nepepaboTke.

Ecnu Bbl okoHYaTeNbHO BLIBOAUTE MPOAYKT M3 SKCMMyaTaUmm, TO NomnydmTe
MHpOPMaLIMIO B BriviXaiLlem LeHTpe No BTOPUYHON NepepaboTke Mnm B
TOPrOBOV CETM O COOTBETCTBYIOLLIMX MPEANMCAHUSX MO YTUM3aLMK.

3awmuanTe oKpyxaioulyio cpeay!

AKKyMynsSTOpbl M GaTapem 3anpeLlaeTcs BbibpachiBaTh B ObITOBOM MyCOp.
HencnpasHble akkyMyrisTOpbl U paspsixeHHblie batapen caasante B TOpro-
BYIO OpraHmn3aunto 1nnm B criednarbHblie C60prIe MYHKTbI.
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TexHnyeckne xapakTepUCTUKn

13 TexHuyeckue XapaKTepUCTUKMU

RML9430 RML9431 RML9435
HanpsxeHne nutaHms: 230B~ /50Ty
12 B==

MonHbin obbem: 146 n
MoposunbHoe oTaeneHume: 12n
MonHbii 0Obem 151 n
(6e3 MOpO3MnbHOTO
otaeneHus):
[MNonesHbin obbeMm: 142n
MonesHbit obbem 148 n
(6e3 Mopo3unbHOTO
oTaeneHus):
MoTpebnsemast MOLLHOCTb: 170 BT (230 B~)

170 Br (12 B=)
MoTtpebnerne sHeprnu: 3,2 «B1/24 4 (230 B~)

340 A*y/24 4 (12 B=)

Motpebnerue rasa: 380r1/244
Knnmatmyeckmi knacc: SN
AKyCTYecKas sM1ccus: 016 (A)
3axuraHue: BpyyHyto ABTOMaTMYECKM ABTOMaTMYECKM
Bbi6op MCTOUHMKA SHEPIMN: BpyyHyto BpyyHyto ABTOMaTMYECKM
Pasmepnbl B x LU x I pvc. By, crp. 11
Bec: 37«kr
VicnbitaHua/ceptidonkar:

C€E®

YKA3AHUE

Komnanus Dometic npepocrasnser ceptuchmkar cootsetctams CE.
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Objasnienie symboli RML94xx

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac¢. W razie przekazywania urzadze-
nia nalezy jg udostepnic¢ kolejnemu nabywcy.

Spis tresci
1 Objasnieniesymboli. ... ... ... . 42
2 Wskazdwki bezpieczenstwa . ... . 43
3 Zakresdostawy . ... 48
4 OSPIZEt . o 48
5  Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem . ...........couvenneen... 48
6  Opistechniczny . ... ... . 49
7 ObstugalodOwki. ... 52
8 Usuwanieusterek ... ... 63
9 CzySZCZENIE. . . oo 66
10 KONSEIWAGA .« oottt e 67
TT  GWaraNGIa . o oottt e e 67
12 Utylizagja . ... 68
13 Danetechniczne . ... ... 69

Objasnienie symboli

ktora — jedli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich
obrazen.

OSTROZNIE!

Wskazowka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuagji,
ktora —jesli sie jej nie uniknie — moze prowadzi¢ do lekkich lub $rednich
obrazen.

1
OSTRZEZENIE!
Wskazéwka bezpieczenstwa informujaca o niebezpiecznej sytuacji,



RML94xx Wskazowki bezpieczenstwa

UWAGA!
Wskazowka informujaca o sytuacji, ktora —jesli sie jej nie uniknie —moze

prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajace dotyczace obstugi produktu.

2 Wskazowki bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:
e uszkodzeniami produktu wywotanymi czynnikami mechanicznymi
i niewtasciwym napieciem zasilania
¢ zmianami dokonanymiw produkcie bez wyraZznej zgody producenta

e uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji
2.1 Ogolne bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze
prowadzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen.

Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem

*  Montazu i demontazu urzadzenia mogg dokonywac tylko odpowied-
nio wykwalifikowane osoby.

* Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia, jeéli posiada ono widoczne
uszkodzenia.

e Gdy przewdd przytagczeniowy ulegnie uszkodzeniu, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis lub podobnie wykwalifi-
kowang osobe, aby unikna¢ zagrozenia.

* Napraw i konserwacji moga dokonywac tylko odpowiednio wykwali-

fikowane osoby. Nieprawidtowe naprawy moga powodowac
powazne zagrozenia lub uszkodzenia urzadzenia.

Niebezpieczenstwo pozaru

* Czynnik chtodniczy w obiegu chtodniczym jest tatwopalny.
W przypadku uszkodzenia obiegu chtodzenia (zapach amoniaku):
- Whytaczy¢ urzadzenie.
— Unika¢ otwartego ognia i iskier.
— Dobrze przewietrzyé pomieszczenie.
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Wskazowki bezpieczenstwa RML94xx

Ryzyko wybuchu

W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji wybuchowych,
np. pojemnikéw aerozolowych z palnym gazem wyttaczajacym.

Zagrozenie zdrowia

Otwieranie agregatu absorpcyjnego jest zabronione. Poniewaz znaj-
duje sie on pod wysokim ci$nieniem, w przypadku otwarcia moze
spowodowac obrazenia.

Dzieci od 8 lati osoby o ograniczonych mozliwos$ciach fizycznych,
sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby niedysponujace
stosowng wiedzg i do$wiadczeniem moga uzywac tego urzadzenia
jedynie pod nadzorem innej osoby badZ pod warunkiem uzyskania
informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

i zrozumienia wynikajacych z tego zagrozen.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Dzieci nie moga rowniez czyscic i konserwowac urzadzenia bez
nadzoru.

Dzieci od 3 do 8 lat moga umieszcza¢ produkty w urzadzeniach
chtodniczych i wyjmowac je z nich

lekkich lub nieznacznych obrazen.

g OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do

Niebezpieczenstwo zgniecenia

=)

44

Nie dotyka¢ zawiasu.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Otwor do odprowadzania skroplin musi by¢ zawsze czysty.
Oswietlenie urzadzenia moze wymienia¢ tylko dziat obstugi klienta.

Podczas czyszczenia pojazdu nie stosowaé myjki wysokoci$nieniowej
w obszarze kratek wentylacyjnych.

Pokrywy zimowe kratek wentylacyjnych (osprzet) nalezy montowaé
réwniez na czas czyszczenia pojazdu z zewnatrz lub niekorzystania
z niego przez dtuzszy czas.

W Zzadnym wypadku nie wolno otwiera¢ obiegu chtodzenia.

Taloddwka nie nadaje sie do przechowywania substancji draznigcych
lub zawierajacych rozpuszczalniki.

Nie mozna wystawia¢ loddwki na deszcz.
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2.2

A

D

2.3

Wskazowki bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do
lekkich lub nieznacznych obrazen.

Ryzyko obrazen

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy zamkna¢ i zablokowa¢ drzwi
urzadzenia.

Agregat z tytu urzagdzenia nagrzewa sie podczas pracy do bardzo
wysokich temperatur. Po zdjeciu kratek wentylacyjnych unikac
kontaktu z nagrzewajacymi sie czesciami.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Wewnatrz lodéwki nie mozna uzywac zadnych urzadzen elektrycz-
nych za wyjatkiem urzadzen zalecanych przez producenta.

Nalezy uwaza¢, aby nie zakrywac kratek wentylacyjnych.
Niebezpieczenstwo przegrzania!

Nalezy pamieta¢, ze ciepto powstajace podczas eksploatacji musi byé
odpowiednio odprowadzane. Dba¢ o odpowiednig odlegtos¢
lodoweki od scian lub przedmiotdw, zapewniajgc wystarczajaca cyrku-
lacje powietrza.

Nie wypetnia¢ wewnetrznego pojemnika cieczami lub lodem.
Chroni¢ loddwke oraz kable przed wysokg temperaturg i wilgocia.
Zwracac uwage, aby produkty spozywcze nie dotykaty $cian komory
chtodnicze;.

Bezpieczenstwo podczas zasilania gazem

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

Ryzyko wybuchu

To urzadzenie moze byc¢ eksploatowane wyltacznie z cisnieniem
podanym na tabliczce znamionowej. Stosowac tylko ustawione
na state regulatory ci$nienia, zgodne z przepisami krajowymi.

Urzgdzenie moze by¢ zasilane gazem w czasie jazdy tylko wtedy, jesli
producent pojazdu dopuszcza uzytkowanie instalacji gazowej

w czasie jazdy (patrz instrukcja obstugi pojazdu).

Nalezy zapoznac sie z krajowymi przepisami dotyczacymi zasilania
urzadzenia gazem w czasie jazdy.
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* Nigdy nie zasila¢ urzagdzenia gazem:
— nastacjach benzynowych
— na parkingach wielopoziomowych
— napromach
— podczas transportu przyczepy lub samochodu campingowego
za pomoca pojazdu transportowego lub holowniczego
* Nigdy nie sprawdza¢ szczelno$ci urzadzenia, korzystajac z otwartego
ognia.
* W razie wykrycia zapachu gazu:
— Zamkna¢ zawor odcinajacy zasilanie gazem oraz zawér butli.
- Otworzy¢ wszystkie okna i opusci¢ pomieszczenie.
— Nie naciska¢ zadnych przetgcznikdw elektrycznych.
— Zgasi¢ wszystkie otwarte Zrédfa ognia.
— Zleci¢ kontrole instalacji gazowej specjalistycznej firmie.
* Nigdy nie przechowywac butli z ciektym gazem
w niewentylowanych miejscach lub pod poziomem podtogi
(stozkowe zagtebienia).

* Butle zgazem ptynnym nalezy chroni¢ przed nastonecznieniem.
Temperatura nie moze przekracza¢ 50 °C.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

¢ Stosowac wytgcznie gaz ptynny, nie gaz ziemny (patrz tabliczka
zZnamionowa).

WSKAZOWKA

* Na wysokosci ponad 1000 m moga sie pojawiac problemy
z zaptonem. Jezeli to mozliwe, przetaczy¢ na inny rodzaj zasilania.

24 Bezpieczenstwo podczas obstugi

OSTROZNIE! Nieprzestrzeganie tych uwag moze prowadzi¢ do
lekkich lub nieznacznych obrazen.

Zagrozenie zdrowia

e  Sprawdzi¢, czy wydajnos¢ chtodzenia urzadzenia jest wystarczajaca
do przechowywania umieszczonych w nim artykutéw spozywczych.

*  Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych
opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

e Otwarcie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.
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2.5

2.6

Wskazowki bezpieczenstwa

Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére moga mie¢ kontakt
z zywnoscig i dostepnymi uktadami odprowadzania wody.

Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ wewnatrz urzadzenia
w odpowiednich pojemnikach, aby nie miaty one kontaktu z innymi
artykutami spozywczymi lub nie kapaty na nie.

Jesdli urzadzenie pozostaje puste przez dtuzszy czas:

- Wylgczyé urzadzenie.

— Odszroni¢ urzadzenie.

- Wyczyscic¢ i osuszy¢ urzadzenie.

— Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni
w urzadzeniu.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Ciezkie przedmioty, jak np. butelki lub puszki, umieszcza¢ wytgcznie
w drzwiach urzadzenia, w dolnej szufladzie lub na dolnej pétce dru-
cianej.

Bezpieczenstwo przy korzystaniu z pradu statego

UWAGA!

Zasilanie pragdem statym (z akumulatora) nalezy wybiera¢ tylko wow-
czas, gdy silnik pojazdu jest uruchomiony oraz pradnica dostarcza
wystarczajgce napiecie lub gdy stosowane jest zabezpieczenie aku-
mulatora przed roztadowaniem.

Bezpieczenstwo przy korzystaniu z pradu
przemiennego

UWAGA!

Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym zrodtem zasilania.

Loddwke nalezy podtaczac do sieci pradu przemiennego wytacznie
za pomoca odpowiedniego przewodu przyfgczeniowego.

Wtyczki nie wolno nigdy wyciggac z gniazdka, ciaggnac za przewdd
przytaczeniowy.
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3 Zakres dostawy

* Lloddwka
* Pojemnik na kostki lodu
* Instrukcja obstugi

* Instrukcja montazu

4 Osprzet
Elementy dostepne jako akcesoria (nieobjete zakresem dostawy):
Nazwa

Zestaw wentylatoréw do zwiekszenia mocy chtodniczej przy wysokich temperaturach
zewnetrznych

Zimowa pokrywa kratki wentylacyjnej
P&tki drzwiowe z mozliwoscia blokady
Uchwyt na butelki do blokowanych pdétek drzwiowych

Blokowane pdtki druciane

Wszystkie akcesoria sg dostepne w specjalistycznych sklepach. W razie pytan nalezy
kontaktowac sie bezposrednio ze specjalistycznym sklepem lub z centrum obstugi
klienta.

5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Loddwka stuzy do montazu w przyczepach lub w samochodach campingowych.
Nadaje sie ona wytacznie do chtodzenia, mrozenia i przechowywania produktow
spozywczych. Loddwka nie zapewnia wiasciwych warunkéw do prawidtowego
przechowywania lekarstw.

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia!

Nalezy sprawdzi¢, czy moc chtodnicza lodéwki jest zgodna

z wymaganiami produktéw spozywczych, ktore podlegaja schtodzeniu.
Loddwka zostata zaprojektowana dla zasilania z sieci pradu statego oraz z gniazdka
pradu przemiennego, moze réwniez by¢ zasilana niezaleznie gazem ptynnym
(propanem lub butanem). Loddéwka nie moze by¢ zasilana gazem ziemnym lub

miejskim.
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6 Opis techniczny

6.1 Opis

Ta lodéwka jest lodéwkg absorpcyjna. Ta loddwka moze by¢ zasilana w rézny
sposdb - pradem przemiennym, stalym lub propanem/butanem. W celu zasilania
pradem statym mozna korzysta¢ z akumulatora pojazdu lub zainstalowanej na pojez-
dzie instalacji solarnej. Podczas zasilania pradem zmiennym i gazem regulacja
termostatyczna zapewnia utrzymywanie temperatury lodéwki na tym samym pozio-
mie i minimalizacje zuzycia energii.

Loddwka ma mechanizm blokujacy, ktéry petni funkcje zabezpieczenia
transportowego.

Loddwka posiada odptyw skroplin. Otwér odprowadzajacy skropliny znajduje sie na
tylnej $cianie lodowki.

Loddwka jest wyposazona w automatyczny system zabezpieczenia przed ptomie-
niem, ktéry automatycznie odcina doptyw gazu po 30 sekundach od pojawienia sie
ptomienia.

Loddwka RML9435 posiada automatyczny tryb dziatania, w ktérym automatycznie
wybierany jest najkorzystniejszy sposdb podtagczonego zasilania.

6.2 Czesci sktadowe

Poz. na Opis
rys. [, strona 3

1 Elementy obstugowe
2 Zamrazarka
3 Parownik osuszajacy dla komory chtodziarki
4 Potki
5 Szuflada na warzywa
6 Dolna pdtka z uchwytem na butelki
7 Goérna podtka
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Wewnatrz lodéwki znajduje sie tabliczka znamionowa loddweki. Zawiera ona nazwe
modelu, numer produktu oraz numer seryjny lodéwki. Informacje te sa potrzebne
w celu kontaktu z obstuga klienta lub w celu zamawiania czesci zamiennych.

1 Numer modelu

2 Numer produktu

3 Numer seryjny

4 Parametry podtaczenia elektrycznego
5 Cisénienie gazu

6.3 Elementy obstugowe

Loddéwka RML9430 posiada nastepujace elementy obstugi:

1 Przetacznik zrédet energii
2 Regulator temperatury

3 Iskrownik na baterie (gaz)
4 Wskaznik ptomienia

Przetgcznik zrodet energii (rys. 1, strona 4) dysponuje nastepujgcymi
mozliwosciami ustawienia:

1 D WYtACZONY

2 D Zasilanie pragdem przemiennym
3 Zasilanie pradem statym

4 ® Zasilanie gazem

(O]
O
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Loddwki RML9431 i RML9435 posiadajg nastepujace podswietlane elementy
obstugi:

Przycisk Wi./Wyt.

Zasilanie pradem przemiennym

Zasilanie gazem

Zasilanie pradem statym

Tryb automatyczny (tylko RML9435)

Ustawianie temperatury

ooonl WysSwietlanie temperatury

sl glElElEElEE

Wskaznik zaktocen
Przycisk resetu dla zakidcen zasilania gazem
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7

7.1

52

Obstuga lodéwki

UWAGA!

OF

Nalezy uwazac¢, aby w loddwce znajdowaty sie tylko przedmioty lub
produkty, ktére mogga by¢ chtodzone do wybranej temperatury.
Artykuty spozywcze mogg by¢ przechowywane tylko

w oryginalnych opakowaniach lub w odpowiednich pojemnikach.

WSKAZOWKA

Przed pierwszym uruchomieniem lodéwki ze wzgleddw
higienicznych nalezy przetrze¢ lodéwke wewnatrz i na zewnatrz
zwilzong Sciereczka.

Na wydajnos¢ chtodzenia wptywa

— temperatura otoczenia,

— ilo$¢ konserwowanych artykutow spozywczych,

— czestotliwo$c¢ otwierania drzwi.

Przy pierwszym uruchomieniu lodéwki moze pojawic sie zapach,
ktory ulotni sie po kilku godzinach. Nalezy dobrze przewietrzyé
pomieszczenie mieszkalne.

Pojazd nalezy zaparkowac poziomo, w szczegdlnosci w celu
pierwszego uruchomienia i napetnienia lodéwki przed
rozpoczeciem podrdzy.

Agregat lodéwki pracuje bezgtosnie.

Po okofo godzinie od witaczenia zamrazarka lodéwki powinna sie
ochtodzi¢. Loddwka osiggnie swoja temperature eksploatacji po
kilku godzinach.

Tylko RML9431/9435: Systemy zarzadzania akumulatorem
wylaczg zasilanie lodéwki, gdy silnik pojazdu zostanie wytaczony na
dtuzej niz 30 minut. W celu eksploatacji lodéwki potrzebne jest
ciggte zasilanie pradem statym. Jesli Panstwa pojazd jest
wyposazony w system zarzadzania akumulatorem, prosze go
wytaczyc.

Rady dotyczace oszczedzania energii

Ciepte potrawy przed wstawieniem do lodéwki nalezy najpierw schtodzic.

Nie otwiera¢ lodéwki czesciej niz jest to konieczne.

Nie zostawia¢ drzwi otwartych na diuzej niz jest to konieczne.

Produkty spozywcze uktadac w taki sposéb, zeby umozliwi¢ cyrkulacje
powietrza wewnatrz lodowki.
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*  Miedzy chtodzonymi produktamia parownikiem osuszajacym nalezy pozostawié
ok. T0 mm odstepu.

7.2 Wiaczanie lodéwki (RML9430)

Zasilanie pradem przemiennym
» Wigczy¢ loddwke, przekrecajac przetacznik wyboru zrédta zasilania do
pozycji T>.

Zasilanie pragdem stalym

WSKAZOWKA

Zasilanie pragdem statym (od akumulatora) nalezy wybraé tylko wéwczas,
gdy: silnik pojazdu pracuje, a pradnica dostarcza wystarczajagcego
napiecia, lub jesli korzystajg Panstwo z czujnika akumulatora.

» Wigczy¢ loddwke, przekrecajac przetacznik wyboru zrédta zasilania do
pozycji B4,

Zasilanie gazem (rys. [, strona 4)

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru!
Zabronione jest zasilanie lodéwki gazem na stacjach benzynowych.

WSKAZOWKA
Zasilajgc lodowke gazem samochodowym (LPG), palnik nalezy czysci¢
czesciej (od dwdch do trzech razy do roku).

Upewnic sie, czy wiaczony jest doptyw gazu.

Przekreci¢ przetgcznik wyboru zrédfa zasilania do pozycji .
Przekreci¢ regulator temperatury do maksymalnego poziomu (A).
Wcisng¢ i przytrzymac regulator temperatury.

Nacisna¢ réwnoczesnie iskrownik elektryczny i przytrzymaé go (B).

NYVvYVvVyYyy

Palnik zapala sie automatycznie. Po zapaleniu sie ptomienia wskazdwka
wskaznika ptomienia przesunie sie na zielone pole (C).

\/

Przytrzymac regulator temperatury przez ok. 15 sekund i zwolni¢ go.
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7.3 Wiaczanie lodéwki (RML9431/RML9435)
» Wocisnac i przytrzymac przycisk (D) przez dwie sekundy.

v Loddwka zostanie uruchomiona z wybranym ostatnio rodzajem zasilania.

Zasilanie pragdem przemiennym

» Nalezy nacisng¢ przycisk @
Zasilanie pragdem stalym

WSKAZOWKA

Zasilanie pragdem statym (od akumulatora) nalezy wybraé tylko wéwczas,
gdy: silnik pojazdu pracuje, a pradnica dostarcza wystarczajacego
napiecia, lub jesli korzystajg Panstwo z czujnika akumulatora.

» Nalezy nacisng¢ przycisk .
Zasilanie gazem

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru!
Zabronione jest zasilanie lodéwki gazem na stacjach benzynowych.

WSKAZOWKA
Zasilajgc lodowke gazem samochodowym (LPG), palnik nalezy czysci¢
czesciej (od dwdch do trzech razy do roku).

» Nalezy nacisng¢ przycisk @

v/ Palnik zapala sie automatycznie.

Automatyczne zasilanie (tylko RML9435)

WSKAZOWKA

* W celu wykluczenia niepozgdanego przefgczania sie na zasilanie
gazem podczas tankowania system automatyczny uruchomi
zasilanie gazem dopiero po 15 minutach od wyfgczenia silnika.

*  Wylgczy¢ lodowke lub przetaczyc jg na inny tryb zasilania, gdy
przerwa na tankowanie trwa dtuzej niz 15 minut.
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W trybie automatycznym loddwka samodzielnie wybiera najkorzystniejszy sposdb
zasilania.

Priorytet Tryb zasilania
1 Solarny (prad staty)
2 Prad zmienny
3 Prad staty
4 Gaz

» Nalezy nacisng¢ przycisk .

7.4 Zamykanie drzwi lodowki
» Naciska¢ drzwi do momentu ustyszenia wyraznego odgtosu zatrzasniecia.

v/ Drzwi sg zamkniete i zablokowane.

7.5 Wyboér temperatury

WSKAZOWKA

*  Wtemperaturze otoczenia wynoszacejod +15 °C do +25 °C nalezy
wybra¢ pozycje $rodkowa (rys. 1, strona 5). Agregat pracuje
w optymalnym zakresie mocy.

* W rybie zasilania prgdem statym lodowka dziata bez regulagji
termostatycznej (tryb ciggty).

» RML9430: Ustawi¢ za pomoca regulatora temperatury (rys. 2, strona 4)
pozadang temperature:
— waski stupek = najnizsza moc chtodnicza
— szeroki stupek = najwyzsza moc chtodnicza

» RML9431/9435: Za pomocy przycisku nalezy ustawi¢ pozadang
temperature. Ustawiony poziom temperatury zostanie wys$wietlony na
wskazniku
— jeden stupek = najnizsza moc chtodnicza
- piec¢ stupkdw = najwyzsza moc chfodnicza
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7.6 Wskazowki dotyczace przechowywania produktéow
spozywczych

OSTROZNIE!
Ciezkie przedmioty, takie jak butelki lub puszki, nalezy umieszczac

wylgcznie w drzwiach lodéwki, w szafie na warzywa lub na dolnej pétce
drucianej.

Szuflady loddwki sa zalecane na nastepujace produkty spozywcze:

Poz. na Zywnosé
rys. |1, strona 5 yw

1 Produkty gteboko mrozone

2 Produkty mleczne, gotowe potrawy
Wskazowka dla Francji: Produkty mleczne nalezy przechowywac
wylacznie w tej szufladzie.

3 Mieso, ryby, towary do rozmrozenia

4 Satata, warzywa, owoce

5 Napoje w butelkach lub woreczkach

6 Sosy, ketchup, dzemy

7 Jajka, masto
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Nalezy przestrzegac nastepujgcych informacji dotyczacych przechowywania
produktow spozywczych:

WSKAZOWKA

* Nie przechowywac napojow gazowanych w zamrazarce.

* Zamrazarka stuzy do przygotowywania kostek lodu oraz krétkiego
przechowywania zamrozonych produktéw spozywczych. Nie
nadaje sie ona do zamrazania produktéw spozywczych.

* Gdy lodéwka przez dtuzszy czas znajduje sie w temperaturze
pomieszczenia ponizej +10 °C, nie da sie zapewni¢ rownomiernej
regulacji temperatury w zamrazarce. Moze to doprowadzi¢ do
mozliwego wzrostu temperatury w zamrazarce oraz do rozmrazania
przechowywanych produktow spozywczych.

e Surowe i ugotowane produkty nalezy pakowac osobno.

* Przestrzegac¢ daty przydatnosci do spozycia, znajdujacej sie na
opakowaniach.

* Nie pozostawia¢ schtodzonych towardw zbyt dtugo poza lodéwka.

* Regularnie czysci¢ wnetrze lodowki.

7.7 Wytwarzanie kostek lodu
» Pojemnik na l6d wypetni¢ w trzech czwartych woda.

» Wstawi¢ pojemnik na 16d do zamrazarki (rys. || 2, strona 3).

7.8 Wylaczanie lodéwki

Sposdb postepowania:

» RML9430: Przekreci¢ przetagcznik wyboru zrédta zasilania do pozydji D
» RML9431/9435: Nacisna¢ i przytrzymad przycisk przez trzy sekundy.
v Wyswietlacz zgasnie, a loddwka zostanie catkowicie wytgczona.

» Odciag¢ doptyw gazu w pojezdzie oraz zamkna¢ zawor butli gazowej.

Ustawianie pozycji ,zima”
Ustawi¢ pozycje ,zima”, gdy lodéwka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas:

» Zwolni¢ blokade drzwi, wyciagajac ja i opuszczajac do przodu (rys. B,
strona 5). Je$li drzwi zostang zamkniete w tej pozycji, pozostanie niewielka
szczelina. W ten sposdb mozna zapobiec powstawaniu plesni.

» Wyjac baterie z kieszeni na baterie.

57



Obstuga lodowki RML94xx

Otworzy¢ drzwi w pozydji ,zima” w nastepujacy sposob (rys. HlY], strona 6):

» Nacisna¢ drzwi lekko, tak aby przylegaty do haczyka zamykajacego blokade
drzwi.

» Pociggna¢ uchwyt drzwiowy do siebie bez otwierania drzwi.

UWAGA!
Jesli drzwi zostana jednoczes$nie otwarte poprzez dotkniecie uchwytu
drzwiowego, haczyk zamykajacy blokade drzwi ulegnie uszkodzeniu.

» Otworzy¢ drzwi.

7.9 Stosowanie opcjonalnej kieszeni na baterie
(tylko RML9431)

Opcjonalna kieszen na baterie znajduje sie bezposrednio za panelem obstugi
lodowki (rys. n 1, strona 3).

Mozna wstawi¢ réwniez baterie typu AA w celu zapewnienia niezaleznego zasilania
energig w przypadku, gdy nie bedzie mozliwe zasilanie lodowki od akumulatora
pojazdu. Kieszen na baterie wiaczy sie automatycznie. Podczas zasilania z kieszeni
na baterie lodéwka moze by¢ zasilana tylko gazem.

Wkiadanie/zmiana baterii (rys. [i], strona 6)

» Wylaczy¢ loddwke zgodnie z opisem zamieszczonym w rozdziale rozdz. , Wyta-
czanie lodowki” na stronie 57.

» Nacisna¢ boczne skrzydetka pulpitu obstugi.
» Wyciggnac pulpit obstugi razem z kieszenig na baterie.
» Wyciggna¢ wszystkie baterie.
fz‘ Chron srodowisko naturalne!
C Akumulatory i baterie nie zaliczaja sie do odpaddw domowych.

X Uszkodzone akumulatory lub zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu
sprzedazy lub punktu przyjmujacego surowce wtdrne.

» Wstawi¢ osiem nowych baterii (typ AA). Zwracaé uwage na prawidtowg
biegunowosc.

» Ponownie wsunac¢ kieszen na baterie do momentu ustyszenia wyraznego
odgtosu zatrzasniecia.
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UWAGA!
* Nie nalezy mieszac¢ ze soba réznych rodzajow baterii.

* Unika¢ zwar¢ na stykach w kieszeni na baterie.

7.10 Pozycjonowanie poétek

Wyciaganie pétek (rys. [, strona 6)
» Zwolni¢ dwie blokady z boku potki.
» Lekko podnies¢ pdtke i wyciggnacd ja.

Wstawianie potki (rys. [P, strona 6)
» Wstawi¢ pdtke w szyny w pozadanej pozycji.
» Zablokowac¢ pdtke z obu stron.

Wstawianie uchwytéw na zywnos¢

Uchwyty na zywnos¢ (rys. [ 1, strona 6) sa wstawione i moga by¢ regulowane bez-
stopniowo poprzez naciskanie i przecigganie ich.

7.11 Wyciagganie/wstawianie szuflady na warzywa

Wyciaganie szuflady na warzywa (rys. [|, strona 6)
» Otworzy¢ drzwi lodéwki pod katem 90°.

» Wyciggnac szuflade na warzywa az do blokady.

» Wocisng¢ blokade w obu szynach prowadzacych.

» Wyciggnac szuflade na warzywa.

Wstawianie szuflady na warzywa (rys. {1, strona 6)
» Otworzy¢ drzwi lodéwki pod katem 90°.

» Wstawi¢ szuflade na warzywa w szyny.

» Catkowicie wsuna¢ szuflade na warzywa.

v/ Po ustyszeniu odgtosu zatrzasniecia szuflada na warzywa jest zabezpieczona
przed catkowitym wysunieciem.
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7.12

Wyciaganie zamrazarki

W tym celu nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposéb: (rys. i, strona 7):

» Odkreci¢ drzwi zamrazarki za pomocg $rubokretu (A).

» Wyciggnac¢ drzwi zamrazarki (B).

» Odkreci¢ po obu stronach dno zamrazarki (C).

» Wyciggna¢ dno zamrazarki (D).

7.13

@

NYVvVYYVvyy

WSKAZOWKA

* Ostroznie obchodzi¢ sie z drzwiami i dnem zamrazarki w celu
unikniecia ich uszkodzen.

* Montaz nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.

Rozmrazanie lodéwki

UWAGA!

Do usuwania warstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych artyku-
tow od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywac¢ mechanicznych
narzedzi.

WSKAZOWKA

Z uptywem czasu na zebrach chtodzacych wewnatrz lodowki tworzy sie
szron. Gdy warstwa szronu bedzie miata okoto 3 mm grubosci, nalezy
rozmrozi¢ lodéwke.

Odfaczy¢ doptyw napiecia i gazu.

Oproézni¢ loddwke.

Do zamrazarki i wnetrza lodéwki wtozy¢ szmatke, ktéra wehtonie nadmiar wody.
Pozostawi¢ otwarte drzwi.

Kondensat gtéwnej zamrazarki wycieknie do zbiornika z tytu lodéwki i wyparuje

Z niego.

\/
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7.14  Korzystanie z lodowki w niskich temperaturach
zewnetrznych

UWAGA!
Przy zasilaniu gazem nie nalezy montowa¢ gérnej pokrywy zimowej (nie

wchodzi w zakres dostawy). Zapobiegnie to akumulagji ciepta oraz
umozliwi poprawne odprowadzenie spalin lodowki.

WSKAZOWKA

* Chtodne powietrze moze ograniczy¢ moc agregatu. Jesli podczas
eksploatacji lodéwki w niskich temperaturach stwierdzone zostang
straty mocy chtodniczej, nalezy zamontowac pokrywy zimowe.
Zabezpieczy to agregat przed zbyt zimnym powietrzem, ktore
W przeciwnym razie mogtoby zmniejszy¢ moc agregatu.

* Pokrywy zimowe nalezy zamontowac rowniez podczas czyszczenia
pojazdu z zewnatrz lub niekorzystania z niego przez dtuzszy czas.

Pokrywy zimowe nalezy zamontowac na obu kratkach wentylacyjnych. W tym celu
nalezy podja¢ nastepujace dziatania:

*  Kratka wentylacyjna LS330: rys. ld, strona 7

*  Kratka wentylacyjna LS230: rys. [, strona 8

WSKAZOWKA
Zamontowang na kratce wentylacyjnej LS 230 pokrywe zimowg
rozpoznaja Panstwo po wystajgcym z kratki bolcu (rys. 1, strona 8).

7.15  Zmiana baterii iskrownika (tylko RML9430)
W tym celu nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposdb (rys. m strona 9):

» Nacisna¢ srubokretem pokrywe iskrownika na 2 do 3 mm i przekreci¢ jg w lewo
pod katem 90° (A).

» Wyciggna¢ nakretke (B).
» Wyciggna¢ baterie (B).
» Wstawi¢ nowg baterie (typ AAA). Zwraca¢ uwage na prawidtowa biegunowo$é.

» Ponownie zamontowac nakretke.
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7.16 Zmiana potozenia zawiaséw

» Usunac¢ ostone:
— RML9430: Ostroznie $ciagna¢ pokretta i odkreci¢ $ruby (rys. B, strona 9)
- RML9431/9435: Otworzy¢ drzwi loddwki i odkrecié¢ éruby od dotu panelu
obstugi (rys. H], strona 9)

» Wykreci¢ érube zawiasowa z dolnego zawiasu drzwi i zachowaé ja (rys. B,
strona 9).

» Podnies¢ drzwi i wyjac je (rys. P, strona 9).

» Odkreci¢ dwie éruby dolnej blokady drzwi i wyciagna¢ blokade (rys. P,
strona 9).

» Wstawi¢ blokade drzwi z drugiej strony i przykrecié ja dwoma $rubami (rys. P2,
strona 9).

\/

Wykreci¢ kotek zawiasa (rys. B, strona 10) i wstawi¢ go z drugiej strony (rys. 3,
strona 10).

Przekreci¢ drzwi o 180° (rys. X, strona 10).
Nasadzi¢ drzwi na kotek zawiasa.

Dokrecic¢ $rube gérnego zawiasu drzwi.

yvYyyvYy

Zamontowac z powrotem ostone i przykrecic ja.

7.17  Wymiana dekoracji drzwi

Odktadac¢ loddéwke tylko na boku, nigdy na Scianie tylnej.

® UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia agregatu.

W tym celu nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb (rys. B, strona 10):

» Ostroznie zdjac¢ listwe drzwiowa. Jest ona tylko natozona i utrzymywana przez
niewielkie haczyki (A).

» Wyciggna¢ z boku drzwi stary panel dekoracyjny (A).
» Wstawi¢ nowy panel dekoracyjny do otworu (B).
» Ponownie natozy¢ listwe drzwiowa (B).

v Listwa drzwiowa jest przymocowana prawidtowo, jesli styszalne bedzie
klikniecie.
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Usuwanie usterek

Jesli w celu wstawienia panelu dekoracyjnego loddwka zostata potozona na bok:

» Odczeka¢ kilka godzin przed uruchomieniem loddwki.

8 Usuwanie usterek

Zaklécenie

W trybie zasilania
pradem zmiennym:
Loddwka nie dziata.

W trybie zasilania
pradem statym:
Loddwka nie dziata.

W trybie gazowym:
Loddwka nie dziata.

W trybie
automatycznym:
Loddéwka jest w trybie
zasilania gazem,
pomimo tego, ze
zostata podtaczona do
sieci pradu
przemiennego.

Mozliwa przyczyna

Bezpiecznik w sieci pradu
przemiennego jest
uszkodzony.

Pojazd nie zostat podtaczony
do sieci pradu
przemiennego.

Element grzewczy pradu
przemiennego jest
uszkodzony.

Bezpiecznik w przewodzie
pradu statego jest
uszkodzony.

Roztadowat sie akumulator
pojazdu.

Nie wigczono zaptonu.

Element grzewczy pradu
statego jest uszkodzony.

Butla z gazem jest pusta.
Zawor gazowy jest zamkniety.

W przewodzie znajduje sie
powietrze.

Napiecie sieciowe jest zbyt
niskie.

Proponowane rozwiazanie

Wymieni¢ bezpiecznik.

Podtaczy¢ pojazd do sieci pradu
przemiennego.

Zwrécic sie do autoryzowanego
punktu obstugi klienta.

Wymieni¢ bezpiecznik.

Sprawdzi¢ i natadowac
akumulator pojazdu.

Wiaczy¢ zapton.

Zwréci¢ sie do autoryzowanego
punktu obstugi klienta.
Wymieni¢ butle z gazem.
Odkreci¢ zawdr gazowy.
Whytaczy¢ i ponownie wiaczy¢
loddwke. Powtdrzy¢ ten proces

w miare koniecznosci trzy- lub
cztery razy.

Loddwka automatycznie przetaczy
sie do trybu pradu przemiennego,
gdy napiecie sieci osiggnie
odpowiednig warto$¢.
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Zaklécenie

Loddwka nie chtodzi
wystarczajaco.

64

Mozliwa przyczyna

Wentylacja agregatu jest
niewystarczajgca.

Parownik jest oblodzony.

Ustawiona jest zbyt wysoka
temperatura.

Zbyt wysoka temperatura
otoczenia.

W loddwce umieszczono
zbyt duzo zywnoéci na raz.

W loddéwce umieszczono
zbyt duzo zywnosci na raz.

Loddwka nie pracuje
wystarczajgco dtugo.

RML94xx

Proponowane rozwiazanie

Sprawdzi¢, czy kratka
wentylacyjna nie jest zatkana.

Sprawdzi¢, czy drzwi lodéwki
prawidtowo sie zamykaja.
Rozmrozi¢ loddéwke.

Ustawi¢ nizsza temperature.

Wyciggna¢ na chwile kratke
wentylacyjng w celu szybszego
ulotnienia sie cieptego powietrza.

Usuna¢ czes¢ jedzenia.

Wyciagnac¢ ciepte produkty
spozywcze i schtodzi¢ je przed
umieszczeniem w lodowce.

Sprawdzi¢ temperature ponownie
po czterech-pieciu godzinach.
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Usuwanie usterek

Wyswietlane zakt6cenia i dzwiek sygnatu (tylko RML9431i RML9435)

Zaktocenia sygnalizowane sg poprzez $wiecenie sie poszczegdlnych przyciskdw na
panelu obstugi, sygnat dzwiekowy lub kombinacje obu sygnatéw.

Wskaznik

W trybie zasilania pradem
zmiennym:

@i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

W trybie zasilania prgdem
statym:

i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

Q)i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

(@] o000 migaja jasnym

Swiattem

W trybie zasilania prgdem
zmiennym:

@ i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

W trybie zasilania prgdem
statym:

i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

W trybie zasilania gazem

i w trybie automatycznym:

@ i migaja, sygnat

dzwiekowy trwa 20 s

W trybie gazowym:

@ i migajg jasnym

Swiattem

Zaklécenie

Element grzewczy pradu
przemiennego jest
uszkodzony.

Element grzewczy pradu
statego jest uszkodzony.

Palnik lub agregat s
uszkodzone.

Palnik lub agregat sa
uszkodzone.

Czujnik temperatury nie
ma kontaktu lub jest
uszkodzony.

Brak zasilania pradem lub
niewystarczajgce
zasilanie.

Brak zasilania pradem lub
niewystarczajgce
zasilanie.

Ptomien palnika nie
zaptonat.

Ptomien palnika nie
zaptonat.

Proponowane rozwiazanie

Zwrcic sie do autoryzowanego
punktu obstugi klienta.

Sprawdzi¢ przewdd zasilania
pradem przemiennym, zasilanie
pradem i bezpiecznik.

Sprawdzi¢ przewdd zasilania
pradem statym, akumulator
pojazdu i bezpiecznik.

Tylko RML9435: Sprawdzi¢
sygnat D+ pojazdu.

Sprawdzi¢ zasilanie gazem (butle
gazowag, zawor butli).

Po usunieciu usterki nacisng¢

przycisk .
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Czyszczenie

Wskaznik Zaklocenie

Sygnat dzwiekowy Wigczono oéwietlenie

rozbrzmiewa przez 15 s wewnetrzne.

w odstepach

2-minuto-wych

Sygnat dzwiekowy Baterie w kieszeni na

rozbrzmiewa co 15 s baterie s3 puste lub
uszkodzone.

Loddwka nie przefacza sie  Loddwka nie dziata.

automatycznie Zasilanie gazem nie

zzewngtrznego na dziata, chociaz wtozono
wewnetrzne zasilanie przez  paterie.

kieszen na baterie

w przypadku odtaczenia
zasilania od akumulatora
pojazdu.

9 Czyszczenie

RML94xx

Proponowane rozwiazanie

Sprawdzi¢, czy drzwi loddwki
prawidtowo sie zamykaja.
Zamkna¢ drzwi lodowki.

Wymieni¢ baterie w kieszeni na
baterie.

Whytaczy¢ i ponownie wiaczyé
loddwke.

Zasilanie z akumulatora pojazdu
zostato przerwane podczas
uruchamiania zasilania gazem.
Wskazdwka: Podczas zaptonu
niemozliwe jest automatyczne
przefaczanie.

Przed kazdym czyszczeniem nalezy odtgczy¢ lodédwke od sieci.

ﬁ OSTRZEZENIE! Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia

@ * Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych srodkow czyszcza-
cych ani twardych przedmiotéw, gdyz moga one uszkodzi¢

loddwke.

* Do usuwania warstw lodu i do oddzielania mocno zamrozonych arty-
kutdéw od powierzchni zamrazarki nie wolno uzywac¢ twardych lub

ostrych narzedzi.

* Nie uzywac zadnych mechanicznych lub innych narzedzi w celu

przyspieszenia procesu rozmrazania.

» Czysci¢ lodowke regularnie wilgotna Sciereczka, kiedy tylko pojawia sie zabru-

dzenia.

» Nalezy uwaza¢, aby woda nie dostata sie do uszczelek. Moze to spowodowac

uszkodzenie elektroniki.

» Po umyciu wytrze¢ loddwke do sucha écierka.

» Regularnie kontrolowa¢ odptyw wody roztopowe;.
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W razie koniecznosci wyczysci¢ odptyw. Jesli jest zapchany, woda roztopowa
bedzie sie zbiera¢ na dnie lodowki.

» Upewnic¢ sie, ze kratka wentylacyjna w $cianie zewnetrznej samochodu campin-
gowego lub przyczepy campingowe;j (rys. lfd 1, strona 7) oraz odpowietrznik
dachowy (rys. g, strona 11) lodéwki sa wolne od kurzu i zanieczyszczen.
Pozwoli to na odprowadzanie ciepta generowanego przez pracujaca lodéwke
i zapobiegnie uszkodzeniom lodéwki.

10 Konserwacja

OSTRZEZENIE!
Prace przy instalacji gazowej i elektrycznej moga by¢ wykonywane

wylgcznie przez wykwalifikowanego specjaliste.

WSKAZOWKA
Po dtuzszym nieuzywaniu pojazdu nalezy przeprowadzi¢ konserwacje
lodoweki. W tym celu nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

» Przed pierwszym uruchomieniem oraz co dwa lata nalezy zleci¢ autoryzowa-
nemu specjaliscie kontrole zgodnosci instalacji gazowej podigczonych przewo-
déw gazowych z norma EN 1949,

» W razie koniecznosci, jednak nie rzadziej niz raz do roku, nalezy oczysci¢ palnik
gazowy od zanieczyszczeh. W przypadku stosowania gazu samochodowego
(zbiornik lub uzupetniane butle) okres miedzy konserwacjami ulega skroceniu do
pot roku lub jednego kwartatu, w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia.
Mozna go rozpozna¢ po spadku mocy chtodniczej w trybie zasilania gazem.

» Nalezy zachowa¢ dowody przeprowadzonych konserwacji loddwki.

11 Gwarancja

Obowiagzuje ustawowy okres gwarancji. Jesli produkt jest uszkodzony, nalezy
zgtosi¢ sie do partnera serwisowego w danym kraju (patrz tylna strona).

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:
* kopii rachunku z datg zakupu,

* informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady.
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12  Utylizacja

OSTRZEZENIE! Uwaga na dzieci
Przed utylizacja zuzytej lodowki:
e Zdemontowac szuflade.

* Pozostawi¢ poétki w loddwcee w taki sposdb, aby dzieci nie mogty sie
po nich wspinac.

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci do
recyklingu.

6—; Jezeli produkt nie bedzie dtuzej eksploatowany, koniecznie dowiedz sie
}‘4 w najblizszym zaktadzie recyklingu lub w specjalistycznym sklepie, jakie
; sg aktualnie obowigzujgce przepisy dotyczace utylizacji.

fz\ Chron srodowisko naturalne!
‘.;w Akumulatory i baterie nie zaliczajg sie do odpaddw domowych.

Uszkodzone akumulatory lub zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do punktu
sprzedazy lub punktu przyjmujacego surowce wtodrne.
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Dane techniczne

13 Dane techniczne

RML9430 RML9431 RML9435
Zasilanie: 230V~ /50 Hz
12V=
Pojemnosé¢ brutto: 1461
Zamrazalnik: 121
Pojemnosc¢ brutto 1511
(po wyciagnieciu
zamrazalnika):
Pojemnos¢ netto: 1421
Pojemnos¢ netto 1481
(po wyciagnieciu
zamrazalnika):
Pobdér mocy: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)

Zuzycie energii:

3,2 kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)

Zuzycie gazu: 380g/24h

Klasa klimatyczna: SN

Emisja hatasu: 0 dB(A)

Zapton: Reczny Automatyczny Automatyczny

Wybdr trybu zasilania: Reczny Reczny Automatyczny

Wymiary Wx S x G: rys. Q] strona 11

Waga: 37 kg

Kontrola/certyfikat: c € @
WSKAZOWKA

Deklaracje zgodnosci CE otrzymaja Panstwo w Dometic.
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Vysvetlenie symbolov RML94xx

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim pozorne preditajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku dalSiemu
pouzivatel'ovi mu odovzdajte aj tento navod.

Obsah

1 Vysvetleniesymbolov. ... ... .. ... . . . . ... 70
2 Bezpelnostnépokyny ... ... ... 71
3 Rozsahdodavky ........ ... . .. 75
4 PrisluSenstvo . ... 75
5 Pouzivanienastanoveny Ucel. ... ... ... ... ... ... 76
6  Technickyopis. ... ... 76
7 Obsluhachladnicky ........ .. . . . 79
8 Odstranovanieporich . ... ... .. . . . 90
9 Cistenieastarostlivost . ................... . i 93
100 Udrzba. . oo 94
1T Zaruka .o 94
12 LKVIdACia . o oo 95
13 TechnickélUdaje . ... ... 96
1 Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Bezpecénostné upozornenie na nebezpecnd situaciu, ktora méze

viest k usmrteniu alebo tazkému poraneniu, ak sa jej nezabrani.

UPOZORNENIE!

Bezpecnostné upozornenie na nebezpecnd situaciu, ktora méze
viest k lahkému alebo stredne tazkému usmrteniu alebo tazkému
poraneniu, ak sa jej nezabrani.
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POZOR!
Upozornenie na situaciu, ktora méze viest k materialnym skodam, ak sa
jej nezabrani.

POZNAMKA
Doplnujlce informéacie tykajlce sa obsluhy produktu.

2 Bezpecnostné pokyny

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za Skody ziadnu zaruku:

* Poskodenia produktu mechanickym pésobenim a nespravnym pripajacim
napatim

* Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

* Pouzitie na iné Gcely ako su Ucely uvedené v ndvode

2.1 Vieobecna bezpeénost

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok
smrt'alebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrického pradu

*  Montaz a demontaz zariadenia smu vykonavat len odbornici.

* Akje zariadenie viditelne poskodené, nesmie sa uviest do prevadzky.

* Ked'je pripojny kdbel tohto pristroja poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho zékaznicky servis alebo ina kvalifikovana osoba, aby sa
predi$lo ohrozeniam.

* Opravy a Udrzbu na tomto zariadeni smu vykonavat len odbornici.
Neodbornymi opravami mézu vzniknut znacné nebezpecenstva
alebo poskodenia zariadenia.

Nebezpecenstvo poziaru

¢ Chladiaci prostriedok v chladiacom okruhu je lahko vznietitelny.
V pripade poskodenia chladiaceho okruhu (zapach amoniaku):
— Zariadenie vypnite.
— Nepouzivajte otvoreny ohen a zabrante vzniku iskier.
— Dobre vyvetrajte priestor.

Nebezpecenstvo vybuchu

e Vzariadeni neskladujte latky, pri ktorych hrozi nebezpecenstvo
vybuchu, napr. sprejové nddoby s hnacim plynom.
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Bezpecnostné pokyny
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2.2
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Ohrozenie zdravia

Nikdy neotvarajte absorpcény agregat. Je pod vysokym tlakom

a v pripade jeho otvorenia méze spbdsobit poranenia.

Toto zariadenie smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
psychickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami

a vedomostami, ked' st pod dozorom alebo ked' boli poucené

0 bezpecnom pouzivani zariadenia a chapu, akeé rizika z toho
vyplyvaju.

Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

Cistenie a beznd Udrzbu nesmu deti vykondvat bez dozoru.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov smu vkladat potraviny do chladiacich
zariadeni a tiez ich z nich vyberat

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Nesiahajte do zavesu.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

Otvor na kondenzovanu vodu vzdy udrZiavajte Cisty.

Osvetlenie zariadenia smie vymienat len oddelenie Sluzby
zakaznikom.

Pri Cisteni vozidla nepouzivajte v priestore vetracej mriezky ziadny
vysokotlakovy Cistic.

Zimné kryty vetracej mriezky (prislusenstvo) namontujte, ked budete
vozidlo umyvat zvonku alebo na dlhsi ¢as ho vyrad'ujete z prevadzky.

Chladiaci okruh v Ziadnom pripade neotvarajte.

Chladnic¢ka nie je vhodné na skladovanie Zieravych latok alebo latok
s obsahom rozpustadiel.

Chladnicka sa nesmie vystavovat dazdu.

Bezpeénost pri prevadzke

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.

Nebezpecenstvo poranenia

Pred jazdou dvere zatvorte a zaistite dvere zariadenia.
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2.3

Bezpecnostné pokyny

Agregat na zadnej strane zariadenia je pri prevadzke velmi horuci.
Chrénte sa pred kontaktom s teplovodivymi dielmi pri demontova-
nych vetracich mriezkach.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

Nepouzivajte ziadne elektrické pristroje v chladiacom pristroji, okrem
pripadu, ked' vyrobca odporuca pouzivanie tychto pristrojov takymto
spbsobom.

Dbajte na to, aby vetracie mriezky neboli zakryté.
Nebezpeéenstvo prehriatia!

Dbajte na to, aby sa teplo, ktoré vznika pri prevadzke, mohlo dosta-
to¢ne odvadzat. Zabezpeclte, aby chladnicka bola v dostatoCnej
vzdialenosti od stien alebo predmetov, takze bude zarucena cirkula-
cia vzduchu.

Do vnutorného zasobnika neplite Ziadne kvapaliny alebo lad.
Chrénte chladnicku a kéble pred vysokymi teplotami a vihkom.
Dbajte na to, aby sa potraviny nedotykali stien chladiaceho priestoru.

Bezpeénost pri prevadzke na plyn

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok
smrtalebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo vybuchu

Zariadenie sa smie prevadzkovat vyluéne s tlakom uvedenym

na typovom Stitku. Pouzivajte len pevne nastavené regulatory tlaku,

ktoré vyhovuju narodnym predpisom.

Prevadzku zariadenia s plynom pocas jazdy uskuto¢rujte len vtedy,

ked' vyrobca vozidla schvalil prevadzku plynového zariadenia pocas

jazdy (pozri navod na obsluhu vozidla).

Pozrite si vnutrostatne predpisy tykajuce sa prevadzky zariadenia

s plynom pocas jazdy.

Zariadenie nikdy nepouzivajte s plynom

— na Cerpacich staniciach

— v parkovacich domoch

— natrajektoch/kompéch

— pocas prepravy obytného vozidla alebo karavanu pomocou
prepravného alebo odtahového vozidla

Nikdy nekontrolujte zariadenie na netesnost pomocou otvoreneho
plamena.
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2.4
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* Ak citite zapach plynu:
— Zatvorte uzatvaraci kohutik privodu plynu a ventil flase.
— Otvorte vsetky okné a opustte miestnost.
— Nestlacajte ziadne elektrické spinace.
— Zahaste otvoreny plamen.
— Nechajte plynové zariadenie skontrolovat odbornou firmou.

* Flase so skvapalnenym plynom nikdy neuchovavajte na nevetranych
miestach alebo pod Uroviiou podlahy (lievikovité priehlbne v zemi).

* Flase so skvapalnenym plynom chrante pred priamym slne¢nym
ziarenim. Teplota nesmie presiahnut 50 °C.

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

¢ Pouzivajte len skvapalneny plyn, Ziadny zemny plyn (pozri typovy
Stitok).

POZNAMKA

* Vo vyskach nad T000 m sa mdzu vyskytnut problém so zapalovanim.
Ak je to mozné, prepnite na iny druh energie.

Bezpeénost pri obsluhe

UPOZORNENIE! Nedodrzanie tychto upozorneni méze mat'za
nasledok drobné alebo stredne tazké poranenie.

Ohrozenie zdravia

* Skontrolujte, ¢i chladiaci vykon zariadenia zodpoveda poziadavkém
potravin ur¢enych na chladenie.

* Potraviny sa smu uskladnovat lenv originalnom obale alebo vhodnych
nadobéch.

* Otvorenie dveri na dlhsjiu dobu méze spdsobit znacny nérast teploty
v priehradkach zariadenia.

* Pravidelne Cistte povrchy, ktoré moézu prist do kontaktu s potravinami
a pristupnymi systémami na odvadzanie kondenzatu.

e Surové méaso a ryby uskladnite v zariadeni vo vhodnych nadobéch,
aby neprisli do kontaktu s inymi potravinami alebo aby na ne
nekvapkali.

¢ Akje zariadenie dlhsiu dobu prazdne a nepouziva sa:
— Zariadenie vypnite.
— Zariadenie odmrazte.
— Zariadenie vycistte a vysuste.
Nechajte otvorené dvere, aby ste zabranili tvorbe plesni.
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@ POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia

*  Tazké predmety ako flase alebo plechovky ukladajte vylu¢ne do dveri
zariadenia, do spodnej Uloznej zasuvky alebo na spodny nosny rost.

2.5 Bezpecnost pri prevadzke na jednosmerny prad

POZOR!

¢ Prevadzku s jednosmernym pradom (prevadzka na batériu) zvolte len
vtedy, ked'bezi motorvozidlaa generator dodava dostatoCné napatie
alebo ak pouzivate indikator batérie.

2.6 Bezpeénost pri prevadzke na striedavy prud

POZOR!
* Porovnajte Udaje o napati na typovom stitku s existujucim zdrojom
napatia.

* Pripojte chladni¢ku pomocou prislusného pripajacieho kabla k sieti
striedavého napatia.

* Konektor nikdy nevytahujte zo zasuvky za kabel.

3 Rozsah dodavky

* Chladnicka

¢ Miska na kocky ladu
* Navod na pouzitie
* Navod na montaz

4 Prislusenstvo
K dispozicii ako prislusenstvo (nie je sticastou dodévky):
Oznacenie

Ventilatorova suprava pre zvysenie chladiaceho vykonu pri vysokych vonkajsich teplotach
Zimny kryt pre vetraciu mriezku

Aretovatelné dverné police
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Oznacenie
Drziak na flase pre aretovatelné dverné police

Aretovatelné nosné rosty

Kompletné prislusenstvo je dostupné v Specializovanom obchode. V pripade
otadzok sa obratte priamo na Specializovany obchod alebo vasho servisného
partnera.

5 Pouzivanie na stanoveny ucel

Chladnicka je navrhnuté na zabudovanie do obytnych vozidiel alebo karavanov. Je
vhodna vylu¢ne na chladenie, mrazenie a skladovanie potravin. Chladnicka nie je
urCena na odborné skladovanie liekov.

Skontrolujte, ¢i chladiaci vykon chladnicky zodpoveda poziadavkam

ﬁ UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia!
potravin, ktoré chcete chladit.

Chladnicka je dimenzovana pre prevadzku na jednosmerny prud a zasuvku so
striedavym prudom a mdze sa prevadzkovat na skvapalneny plyn (propan alebo
butan) nezévisle od privodu pridu. Chladni¢ka sa nesmie pouzivat so zemnym
plynom alebo svietiplynom.

6 Technicky opis

6.1 Opis

Ide 0 absorpénu chladnic¢ku. Chladnicka je dimenzovana na prevadzku s réznymi
druhmi energie a da sa prevadzkovat na striedavy a jednosmerny prud alebo na
propanovy / butanovy plyn. Na prevadzku najednosmerny prud sa da pouzit batéria
vozidlaalebo soldrne zariadenie namontované navozidle. Pri prevadzke na striedavy
prud alebo na plyn mé termostaticka regulacia na starosti, aby bola teplota

v chladni¢ke rovnaka a spotrebovalo sa pri tom ¢o najmensie mnozstvo energie.

Chladni¢ka je vybavena zaistovacim mechanizmom, ktory slizi aj ako prepravna
poistka.

Chladni¢ka disponuje odtokom na kondenzovanu vodu. Odtokovy otvor sa
nachadza na zadnej stene chladnicky.
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Chladnickaje vybavena s automatickou poistkou plamena, ktord v pripade zhasnutia
plamena prerusi po cca. 30 sekundach privod plynu.

Chladnicka RML9435 mé& automaticky prevadzkovy rezim, v ktorom sa automaticky
zvoli najuspornejsi druh pripojenej energie.

6.2 Sucasti

1 Ovladacie prvky

Mraziaci priecinok

Dodato¢ny vyparnik chladiaceho priestoru

Priehradky

Priehradka na zeleninu

Spodna polica s drziakom na flase

N O AW N

Horna polica

Vnutri chladni¢ky najdete typovy stitok chladnicky. Na nom je uvedené oznacenie
modelu a vyrobné a sériové ¢islo. Tieto Udaje potrebujete pri kazdom kontakte so
sluzbou zakaznikom alebo pri objednavani ndhradnych dielov:

1 Cislo modelu

2 Vyrobné &islo

3 Sériové ¢islo

4 Elektrické pripojné hodnoty
5 Tlak plynu
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6.3 Ovladacie prvky
Chladnicka RML9430 mé tieto ovladacie prvky:

1 Voliaci spinac¢ energie

2 Regulator teploty

3 Zapalovac batérie (plyn)
4 Indikator plamena

Voliaci spinac energie (obr. 1, strane 4) disponuje nasleduje nasledujtcimi moz-
nostami nastavenia:

1 D VYP.

2 T Prevadzka na striedavy prud

3 £ Prevadzka na jednosmerny prud
4 ® Prevadzka na plyn

Chladnicky RML9431 a RML9435 maju tieto osvetlené ovladacie prvky:

Tlac¢idlo ZAP/VYP

Prevadzka na striedavy prud

Prevadzka na plyn

Prevadzka na jednosmerny prud

Automaticky rezim (iba model RML9435)

Nastavenie teploty

=® 06 e 0|@
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Poz. v Obis
obr. |, strane 4 P
7 Indikator teploty
8 Indikator poruchy

Tlacidlo Reset pre poruchu plynu

7 Obsluha chladnicky

POZOR!
* Dbajte nato, aby sa v chladni¢ke nachadzali len predmety, prip.

tovar, ktory sa méze chladit na zvolenu teplotu.
* Potraviny sa smu skladovat len v originalnych baleniach alebo
vhodnych nadobach.

POZNAMKA

* Pred uvedenim chladnicky do prevadzky by ste ju z hygienickych
dbévodov mali vycistit zvonku a zvnutra vihkou handrickou.

e Chladiaci vykon mdze byt ovplyvneny
— teplotou okolia,

— mnozstvom konzervovanych potravin,
— Castostou otvarania dver.

e Pri prvom uvadzani chladni¢ky do prevadzky méze dojst k tvorbe
pachov, ktoré po niekolkych hodindch pominu. Obytny priestor
dobre vyvetrajte.

* Vozidlo odstavte na vodorovnu plochu, hlavne pri prvom uvadzani
chladni¢ky do prevadzky a pri jej napinani pred cestou.

* Agregat chladni¢ky pracuje nehluc¢ne.

* Asihodinu po zapnuti méa byt mraziaci priec¢inok chladnicky chladny.
Chladnicka dosiahne svoju prevadzkovu teplotu po niekolkych
hodinach.

* Ibamodely RML9431/9435: Systémy riadenia batérie vypnu
dodavku prudu pre chladnicku, ked'je motor vozidla vypnuty dlihsie
nez 30 minut. Chladnic¢ka potrebuje na prevadzku nepretrzity privod
jednosmerného prudu. Ak vase vozidlo ma systém riadenia batérie,
deaktivujte ho.
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7.1 Tipy pre Usporu energie

e Teplé jedla nechajte pred vloZzenim najprv vychladnut.

* Chladni¢ku neotvérajte Castejsie, ako je to potrebné.

* Dvere nenechavajte otvorené dlhsie, ako je nevyhnutné.

* Potraviny v chladnicke usporiadajte tak, aby v nej vzduch dokazal cirkulovat.

* Medzi chladenym tovarom a dodato¢nym vyparnikom nechajte medzeru asi
10 mm.

7.2 Zapnutie chladni¢ky (RML9430)

Prevadzka na striedavy prud

» Chladni¢ku zapnite tak, ze prepinac energie otocite do polohy £>.
Prevadzka na jednosmerny prud

POZNAMKA

Prevadzku najednosmerny prid (prevadzka na batérie) zvolte len vtedy,
ked motorvozidla bezia generator dodava dostato¢né napatie alebo ak
pouzivate indikator batérie.

» Chladni¢ku zapnite tak, ze prepinac energie otocite do polohy EZ.

Prevadzka na plyn (obr. [, strane 4)
VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!
Na Cerpacich staniciach nikdy neprevadzkujte chladnicku na plyn.

POZNAMKA
Pri prevadzke na skvapalneny plyn (LPG) musite horak istit ¢astejSie (dva
az trikrat rocne).

» Skontrolujte, ¢ije privod plynu zapnuty.

» Prepinac energie otocte do polohy ).

» Regulator teploty otocte na maximalny stupen (A).

» Stlacte regulator teploty a podrzte ho stlaceny.

» Stlacte aj zapalovac batérie a podrzte ho stlaceny (B).
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v/ Hordk sa automaticky zapali. Ukazovatel indikatora plamena sa po zapaleni
horaka pohybuje v zelenej oblasti (C).

» Regulator teploty podrzte stlaceny este 15 sekdnd.

7.3 Zapnutie chladni¢ky (RML9431/RML9435)
» Tlacidlo podrzte stlacené na 2 sekundly.

v/ Chladnicka sa spusti s naposledy zvolenym typom energie.

Prevadzka na striedavy prud

> Stlacte tlacidlo 3.

Prevadzka na jednosmerny prud

POZNAMKA

Prevadzku najednosmerny prud (prevadzka na batérie) zvolte len vtedy,
ked motorvozidla bezia generator dodava dostato¢né napatie alebo ak
pouzivate indikator batérie.

» Stlacte tlacidlo [,

Prevadzka na plyn
VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!
Na ¢erpacich staniciach nikdy neprevadzkujte chladnicku na plyn.

POZNAMKA
Pri prevadzke na skvapalneny plyn (LPG) musite horak Cistit ¢astejsie (dva
az trikrat ro¢ne).

> Stlacte tlacidlo ().

v/ Hordk sa automaticky zapali.
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Automaticka prevadzka (iba model RML9435)

POZNAMKA

* Aby sa pocas tankovania vylucilo nechcené prepnutie na prevadzku
na plyn, automatika spusti prevadzku na plyn az 15 mindt po vypnuti
motora.

* Ak sa na Cerpacej stanici zdrzite dlhSie nez 15 minut, vypnite
chladnicku alebo ju prepnite do iného prevadzkového rezimu.

Chladnicka v automatickom rezime samostatne vybera najuspornejsi prevadzkovy
rezim, ktory je k dispozicii.

Priorita Prevadzkovy rezim
1 Solarny (jednosmerny prud)
2 Striedavy prud
3 Jednosmerny prud
4 Plyn

> Stlacte tlacidlo (&),

7.4 Zatvorenie dveri chladni¢ky
» Dvere zatvarajte, az kym nepocujete jasné kliknutie.

v Dvere st zatvorené a zaistené.

7.5 Vol'ba teploty

POZNAMKA

* Privonkajsich teplotach v rozmedzi +15 °C — +25 °C zvolte strednu
polohu (obr. 1, strane 5). Agregét pracuje v optimalnej oblasti
vykonu.

* V prevadzke na jednosmerny prud pracuje chladnicka bez
termostatickej regulécie (nepretrzité prevadzka).

» RML9430: S reguldtorom teploty (obr. [ 2, strane 4) nastavte pozadovan
teplotu.
— Uzky pruh = najnizsi chladiaci vykon
- Siroky pruh = najvyssi chladiaci vykon
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» RML9431/9435: S tlacidlom | & | nastavte pozadovani teplotu. Nastaveny
teplotny stupen vidite na indikatore :

— jeden pruh = najnizsi chladiaci vykon
— pat pruhov = najvyssi chladiaci vykon

7.6 Pokyny pre ukladanie potravin

UPOZORNENIE!
Tazké predmety ako flase alebo plechovky ukladajte vylu¢ne do dveri

chladnicky, do zasuvky na zeleninu alebo na spodny nosny rost.

Priecinky chladnicky odporic¢ame na tieto potraviny:

Poz. na

Potravin
obr. f], strane 5 y
1 Tovar na zmrazenie

2 Mlie¢ne vyrobky, hotové jedla
Pre Francuzsko plati: Mlie¢ne produkty skladujte vyhradne
v tomto priecinku.

Maso, ryby a tovar na rozmrazenie
Salat, zelenina, ovocie
Napoje vo flasiach alebo sackoch

Drezingy, kecup, marmeladda

N o o MW

Vajcia, maslo
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DodrZiavajte nasledovné pokyny o ukladani tovarov:

POZNAMKA
* V mraziacom priecinku neskladujte Ziadne napoje obsahujlce oxid
uhlicity.

* Mraziaci priecinok je ur¢eny na pripravu kociek ladu a kratkodobé
uskladnenie mrazenych potravin. Nie je ur¢eny na mrazenie
potravin.

* Ked'sa chladni¢ka dlhSiu dobu nachadza v izbovej teplote pod
+10 °C, nie je mozné zarucit rovhomernu regulaciu teploty
mraziaceho prieCinku. Méze ddjst k narastu teploty v mraziacom
priecinku a k rozmrazeniu uskladneného tovaru.

e Surové a uvarené tovary balte oddelene.

* Dodrziavajte datum spotreby uvedeny na baleniach.

e Chladeny tovar nenechéavajte prilis dlho mimo chladnicky.

* Vnutro chladnicky Cistte v pravidelnych intervaloch.

7.7 Vyroba kociek I'adu

» Misku na lad naplite do troch $tvrtin s vodou.

» Misku na lad vlozte do mraziaceho priec¢inku (obr. [l 2, strane 3) chladni¢ky.

7.8 Vypnutie chladnicky

Postupujte nasledovne:

» RML9430: Prepinac energie otocte do polohy D

» RML9431/9435: Podrzte tlacidlo (@) stlatené na 3 sekundy.
v Indikator zhasne a chladnicka sa Uplne vypne.

» Zatvorte privod plynu vo vozidle a ventil na plynovej flasi.

Nastavenie zimnej polohy
Ak chladni¢ku dIhsiu dobu nepouzivate, nastavte zimnu polohu:

» Odblokujte zaistovaci hdk blokovania dveri a zaroven ho vytiahnite von
a vyklopte dopredu (obr. ﬂ strane 5). Ked' teraz zatvorite dvere, ostadva medzi
nimi Sirokd medzera. Vyhnete sa tak tvorbe plesni.

» Vyberte batérie z priecCinku.

84



RML94xx Obsluha chladnicky

Otvorte dvere v zimnej polohe nasledovne (obr. IE strane 6):

» Dvere Uplne jemne pritlacte tak, aby priliehali na zaistovacom haku blokovania
dverf.

» Pritiahnite k sebe rukovat dveri bez toho, aby ste otvorili dvierka.

POZOR!
Ak otvorite dvierka sticasne s potiahnutim rukovate dveri, poskodi sa
zaistovaci hacik blokovania dveri.

» Otvorte dvere.

7.9 Pouzivanie volitel'ného priec¢inku na batérie
(iba model RML9431)

Volitelne dostupny priecinok na batérie sa nachadza priamo za ovlddacim panelom
chladnic¢ky (obr. n 1, strane 3).

V pripade absencie napdjania cez batériu vozidla mézete na vytvorenie autoném-
neho napdjania vlozit osem batérii typu AA. Priecinok na batérie sa automaticky
zapne. PocCas napajania cez priecinok na batérie mézete prevadzkovat chladni¢ku
iba na plyn.

Vlozenie / vymena batérii (obr. [[}], strane 6)

» Chladnicku vypnite podla opisu v kap. ,Vypnutie chladni¢ky” na strane 84.

» Stlacte bocné jazycky na ovlddacom paneli.

» Vytiahnite von ovladaci panel s prieCinkom na batérie.

» Vyberte vietky batérie.

fz‘ Chrante Zivotné prostredie!
C Akumulatory a batérie nepatria do domového odpadu.

& Poskodené akumulitory alebo spotrebované batérie odovzdajte priamo
u predajcu alebo v zbernom mieste.

» Vlozte 8 novych batérii (typ AA). Dbajte na spravnu polaritu.

» Priecinok na batérie zasunte spat, az kym pocutelne nezapadne.

POZOR!
* Nemiesajte rozne druhy batérif.

* Vyhybaijte sa skratom na kontaktoch v batériovom priecinku.
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7.10 Umiestnenie priehradiek

Vybratie priehradky (obr. ], strane 6)
» Uvolnte dve aretacie na bokoch uloznej priehradky.

» Uloznu priehradku zlahka nadvihnite a naklonent ju vytiahnite.

Vlozenie priehradky (obr. [H], strane 6)
» Uloznu priehradku zasufite do lit v Zzelanej polohe.

» Zaaretujte Uloznu priehradku na oboch stranach.

Nastavenie drziakov na potraviny

Drziaky na potraviny (obr. [ 1, strane 6) st nasadené a stla¢enim a potiahnutim sa
daju plynulo nastavovat.

7.11 Vybratie / vlozenie priehradky na zeleninu

Vybratie priehradky na zeleninu (obr. [E], strane 6)
» Otvorte dvere chladni¢ky na 90°.

» Priecinok na zeleninu vytiahnite az na doraz.

» Doraz zatlacte do oboch vodiacich kolajnic.

» Vyberte priehradku na zeleninu.

Vlozenie priehradky na zeleninu (obr. [, strane 6)
» Otvorte dvere chladnic¢ky na 90°.

» Priehradku na zeleninu vlozte do kolajnic.

» Priehradku na zeleninu zasunte Uplne dovnutra.

v/ Pozapadnutije priehradka na zeleninu znova zaistena proti UpInému vytiahnutiu.
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7.12  Vybratie mraziaceho priec¢inku

Postupuijte nasledovne (obr. [, strane 7):

» So skrutkova¢om uvolnite dvere mraziaceho priecinku (A).

» Dvere mraziaceho priecinku vytiahnite von (B).

» Na oboch stranach odblokujte podlahu mraziaceho priecinku (C).

» Vytiahnite podlahu mraziaceho priec¢inku (D).

POZNAMKA
* Duvere a podlahu mraziaceho priecinku opatrne odlozte, aby sa
neposkodili.

* Vkladanie vykonajte v obratenom poradi.

713  Odmrazenie chladni¢ky

POZOR!
Na odstranenie vrstvy namrazy alebo uvolnenie primrazenych

predmetov nepouzivajte ziadne mechanické nastroje.

POZNAMKA
Casom sa na chladiacich rebrach vo vnutri chladnicky vytvori srien.
Ked'je vrstva sriene hrubd asi 3 mm, treba rozmrazit chladnicku.

» Preruste privod napatia a plynu.

\/

Vyprazdnite chladnicku.

» Do mraziaceho priecinku a chladiaceho priestory polozte handri¢ku, aby
zachytila nadbyto¢nu vodu.

» Dvere nechajte otvorené.

v/ Rozmrazen voda v hlavnom chladiacom priecinku vytekd do zbernej nadrze na
zadnej strane chladnicky, kde sa odpari.

» Oba chladiace priecinky poutierajte dosucha s handri¢kou.
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7.14  Prevadzka pri nizkych vonkajsich teplotach

POZOR!

Pocas prevadzky na plyn nemontujte horné zimné kryty (nie su sticastou
dodévky). Predidete tak nahromadeniu tepla a spaliny z chladnicky sa
budu dat spravne odviest.

POZNAMKA

e Studeny vzduch mdze obmedzit vykon agregatu. Ked' pri nizkych
vonkajsich teplotach zistite stratu chladiaceho vykonu, namontujte
zimné kryty. Ochrania agregat pred prili§ chladnym vzduchom, ktory
by ind¢ mohol obmedzit vykon agregatu.

e Zimné kryty namontujte, ked budete vozidlo umyvat zvonku alebo
na dlhsi ¢as ho vyradujete z prevadzky.

Na obe vetracie mriezky namontujte zimné kryty. Postupujte nasledovne:
¢ Vetracia mriezka LS330: obr. m strane 7
* Vetracia mriezka LS230: obr. [, strane 8

POZNAMKA
Zimny kryt namontovany na vetracej mriezke LS 230 rozpoznate podla
¢apov vycénievajlcich z vetracej mriezky (obr. 1, strane 8).

7.15 Vymena batérie zapal'ovaca (iba model RML9430)
Postupujte nasledovne (obr. m strane 9):

» Veko zapalovada batérie zatlaéte so skrutkovacom do hibky 2 az 3 mm a otoéte
ho 0 90° dolava (A).

» Veko vytiahnite von (B).

» \yberte batériu (B).

» Vlozte novi batériu (typ AAA). Dbajte na spravnu polaritu.
» Opat nasadte veko.
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7.16 Vymenadorazu dveri

» Odstrante ovladdaci panel:
— RML9430: Opatrne vytiahnite oto¢né gombiky a uvolnite skrutky (obr. [f,
strane 9)
- RML9431/9435: Otvorte dvere chladni¢ky a uvolnite skrutky na spodnej
strane ovladdacieho panela (obr. m, strane 9)

» Vyskrutkujte skrutky do zavesu na hornom dverovom zavese a uschovajte ich
(obr. &, strane 9).

» Nadvihnite dvere a odoberte ich (obr. P, strane 9).

» Uvolnite dve skrutky na zatvdracom mechanizme dveri a odoberte zatvaraci
mechanizmus dveri (obr. , strane 9).

» Zatvaraci mechanizmus dveri znovu umiestnite na druhu stranu a pevne ho
priskrutkujte obomi skrutkami (obr. PB, strane 9).

\/

Vyskrutkujte zavesovy kolik (obr. B, strane 10) a nasadte ho na druhej strane
(obr. F, strane 10).

Otocte dvere 0 180° (obr. PX, strane 10).
Nasad'te dvere na zavesovy kolik.

Skrutku zavesu pevne priskrutkujte na horny zaves dveri.

YyvYyYvYyYy

Znovu nasadte ovladaci panel a pevne ho priskrutkujte.

7.17 Vymena dekoru dveri

POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia!
Polozte chladnicku len nabok a nikdy nie na zadnu stranu. V opacnom

pripade sa mdze poskodit agregat.
Postupujte nasledovne (obr. BB, strane 10):
» Opatrne odtiahnite dverovu listu. Je len nasadena a drzi ju maly hacik (A).
» Stary dekor vytiahnite zboku z dverf (A).
» Novy dekor zasunte do otvoru (B).
» Znovu nasunite listu dverf (B).

v/ Dverova lista je spravne upevnend, ked pocutelne zapadne.
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Pokial ste kvéli viozeniu dekoru polozili chladni¢ku nabok:

» Pockajte niekolko hodin, nez chladni¢ku uvediete do prevadzky.

8

Porucha

V prevadzke na
striedavy prad:
Chladnicka nefunguije.

V prevadzke na
jednosmerny prud:
Chladnicka nefunguije.

V prevadzke na plyn:
Chladnicka nefunguije.

V automatickej
prevadzke: Chladnicka
je v prevadzke na plyn,
aj ked'je pripojena

k sieti striedavého
prudu.
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Odstranovanie poruch

Mozna pric¢ina
Chybna poistka v sieti strieda-
vého prudu.

Vozidlo nie je pripojené
k sieti striedavého prudu.

Chybny ohrevny prvok strie-
davého prudu.

Chybna poistka vo vedeni
jednosmerného prudu.

Batéria vozidla je vybita.

Zapalovanie nie je zapnuté.

Chybny ohrevny prvok
jednosmerného prudu.

Plynové flasa je prazdna.
Plynovy ventil je zatvoreny.

Vo potrubi sa nachadza
vzduch.

Sietové napatie je prilis nizke.

Navrh riesenia

Vymente poistku.

Pripojte vozidlo k sieti striedavého
prudu.

Obrétte sa na autorizované
oddelenie Sluzieb zakaznikom.

Vymente poistku.

Skontrolujte batériu vozidla
a nabite ju.

Zapnite zapalovanie.

Obrétte sa na autorizované
oddelenie Sluzieb zakaznikom.

Vymente plynovu flasu za novd.
Otvorte plynovy ventil.

Chladnicku vypnite a znova
zapnite. Postup zopakuijte tri az
Styrikrat.

Chladnicka sa prepne automaticky
spat do prevadzky na striedavy
prud hned' ako bude v sieti dosta-
tocné napatie.
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Porucha

Chladnicka nechladi
dostatocne.

Mozna pricina

Nepostatocujice vetranie
okolo agregatu.

Vyparnik m& ndmrazu.

Teplota je nastavena prilis
vysoko.

Prili§ vysoka vonkajsia teplota.

Do chladnicky ste vlozili naraz
prili$ vela potravin.

Do chladnicky ste vlozili naraz
prili$ vela teplych potravin.

Chladnickaje v prevadzke len
kratko.

Odstranovanie poruch

Navrh riesenia

Skontrolujte, i vetracie mriezky
nie su zablokované.

Skontrolujte, ¢i sa dvere
chladnicky spravne zatvaraju.
Rozmrazte chladnicku.

Nastavte nizsiu teplotu.

Docasne odoberte vetracie
mriezky, aby teply vzduch mohol
rychlejsie unikat.

Vyberte ¢ast potravin.

Vyberte teplé potraviny a nechajte
ich najprv vychladnut, nez ich
vlozite dovnutra.

Skontrolujte teplotu znova po
4 az 5 hodinach.
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Zobrazené poruchy a signalny tén (iba modely RML9431 a RML9435)

Poruchy su indikované bud' blikanim jednotlivych tlaCidiel na ovlddacom paneli,
signalnym tonom alebo kombinaciou oboch.

Zobrazenie

V prevadzke na striedavy
prad:

Ea o000 blikaji, na 20's

zaznie signalny tén

V prevadzke na
jednosmerny prud:

£ o000 blikaj, na 20's

zaznie signalny tén

() a o000 blikaj, na 20's

zaznie signalny tén

@a jasne blikaju
bk

V prevadzke na striedavy
prud:

£)a(@) blikajd, na 20s

zaznie signalny tén

V prevadzke na
jednosmerny prud:

)a([@) olikejd, na20s

zaznie signalny tén

V prevadzke na plyn
a v automatickej
prevadzke:

(0)a(@)plikeja, na20s

zaznie signalny tén

V prevadzke na plyn:

@ a jasne blikaju
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Porucha Navrh riesenia

Obréatte sa na autorizované
oddelenie Sluzieb zakaznikom.

Chybny ohrevny prvok
striedavého prudu.

Chybny ohrevny prvok
jednosmerného prudu.

Chybny horék alebo
agregat.

Chybny horék alebo
agregat.

Teplotny snimac nema
kontakt alebo je chybny.

Napéjanie prddom
neexistuje alebo nie je
dostatoc¢né.

Skontrolujte pripojny kabel
striedavého prddu, napajanie
prudom a poistku.

Napéjanie prudom
neexistuje alebo nie je
dostatoc¢né.

Skontrolujte pripojny kabel
jednosmerného prudu, batériu
vozidla a poistku.

Iba model RML9435:
Skontrolujte signal D+-vo vozidle.

Skontrolujte privod plynu (plynova
flasa a plynovy ventil).

Plamen zapalovaca sa
nezapalil.
Po odstraneni poruchy stlacte

tlacidlo (@)

Plamen zapalovaca sa
nezapalil.
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Zobrazenie Porucha

Signalny ton znie 15's Vnutorné osvetlenie je
v dvojminudtovych zapnuté.

intervaloch

Signalny ton znie kazdych  Batérie v priecinku na

155 batérie su prazdne alebo
chybné.

Ked' prestane napajanie Chladnicka nefunguije.

cez batériu vozidla, Prevadzka na plyn nie je

chladnicka sa neprepne moznd, aj ked'su vlozené

automaticky z externéhona patérie.
interné napéjanie cez
priecinok na batérie

Cistenie a starostlivost

Navrh riesenia

Skontrolujte, ¢i sa dvere
chladnicky spravne zatvaraju.
Zatvorte dvere chladnicky.

Vymernte batérie v priecinku na
batérie.

Chladnicku vypnite a znova
zapnite.

Napéajanie z batérie vozidla bolo
prerusené pocas nabehu
prevadzky na plyn.
Upozornenie: Pocas vznietenia
nedochadza k automatickému
prepnutiu.

9 Cistenie a starostlivost’

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota zasahom elek-

Pred kazdym cistenim a oSetrovanim odpojte chladni¢ku od siete.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia

* Na Cistenie nepouzivajte ostré Cistiace prostriedky alebo tvrdé pred-
mety, pretoze by mohli chladnicku poskodit.

* Na odstranenie vrstvy namrazy alebo uvolnenie primrazenych pred-
metov nepouzivajte tvrdé alebo Spicaté nastroje.

* Nepouzivajte ziadne mechanicke ani iné pomdbcky, aby ste urychlili

A trického pradu

proces odmrazovania.

» Chladnicku cistite pravidelne a hned', ako je znecistend, vihkou handrickou.

» Dbaijte na to, aby do tesnenia nakvapkala voda. Mohlo by to poskodit elektro-

niku.

» Po vycistenf utrite chladni¢ku handri¢kou dosucha.

» Pravidelne kontrolujte odtok kondenzovanej vody.

V pripade potreby vycistte odtok kondenzovanej vody. Pokial je upchaty, kon-
denzovana vody sa nahromadi na dne chladnicky.
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» Ubezpecte sa, aby vetracia mriezka vo vonkajsej stene obytného vozidla alebo
karavanu (obr. ld 1, strane 7) a streény ventilator (obr. B, strane 11) chladnicky
boli zbavené prachu a necistbt tak, aby sa teplo vznikajuce pri prevadzke mohlo
odvadzat a aby sa chladni¢ka neposkodila.

”

10 Udrzba

VYSTRAHA!
Prace na plynovych a elektrickych zariadeniach smie vykonavat iba

opravneny odbornik.

POZNAMKA
Na chladnicke, ktora bola dlhsiu dobu mimo prevadzky, nechajte
vykonat udrzbu. Prislusné kontaktné Udaje zistite na sluzbe zakaznikom.

» Na plynovom zariadeni a vedeni spalin nechajte pred prvym uvedenim do
prevadzky a potom kazdé dva roky vykonat kontrolu opravnenym odbornikom
podla ustanoveni normy EN 1949.

» Plynovy horak musite podla potreby, ale najmenej raz ro¢ne odistit od necistét.
Ak pouzivate skvapalneny plyn (nadrz alebo plniace flade), interval Gdrzby sa
skracuje na kazdy polrok alebo stvrtrok,v zavislosti od stupna znecistenia. Ukaze
sa to znizenym chladiacim vykonom v prevadzke na plyn.

» Doklady o vykonanej udrzbe na vasej chladnicke si uschovajte.

11 Zaruka

Plati zdkonom stanovena zaru¢na lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte sa na
pobocku vo vasej krajine (pozri zadnu stranu) alebo na vasho $pecializovaného
predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zaruky, musite prilozit
nasledovné podklady:
e kopiu faktdry s datumom kupy,

* dbvod reklamacie alebo opis chyby.
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12 Likvidacia

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo uviaznenia deti

Pred likvidaciou vasej starej chladnicky:

* Vyberte zasuvku.

* Nechajte zasuvky v chladnicke, aby deti nemohli vojst dnu.

» Obalovy material podla moznosti odovzdajte do prislusného odpadu na
recyklaciu.

6—; Ked' vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v najblizSom
}‘4 recykla¢nom stredisku alebo u vasho $pecializovaného predajcu o
prislusnych predpisoch tykajucich sa likvidacie.

Chrarnite Zivotné prostredie!
‘.;w Akumulatory a batérie nepatria do domového odpadu.

PoSkodené akumulatory alebo spotrebované batérie odovzdajte priamo
u predajcu alebo v zbernom mieste.
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13  Technické udaje

RML9430 RML9431 RML9435
Pripojné napéatie: 230V~ /50 Hz

12V=
Hruby objem: 146 |
Mraziaci priecinok: 121
Hruby objem 1511
(s vybratym mraziacim
priecinkom):
Cisty objem: 1421
Cisty objem 1481
(s vybratym mraziacim
priecinkom):
Prikon: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)
Energeticka spotreba: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)
Spotreba plynu: 380g/24h
Klimaticka trieda: SN
Emisie hluku: 0dB(A)
Zapalovanie: Manuéalne Automaticky Automaticky
Volba energie: Manuélne Manuéline Automaticky
Rozmery V x S x H: obr. F, strane 11
Hmotnost: 37 kg
Skuska/certifikat: c € @
POZNAMKA

Vyhlasenie ES o zhode dostanete od spolo¢nosti Dometic.
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RML94xx Vysvétlivky symboll
Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze a

uschovejte jej. V pfipadé dalsiho prodeje vyrobku predejte navod novému
uzivateli.

Obsah
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Vysvétlivky symbola

k dmrti nebo tézkému poranéni osob, pokud se ji nevyhnete.

UPOZORNEN:I!

Bezpecnostni upozornéni na nebezpecnou situaci, kterd mize
vést k lehkému nebo stfedné tézkému poranéni osob, pokud se ji
nevyhnete.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni upozornéni na nebezpecnou situaci, kterd mize vést
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POZOR!
Upozornéni na situaci, ktera mdze vést k poskozeni majetku, pokud se ji
nevyhnete.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

2 Bezpecnostni pokyny

V nasledujicich pfipadech nepfebira vyrobce zadné zaruky za Skody:

* Poskozeni vyrobku plsobenim mechanickych vlivd a chybného pfipojovaciho
napéti

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

* Pouziti kjinym Gcellim, nez jsou popsany v tomto ndvodu

2.1 Obecna bezpecnost

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Ohrozeni zZivota elektrickym proudem

*  Montaz a demontaz pfistroje smi provadét pouze odbornici.

e Vpfipadé, ze je pfistroj viditelné poskozen, nesmite jej pouzivat.

* Pokud je pfivodni kabel pfistroje poSkozen, musite jej nechat vyménit
vyrobcem, jeho servisnim centrem nebo jinou kvalifikovanou osobou
tak, aby nemohlo dojit k jakémukoliv ohrozeni.

* Opravy a udrzbu tohoto pfistroje sméji provadét pouze odbornici.
Nespravné provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych nebez-
peci nebo skod na pfistroji.

Nebezpeci pozaru

* Chladivo v chladicim okruhu je vysoce hoflavé.

Pfi poskozeni chladiciho okruhu (zapach amoniaku):
- Vypnéte pfistroj.
— Pozor na otevieny ohen a jiskfeni.
- Dobre vétrejte mistnost.
Nebezpeci vybuchu

* Neskladujte v pfistroji vybusné latky, jako napf. spreje s hnacim
plynem.
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2.2

Bezpecnostni pokyny

Nebezpeci ohrozeni zdravi

Nikdy neotevirejte absorpcniagregat. Je pod vysokym tlakem a mize
v pfipadé otevreni zplsobit zranén.

Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo

s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohle-
dem nebo obdrzely pokyny tykajici se pouzivani pfistroje bezpecnym
zplsobem a porozumély souvisejicim nebezpedim.

Déti si s pristrojem nesmi hrat.

Cisténi a uzivatelem provadénou Udrzbu nesméji provadet déti bez
dozoru.

Déti ve véku 3 az 8 let smi chladici pfistroj nakladat a vykladat.

UPOZORNEN:I! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stfedni zranéni.

Nebezpecdi pFivieni

Nesahejte do zavesu.

POZOR! Nebezpe¢i poskozeni

Otvor na kondenzat udrzujte vzdy Cisty.

Osvétleni pfistroje smi vyménit pouze zakaznicky servis.

Pri ¢isténi vozidla v misté vétraci mrizky nepouzivejte vysokotlaky
cistic.

Zimni kryty vétracich miizek (pfislusenstvi) namontujte, pokud se vozi-
dlo Cisti z vnéjsi strany nebo je na delsi dobu odstaveno z provozu.
Nikdy neotevirejte chladici okruh.

Chladni¢ka neni vhodna ke skladovani leptavych latek nebo latek
obsahujicich rozpoustéd|a.

Chladni¢ku nesmite vystavit desti.

Bezpeénost za provozu

UPOZORNENI! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stfedni zranéni.

Nebezpeci urazu

Pfed zahajenim jizdy zaviete a zamknéte dvefe pfistroje.
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@

2.3

100

Agregét na zadni strané pfistroje se za provozu velmi zahfiva. Jsou-li
vétraci mfizky odstranéné, chrante se pfed kontaktem s Castmi vedou-
cimiteplo.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

Nepouzivejte uvniti chladnicky zadné elektrické pfistroje, pouze
pokud jsou k tomu takové pfistroje doporuceny vyrobcem.
Pamatujte, ze nesméji byt zakryty vétraci mfizky.

Nebezpecdi prehiati!

Vzdy dbejte, aby bylo teplo vznikajici za provozu zafizeni dostate¢né
odvadéno. Zajistéte, aby byla chladnicka postavena v dostatecné
vzdalenosti od stén nebo predmétd tak, aby mohl vzduch cirkulovat.

Do vnitfni nddoby nelijte zadné kapaliny ani do ni nedavejte led.
Chladnicku a kabel chrante pred horkem a vihkem.

Pozor, aby se potraviny nedotykaly stén chladiciho prostoru.

Bezpecnost pfi provozu na plyn

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci vybuchu

Pfistroj pouzivejte vyhradné pod tlakem uvedenym na typovém

Stitku. Pouzivejte pouze pevne nastavené regulatory tlaku, které

odpovidaji ndrodnim predpistim.

Ptistroj provozujte pfi jizdé s plynem pouze tehdy, pokud vyrobce

vozidla dovoluje provoz plynového zafizeni béhem jizdy (viz ndvod

k vozidlu).

Pfi jizdé zkontrolujte ndrodni pfedpisy o provozu pfistroje s plynem.

Ptistroj nikdy neprovozujte s plynem

— na Cerpacich stanicich

— v parkovistich

— natrajektech

— béhem transportu obytného pfivésu nebo obytného vozidla
pomoci piepravniho nebo odtahového vozidla

Nikdy nekontrolujte netésnosti pfistroje otevienym plamenem.
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2.4

Bezpecnostni pokyny

* Pokud citite plyn:
— Uzaviete uzaviraci kohout pfivodu plynu a ventil lahve.
— Otevrete véechna okna a opustte prostor.
— Neaktivujte Zadné elektrické spinace.
Uhaste oteviené plameny.
- Plynovou instalaci nechejte zkontrolovat odbornou firmou.

* Nikdy neskladujte lahve se zkapalnénym plynem na nevétranych mis-
tech nebo pod trovni podlahy (nélevkovité vybrani v podlaze).

* Chrante lahve se zkapalnénym plynem pred pfimym slunecnim zére-
nim. Teplota nesmi prekrocit 50 °C.

POZOR! Nebezpeci poskozeni

¢ Pouzivejte pouze zkapalnény plyn, ne zemni plyn (viz typovy stitek).

POZNAMKA

* Ve vyskach nad 1000 m mize dojit k problémim se zapalovanim.
Pokud mozno prepnéte na jiny druh energie.

Bezpecnost pii obsluze

UPOZORNENI! Nedodrzeni téchto upozornéni by mohlo mit za
nasledek lehké nebo stfedni zranéni.

Nebezpeci ohrozeni zdravi

e Zkontrolujte, zda chladici vykon pfistroje odpovidéa pozadavkim
potravin, které chcete chladit.

* Skladujte potraviny pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobéch.

* Otevfeni dvifek na delsi dobu miiZze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty
v pfihrddkach pfistroje.

* Pravidelné Cistéte povrchy, které se mohou dostat do kontaktu
s potravinami a pfistupnymi odtokovymi systémy.

¢ Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobéch v pfistroji tak,
aby se nedostaly do styku s jinymi potravinami nebo neodkapavaly
na jiné potraviny.

* Pokud je pfistroj del$i dobu necinny:
- Vypnéte pfistro;j.
- Odmrazte pfistroj.
- Vycistéte a osuste pfistroj.
— Dvitka udrzujte oteviend, aby se zabranilo tvorbé plisné uvnitf

pfistroje.
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POZOR! Nebezpeci poskozeni
* Tézke pfedmeéty, napf. lahve nebo plechovky, uchovavejte vyhradnée

ve dvifkach pfistroje, v dolni misce na uchovavani potravin nebo
na spodnim nosném rostu.

2.5 Bezpecnost pfi provozu na stejnosmérny proud

POZOR!

¢ Provoz na stejnosmérny proud (na baterii) vyberte, pouze pokud
motor vozidla bézi a dynamo dodava dostatecné napéti nebo pokud
pouzivate snimac baterie.

2.6 Bezpecnost pfi provozu na stfidavy proud

POZOR!
* Porovnejte Udaj o napéti na typovém stitku s dostupnym zdrojem

napajeni.
* Pro pfipojeni chladnicky k siti na stfidavy proud pouzivejte pouze
pfislusny pfivodni kabel.

* Nikdy nevytahujte zastrcku ze zasuvky tahem za privodni kabel.

3 Rozsah dodavky

* Chladnicka

* Formicka na ledové kostky
¢ Navod k obsluze

e Navod k montazi

4 Prislusenstvi
Dostupné jako pfislusenstvi (neni soucasti dodavky):
Nazev

Sada ventilatorl ke zvyseni chladiciho vykonu pfi vysokych venkovnich teplotach
Zimni kryt na vétraci mfizku

Uzamykatelna dverni police
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Nazev
Drzak na lahve pro uzamykatelnou dverni polici

Uzamykatelné nosné rosty

Veskeré pfislusenstvi je k dostani u specializovaného prodejce. V pfipadé dotaz(
kontaktujte prosim pfimo specializovaného prodejce nebo svého servisniho part-
nera.

5 Pouziti v souladu se stanovenym uc¢elem

Chladnicka je urcena k instalaci do obytnych privés nebo obytnych vozidel. Je
vhodna pouze k chlazeni, zmrazovani a uchovavani potravin. Chladnicka neni
ur¢ena k odbornému uchovéavani 1éka.

g UPOZORNEN:I! Nebezpeéi ohrozeni zdravi!

Zkontrolujte, zda chladici vykon chladni¢ky odpovidéa pozadavkim
potravin, které chcete chladit.

Chladnicka je konstruovéna k provozu v siti stejnosmérného proudu a na zasuvku na
stfidavy proud a mlize byt napajena nezavisle na elektrickém proudu kapalnym
plynem (propan nebo butan). Chladni¢ka nesmi byt provozovana na zemni plyn
nebo svitiplyn.

6 Technicky popis

6.1 Popis

Chladni¢ka funguje na principu absorpc¢ni chladnicky. Chladnicka je konstruovana
k provozu s rliznym typem napajeni a mize byt pouzivana se stfidavym

a stejnosmérnym proudem nebo s propanem/butanem. Pro provoz na stej-
nosmérny proud je mozné pouzit autobaterii nebo solarni zafizeni zabudované na
vozidle. V provozu na stfidavy proud nebo plyn zajistuje termostaticka regulace

Chladnicka je vybavena uzaviracim mechanismem, ktery sou¢asné slouzi jako
pojistka pfi pfepravée.

Chladnicka je vybavena odtokem vodniho kondenzatu. Odtokovy otvor se nachazi
na zadni sténé chladnicky.
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Chladnicka je vybavena automatickou pojistkou pfi vyhasnuti plamene, ktera
samocinné prerusi pfivod plynu do cca 30 sekund po zhasnuti plamene.

Chladnicka RML9435 mé automaticky provoznirezim, ve kterém se automaticky voli
nejvyhodnéjsi pfipojeny zdroj energie.

6.2 Soucasti

1 Ovladaci prvky

Mraznicka

Pfidavny vyparnik pro chladici prostor

Police

Miska na zeleninu

Spodni patro s drzaky na lahve

N O AW N

Hornfi patro

Uvnitf chladnicky naleznete typovy Stitek s Udaji k chladnicce. Lze z néj vycist nazev
modelu, ¢islo vyrobku a sériové &islo. Tyto informace jsou zapotrebi vzdy pfi
kontaktu se zékaznickym servisem nebo objednévani ndhradnich dild:

1 Cislo modelu

2 Cislo vyrobku

3 Sériové ¢islo

4 Elektrické pfipojné hodnoty
5 Tlak plynu
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6.3 Ovladaci prvky
Chladnicka RML9430 je vybavena nasledujicimi ovladacimi prvky:

1 Voli¢ typu napajent

2 Regulator teploty

3 Bateriovy zapalovac (plyn)
4 Indikator plamene

Voli¢ typu napéjeni (obr. 1, strana 4) mé& nasledujici moznosti nastavent:

1 D VYPNUTO

2 D Provoz na stfidavy proud

3 £ Provoz na stejnosmeérny proud
4 ® Provoz na plyn

Chladnicky RML9431 a RML9435 maji nasledujici osvétlené ovlddaci prvky:

Tlac¢itko ZAP/VYP

Provoz na stfidavy proud

Provoz na plyn

Provoz na stejnosmérny proud

Automaticky rezim (pouze RML9435)

Nastaveni teploty

Ukazatel teploty

(6]
E
glifiEiElElElwlE
=

8 7| Indikator poruchy
Tlacitko Reset pfi poruse plynu
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7 Obsluha chladnicky

@ POZOR!

Dbeijte, aby v chladnicce byly uchovavany pouze pfedmeéty nebo
potraviny, které je dovoleno chladit na nastavenou teplotu.
Potraviny skladujte pouze v originalnim baleni nebo ve vhodnych
nadobach.

POZNAMKA

Drfive nez uvedete novou chladni¢ku do provozu, musite ji

z hygienickych ddvodd zevnitt i zvenci ocistit vihkou utérkou.
Chladici vykon mohou ovlivhovat tyto faktory:

— okolni teplota;

— mnozstvi skladovanych potravin;

— Cetnost otevirani dvifek.

Pfi prvnim uvedeni chladnic¢ky do provozu mize dojit k tvorbé
mirného zapachu, ktery zmizi po nékolika hodinach. Obytny prostor
dobre provétrejte.

Vozidlo zaparkujte na vodorovné plo$e, a to zejména pfi uvedenido
provozu a plnéni chladnicky pfed nastupem jizdy.

Chladnic¢ka pracuje bezhlucné.

Priblizné za hodinu po zapnuti by se mraznicka chladni¢ky méla
ochladit. Chladni¢ka dosahne své provozni teploty po nékolika
hodinach.

Pouze RML9431/9435: Systémy fizeni baterie vypinaji napajenf
do chladnicky, jakmile je motor vozidla vypnuty na dobu delsi nez
30 minut. Chladnicka vyzaduje k provozu trvalé napajeni stejno-
smérnym proudem. Je-li vase vozidlo vybaveno systémem Fizeni
baterie, deaktivujte jej.

7.1 Tipy k uspofe energie

* Nechejte teplé pokrmy nejdfive ochladit, teprve potom je vliozte do chladnicky.

* Neotevirejte lednicku Casteji, nez je nezbytné nutné!

* Nenechavejte dvitka oteviena déle, nez je nutné.

* Uspofadejte potraviny tak, aby mohl vzduch v chladnicce cirkulovat.

* Mezi chlazenymi potravinami a pfidavnym vyparnikem ponechejte vzdalenost

asi 10 mm.
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7.2 Zapnuti chladni¢ky (RML9430)

Provoz na stfidavy proud

» Chladni¢ku zapnete otocenim voli¢e typu napéjeni do polohy T>.

Provoz na stejnosmérny proud

POZNAMKA

Provoz na stejnosmérny proud (na baterii) vyberte, pouze pokud motor
vozidla bézi a dynamo dodava dostate¢né napéti nebo pokud
pouzivate snimac baterie.

» Chladni¢ku zapnete otoc¢enim voli¢e typu napajeni do polohy EZ3.

Provoz na plyn (obr. [, strana 4)
VYSTRAHA! Nebezpeti pozaru!
Chladni¢ku na cerpacich stanicich nikdy neprovozujte na plyn.

POZNAMKA
Pfi provozu na plyn (LPG) musi byt hotéak ¢istén castéji (dvakrat nebo
trikrat do roka).

Zkontrolujte, zda je zapnuty pfivod plynu.

Voli¢ typu napajeni pfepnéte do pozadované polohy 0.

Regulator teploty nastavte na maximalni trover (A).

Stisknéte regulator teploty a drzte jej stisknuty.

Stisknéte navic bateriovy zapalovac a drzte jej stisknuty (B).

NYVvYVvVYyYyy

Horak se automaticky zapali. Ukazatel indikatoru plamene se po zapaleni hofaku
piesune do zelené zény (C).

\/

Stisknéte a podrzte regulator teploty stisknuty na dalsich 15 sekund.

7.3 Zapnuti chladni¢ky (RML9431/RML9435)
» Tlacitko podrzte stisknuté dvé sekundy.

v/ Chladnicka se spusti s posledné zvolenym typem napéjeni.
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Provoz na stfidavy proud

> Stisknéte tlagitko 3.

Provoz na stejnosmérny proud

POZNAMKA

Provoz na stejnosmérny proud (na baterii) vyberte, pouze pokud motor
vozidla bézi a dynamo dodava dostate¢né napéti nebo pokud
pouzivate snimac baterie.

> Stisknéte tlagitko ).

Provoz na plyn
VYSTRAHA! Nebezpeéi pozaru!
Chladni¢ku na cerpacich stanicich nikdy neprovozujte na plyn.

POZNAMKA
Pfi provozu na plyn (LPG) musi byt hofak ¢istén castéji (dvakrat nebo
trikrat do roka).

» Stisknéte tlacitko () ).

v/ Hofak se automaticky zapali.
Automaticky provoz (pouze RML9435)

POZNAMKA

e Chcete-li vyloucit neimysiné prepnuti na provoz na plyn pfi cerpani
pohonnych hmot, spusti automatika provoz na plyn az 15 minut po
zastaveni motoru.

e Chladnicku vypnéte nebo ji nastavte do jiného provozniho rezimu,
pokud zastavka k natankovani trva déle nez 15 minut.

Chladnicka vybere v automatickém provoznim rezimu nejvyhodnéjsi dostupny pro-
vozni rezim.

Priorita Provozni rezim
1 Solarni (stejnosmérny proud)
2 Stfidavy proud
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Priorita Provozni rezim
3 Stejnosmeérny proud
4 Plyn

» Stisknéte tla¢itko (&),

7.4 Zavriete dvirka chladni¢ky
» Dvitka pfitlacte, abyste uslySeli cvaknuti.

v/ Dvitka jsou zaviena a zajisténa.

7.5 Nastaveni teploty

POZNAMKA
* Priokolniteploté +15 °C - +25 °C zvolte stredni polohu
(obr. [ 7, strana 5). Agregét pracuje v optimalnim rozsahu vykonu.
* V provozu na stejnosmerny proud pracuje chladnicka bez
termostatické regulace (trvaly provoz).

» RML9430: Regulatorem teploty (obr. | 2, strana 4) nastavte pozadovanou
teplotu:
— Uzky pruh = nejnizsi chladici vykon
- Siroky pruh = nejvyssi chladici vykon

>» RML9431/9435: Tlacitkem m nastavte pozadovanou teplotu. Nastavena
Uroven teploty se zobrazuje na displeji :

— jeden pruh = nejnizsi chladici vykon
- pét pruhd = nejvyssi chladici vykon

7.6 Pokyny pro skladovani potravin

UPOZORNEN:I!
Tezké predméty, napf. lahve nebo plechovky, uchovavejte vyhradné ve

dvitkach chladnicky, v misce na potraviny nebo na spodnim nosném
rostu.
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Pfihradky v chladnicce jsou doporuceny pro tyto potraviny:

Poz. na

obr. |, strana 5 Potraviny
1 Mrazené zbozi

2 MIécné vyrobky, hotova jidla
Pro Francii plati: MIécné vyrobky uchovavejte vyhradné v této
pfihradce.

Maso, ryby, zbozi pro rozmrazovani
Salat, zelenina, ovoce
Napoje v lahvich nebo saccich

Zalivky, kecup, dzem

N o o] MW

Vejce, maslo

Pfi skladovani zboZi se fid'te nasledujicimi pokyny:

POZNAMKA

* V mrazni¢ce neuchovavejte sycené napoje.

* Mraznicka je vhodna pro vyrobu ledovych kostek a ke
kratkodobému uchovavani mrazenych potravin. Neni vhodna
k trvalému mrazeni potravin.

* Vpfipadé, ze je chladnicka vystavena po delsi dobu pokojové
teploté do +10 °C, nelze zarucit rovhomérnou regulaci teploty
v mraznic¢ce. To mize vést k moznému zvyseni teploty v mraznicce
a rozmrazeni skladovaného zbozi.

e Syrové a varené produkty zabalte samostatné.

* Dbejte data minimalni trvanlivosti na obalu.

* Chlazené zbozi nenechavejte pfilis dlouho mimo chladnicku.

* Vnitfek chladnicky Cistéte v pravidelnych intervalech.

7.7 Vyroba kostek ledu

» Napustte do misky na led do tfi &tvrtin vodu.
» Misku na led postavte do mraznicky (obr. [l 2, strana 3) v chladni¢ce.

7.8 Vypnuti chladnicky
Postupujte takto:
» RML9430: Voli¢ typu napajeni pfepnéte do pozadované polohy D
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» RML9431/9435: Tlacitko (O podrzte stisknuté tii sekundy.
v/ Displej zhasne a chladnicka je zcela vypnuta.

» Zavfete pfivod plynu ve vozidle a ventil na plynové lahvi.

Nastaveni zimni polohy
Zimni polohu nastavte, pokud chladnicku delsi dobu nepouzivate:

» Uvolnéte uzamykaci hacek zamku dvifek tahem ven a sklopenim dopfedu
(obr. E strana 5). V piipadé, Ze jsou dvitka nyni zaviena, jsou oteviend na
Stérbinu. Tak se zabrani tvorbeé plisné.

» Z prihradky vyjméte baterie.

Dvitka otevfete v zimni poloze takto (obr. m strana 6):
» Dvitka velmi opatrné pfitlacte, aby dosedala na uzamykaci hac¢ek zamku dvitek.

» Rukojet pritdhnéte k sobé, aniz dvitka otevfete.

POZOR!
Pokud dvitka otevrete soucasné se stisknutim rukojeti, uzamykaci hacek
zamku dvifek se poskod.

» Otevrete dvirka.

7.9 Pouziti volitelné pfihradky na baterie (pouze
RML9431)

Volitelné dostupna pfihradka na baterie je umisténa pfimo za ovladacim panelem
chladnic¢ky (obr. [l 1, strana 3).

V pfipadé vypadku napdjeni z autobaterie je mozné pouzit osm baterii typu AA, aby
se zajistilo sobéstacné napajeni elektrickou energii. Pfihradka na baterie se automa-
ticky zapne. BEhem napajeniz pfihradky na baterie Ize chladnicku provozovat pouze

na plyn.

Vlozeni/vyména baterii (obr. [[}], strana 6)

» Chladnicku vypnéte, jak je popsano v kap. , Vypnuti chladnicky” na strani 110.
» Stisknéte boc¢ni zapadky na ovlddacim panelu.

» Vytdhnéte ovladaci panel s pfihradkou na baterie.

» Vyjmeéte vdechny baterie.
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fz\ Chraiite Zivotni prostiedi!
‘.;w A Akumulatory a baterie nepatii do domovniho odpadu.
& Odevzdejte vadné akumulatory nebo vybité baterie prodejci nebo na
sbérném miste.
» Vlozte osm novych baterif (typ AA). Pamatujte na spravnou polaritu.

» Prihradku na baterie opét zasunte zpét, aby slysitelné zacvakla.

POZOR!
* Nekombinujte rlizné typy baterii.

* Zabrante zkratu na kontaktech v pfihradce na baterie.

7.10 Polohovani polic

Vyjmuti police (obr. f, strana 6)
» Uvolnéte dvé zapadky po strandch police.

» Polici mirné zvednéte a vytdhnéte ji ven.

Vlozeni police (obr. [P, strana 6)
» Polici zasunte do kolejnic v pozadované poloze.

» Polici na obou stranach zajistéte.

Nastaveni drzakt na zbozi

Drzéky na zbozi (obr. [ 1, strana 6) jsou zasunuté a Ize je plynule nastavovat tlakem
atahem.

7.11  Vyjmuti/vioZeni misky na zeleninu

Vyjmuti misky na zeleninu (obr. [E], strana 6)
» Otevrete dvirka chladnicky na 90°.

» Vytdhnéte misku na zeleninu az k uzaveru.

» Zatlacte uzaver v obou vodicich kolejnicich.

» Vyjmeéte misku na zeleninu.
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Vlozeni misky na zeleninu (obr. [I], strana 6)
» Otevrete dvitka chladnicky na 90°.

» Misku na zeleninu nasadte do kolejnic.

» Misku na zeleninu zcela nasufte.

v/ Po zacvaknuti je miska na zeleninu opét zajisténa proti Uplnému vytazeni.

7.12  Vyjmuti mraznicky

Postupuijte takto (obr. g, strana 7):

» Pomoci $roubovaku uvolnéte dvitka mraznicky (A).
» Vytdhnéte dvitka mraznicky (B).

» Uvolnéte dno mrazni¢ky na obou stranéch (C).

» Vytdhnéte dno mrazni¢ky (D).

POZNAMKA
* Dvitka a dno mraznicky peclivé ulozte, aby nedoslo k jejich
poskozeni.

* |Instalaci provedte v opa¢ném poradi.

713  Odmrazovani chladni¢ky

POZOR!
Nepouzivejte k odstranovani ledu nebo k uvolhovani pfimrzlych

predmétd mechanické nastroje.

POZNAMKA
Postupem casu se na chladicich zebrech uvnitf chladnicky tvofi namraza.
Pokud je tato vrstva ndmrazy silnd asi 3 mm, méli byste chladnicku
odmrazit.

» Preruste privod elektrické energie a plynu.

» Vyprazdnéte chladnicku.

» Do mraznicky a chladnicky vlozte utérku, aby se do ni nasédkla prebytecna voda.

» Nechejte dvitka otevrena.
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v/ Voda z tajiciho ledu v hlavni chladici pfihrddce je vypousténa do zachytné
nadoby na zadni strané chladnicky, kde se odpafuje.

» Obé chladici prihradky vytrete utérkou.

7.14  Provoz pfi nizkych venkovnich teplotach

POZOR!

Béhem provozu na plyn nemontujte horni zimni kryty (nejsou soucasti
dodavky). Tim se zabrani akumulaci tepla a odpadni plyny z chladnicky
|ze spravné odvadét.

POZNAMKA

e Studeny vzduch mize omezit vykon agregatu. V pfipadé zjisteni
ztraty chladiciho vykonu pfi nizkych venkovnich teplotach
namontujte zimni kryty. Ty chrani agregat pred pfilis studenym
vzduchem, ktery by mohl jinak omezit vykon agregatu.

e Zimni kryty namontujte, pokud se vozidlo Cisti z vnéjsi strany nebo je
na dels$i dobu odstaveno z provozu.

Zimni kryty namontujte na obé vétraci mfizky. Postupujte nasledovné:
e Vétraci mrizka LS330: obr. m strana 7
+  Vétraci mifzka LS230: obr. [, strana 8

POZNAMKA
Zimni kryt namontovany na vétraci mrizce LS 230 poznate podle sroubd
(obr. (il T, strana 8) vy¢nivajicich z vétraci mfizky.

7.15 Vyména baterie na zapalovaci (pouze RML9430)
Postupujte takto (obr. m strana 9):

» Pomoci Sroubovaku stlacte viko bateriového zapalovace na 2 az 3 mm a otocte
je 0 90° doleva (A).

» Viko vytdhnéte (B).
> Vyjméte baterii (B).
» Vlozte novou baterii (typ AAA). Pamatujte na spravnou polaritu.

» Opét nasadte viko.
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7.16 Zména sméru zavirani dvirek

» Sejméte ovlddaci panel:
—~ RML9430: Opatrné stahnéte tla¢itka a povolte srouby (obr. [f, strana 9)
— RML9431/9435: Oteviete dvitka chladnicky a povolte $rouby na spodni
strané ovladaciho panelu (obr. FY], strana 9)

Odsroubuijte $roub horniho zavésu dvitek a uschovejte jej (obr. B, strana 9).
Zvednéte dvitka a sundejte je (obr. P8, strana 9).

Povolte dva $rouby na zdmku dvifek a odstrante zamek dvitek (obr. , strana 9).

yYyYVvYyYy

Nasad'te zamek dvifek opét na druhé strané a pfisroubujte ho pomoci dvou
$roubd (obr. P2, strana 9).

\/

Vysroubujte ¢ep zavésu (obr. B, strana 10) a viozte jej na druhou stranu
(obr. A, strana 10).

Dvitka otocte o 180° (obr. PXd, strana 10).
Dvitka nasad'te na ¢ep zavésu.

PrisSroubujte Sroub na hornim zavésu dvirek.

YyYyYvYyYy

Opét nasadte ovlddaci panel a pevné jej pfisroubuijte.

7.17 Vymeéna dekoru dvirek

POZOR! Nebezpeci poskozeni!
Chladni¢ku vzdy pokladejte pouze na bok, nikdy na zadnf stranu. Mohlo

by dojit k poSkozeni agregatu.

Postupujte takto (obr. I, strana 10):

» Opatrné vytdhnéte listu dvifek. Ta je pouze nasunuté a je pfidrzena hacky (A).
» Stary dekor vytahnéte bocné ven z dvitek (A).

» Do otvoru nasunte novy dekor (B).

» Listu dvifek opét nasadte (B).

v Lista dvitek je spravné upevnéna, kdyz slysitelné zacvakne.

Pokud chladnic¢ku pro nasazeni dekoru ulozite na stranu:

» Drive, nez chladni¢ku zapnete, pockejte nékolik hodin.
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Odstranovani poruch

8 Odstranovani poruch

Porucha Mozna pficina

V provozu na stfidavy  Pojistka v siti na stfidavy
proud: proud je vadna.

Chladnicka nefi je.
adnicka netungue Vozidlo neni pfipojeno k siti

na stfidavy proud.

Topné téleso na stiidavy
proud je vadné.

V provozu na Pojistka vodice na stej-
stejnosmeérny proud: nosmérny proud je vadna.
Chladnicka nefunguije.

S Autobaterie je vybita.

Zapalovani neni zapnuté.

Topné téleso na

stejnosmérny proud je vadné.

V provozu na plyn: Ladhev na plyn je prazdna.

Chladnicka nefunguije. . - .,
Plynovy ventil je zavieny.
Ve vedeni je pfitomen
vzduch.

V automatickém Sitové napéti je prilis nizké.
rezimu: Chladnicka

bézina plyn, i kdyz je

pfipojena k siti na

stfidavy proud.
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Navrh reSeni

Vymeénte pojistku.

Pripojte vozidlo k siti na stfidavy
proud.

Kontaktujte autorizovany
zédkaznicky servis.

Vymeénte pojistku.

Zkontrolujte autobaterii
a pfipadné ji nabijte.

Zapnéte zapalovani.

Kontaktujte autorizovany
zakaznicky servis.

Vyménte plynovou lahev.

Otevrete plynovy ventil.

Vypnéte chladni¢ku a znovu ji
zapnéte. V pfipade potieby
postup zopakujte trikrat az
Ctyrikrat.

Kdyz je sitové napéti opét
dostacujici, chladnicka se
automaticky pfepne zpét do
provozu na stfidavy proud.



RML94xx Odstranovani poruch
Porucha Mozna pficina Navrh reSeni
Chladnicka dostatecné  Vétrani kolem agregatu je Zkontrolujte, zda jsou vétraci
nechladi. nedostatecné. mrizky volné.

Vyparnik je pokryty ledem. Zkontrolujte, zda se dvifka

chladnicky spravné zaviraji.
Odmrazte chladnicku.

Je nastavena pfili§ vysoka tep-  Nastavte nizsi teplotu.

lota.

Prilis vysoka okolni teplota. Docasné sejméte vétraci mfizku,

aby teply vzduch rychleji unikal.

Do chladnicky jste umistili pfi- Odeberte ¢ast potravin.
li$ velké mnozstvi potravin.

Do chladnicky jste umistili Teplé potraviny vyjméte a nechte
prilis velké mnozstviteplych  je pred ulozenim vychladnout.
potravin.

Chladnicka jesté neni dlouho  Teplotu zkontrolujte znovu po
V provozu. Ctyfech az péti hodinach.

Zobrazené poruchy a akusticky signal (pouze RML9431a RML9435)

Poruchy jsou signalizovany blikanim jednotlivych tla¢itek na ovlddacim panelu,
akustickym signalem nebo kombinaci obojiho.

Indikace

V provozu na stfidavy proud:

B a [so000] blika, akusticky

signal zaznina 20's

V provozu na stejnosmérny
proud:

[E2) a [pong) blikajf, akusticky

signal zaznina 20 s

() a bo000] blikaji, akusticky

signal zaznina 20 s

@ a jasné blikaji
bliks

Problém Navrh feSeni

Topné téleso na stiidavy  Kontaktujte autorizovany
proud je vadné. zakaznicky servis.

Topné téleso na
stejnosmérny proud je
vadné.

Hofak nebo agregat je
vadny.

Hofak nebo agregét je
vadny.

Snimac teploty neni
v kontaktu nebo je vadny.
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Indikace

V provozu na stfidavy proud:

2 a (@) blikaji, akusticky

signal zaznina 20's

V provozu na stejnosmerny
proud:

E2)a (@) blikaji, akusticky

signal zaznina 20's

V provozu na plyn
a automatickém rezimu:

(0)a(@) likaji, akusticky

signal zaznina 20's

V provozu na plyn:
(&) a(@) jasné blikaji

Akusticky signal zazni po dobu
15 sekund v intervalu dvou
minut

Akusticky signal zazni jednou
zal5s

Chladnicka se neprepne
automaticky z externiho na
interni napajeni z pfihradky na
baterie, kdyz se prerusi
napajeni z autobaterie.
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Problém

Napajeni neni k dispozici
nebo je nedostatecné.

Napéjeni neni k dispozici
nebo je nedostate¢né.

Plamen horéku se
nezapali.

Plamen horaku se
nezapali.

Vnitfni osvétleni je
zapnuto.

Baterie v prihradce na
baterie jsou vybité nebo
vadné.

Chladnicka nefunguije.
Provoz na plyn nenf
mozny, i kdyz jsou
pouzivany baterie.

RML94xx

Navrh reseni

Zkontrolujte pfivodni kabel
stfidavého proudu, napajeci
zdroj a pojistku.

Zkontrolujte pfivodni kabel
stejnosmérného proudu,
autobaterii a pojistku.
Pouze RML9435:
Zkontrolujte signal D+ na
vozidle.

Zkontrolujte pfivod plynu
(plynova lahev, plynovy ventil).
Po odstranéni poruchy

stisknéte tlacitko (&)

Zkontrolujte, zda se dvitka
chladnicky spravné zaviraji.
Zavrete dvitka chladnicky.

Vyménte baterie v pfihradce
na baterie.

Vypnéte chladni¢ku a znovu ji
zapnéte.

Napajeni z autobaterie bylo
preruseno, zatimco byl
spustén provoz na plyn.
Upozornéni: BEhem
zapalovani neprobiha
automatické prepinani.
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9 Cisténi a péée

Pred zahajenim jakéhokoliv cisteni nebo udrzby odpojte chladnicku od

ﬁ VYSTRAHA! Ohrozeni Zivota elektrickym proudem
sité.

POZOR! Nebezpeci poskozeni
* Nepouzivejte k ¢isténi Cistici pisky nebo tvrdé predméty, mize dojit

k poskozeni lednicCky.

* Nepouzivejte k odstranovani ledu nebo k uvolnovani pfimrzlych
predmétl tvrdé nebo Spicaté nastroje.

* Nepouzivejte zadné mechanické nebo jiné nastroje k urychleni pro-
cesu rozmrazovani.

LednicCku Cistéte vihkou utérkou pravidelné a pokud je znecistena.
Dbejte, aby do tésneni nevnikla voda. Mohlo by dojit k poskozeni elektroniky.

Po vycisteni vytiete ledni¢ku utérkou dosucha.

YYyyvYy

Pravidelné kontrolujte odtok vodniho kondenzatu.

Podle potfeby vycistéte odtok vodniho kondenzatu. Pokud je ucpany, hromadi
se kondenzat na dné chladnicky.

\/

Zajistéte, aby vétraci mfizky ve vnéjsi sténé obytného automobilu nebo obytného
privésu (obr. lld 1, strana 7) a stfedniveétrak (obr. B, strana 11) chladni¢ky nebyly
zaprasené a znecisténé. Tim mize byt teplo vznikajici za provozu odvadéno

a nedojde k poskozeni chladnicky.

10 Udrzba

VYSTRAHA!
Prace na plynové a elektrické instalaci miize provadét pouze

autorizovany odbornik.

POZNAMKA
Na chladni¢ce nechejte po delsim odstaveni vozidla z provozu provést
Udrzbu. Ktomu Ucelu se obratte na zakaznicky servis.
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Zaruka RML94xx

» Plynovou instalaci a pfipojené odvody odpadnich plynd nechejte pred prvnim
uvedenim do provozu a vzdy po uplynuti dvou let zkontrolovat autorizovanym
odbornikem, zda splnuji normu EN 1949

» Plynovy hofdk je nutné v pfipadé potieby, alespon viak jednou za rok, vycistit. Pfi
pouziti LPG (nadrz nebo znovu naplnitelné ldhve) se interval Udrzby zkracuje na

pololetni nebo Ctvrtletni, v zavislosti na stupni znecisténi. To se projevuje
snizenym chladicim vykonem v provozu na plyn.

» Uschoveijte si doklady o udrzbé provedené na chladnicce.

11 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, Ze je
vyrobek vadny, zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (viz zadni stranu) nebo
do specializovanému prodejci.

K vyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:
* Kopii Uctenky s datem zakoupeni,

* Uvedeni dlvodu reklamace nebo popis vady.

12 Likvidace

VYSTRAHA! Pozor na déti

Drive nez zlikvidujete lednicku:

e Vyjméte zasuvku.

* Nechejte v lednici police, aby se dovniti nemohly dostat deti.

» Obalovy material likvidujte v odpadu ur¢eném k recyklaci.

6—; Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se v pfislusnych
X recyklacnich centrech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych
» e o

predpisech o likvidaci odpadu.

Chrarite Zivotni prostiedi!
‘.;w Akumulatory a baterie nepatii do domovniho odpadu.
Odevzdejte vadné akumuldtory nebo vybité baterie prodejci nebo na
sbérném miste.
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Technické udaje

13  Technické udaje

RML9430 RML9431 RML9435
Napajeci napéti: 230V~ /50 Hz
12V=

Objem brutto: 1461
Mraznicka: 121
Objem brutto 1511
(vyjmuta mraznicka):

Cisty objem: 1421

Cisty objem 148 |
(vyjmuta mraznicka):

Prikon: 170 W (230 V~)

170 W (12 V=)

Spotreba energie:

3,2kWh/24h (230 V~)
340 Ah/24h (12 V=)

Spotreba plynu: 380g/24h

Klimaticka tfida: SN

Hiukové emise: 0 dB(A)

Zapalovani: Ru¢né Automaticky Automaticky

Wbér energie: Ruc¢né Ruc¢né Automaticky

RozmérnyéxH: obr. , strana 11

Hmotnost: 37 kg

Zkouska/ certifikat: C € @
POZNAMKA

Prohlaseni o shodé ES obdrzite u firmy Dometic.
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Razlaga simbolov RML94xx

Pred prvo uporabo temeljito preberite to navodilo in ga shranite. Ob
morebitni predaji drugemu uporabniku ne pozabite priloziti tudi teh
navodil.

Kazalo
1 Razlagasimbolov ...... ... ... 122
2 Varnostninapotki .......... .. .. 123
3 Obsegdobave .......... i 127
4 PribOr. 128
5 Uporabavskladuznamenom .......... ... .. ... . ... ... ... .. ... .. 128
6 TehniCniopis. . ....... . 128
7 Upravljanje hladilnika . ....... ... 131
8 Odpravljanjemoten]. ... 141
9 CIBEENIEINNEGA o v ot e 144
10 Vzdrzevanje. .. ..o 145
1T Jamstvo 145
12 Odlaganjevodpad. . ... 146
13 Tehniénipodatki . ... 147
1 Razlaga simbolov
A OPOZORILO!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci

smrt ali hude poskodbe, ¢e ni preprecena.

POZOR!
Varnostni napotek opozarja na nevarno situacijo, ki lahko povzroci
laZjo ali srednje hudo poskodbo, ¢e ni preprecena.
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RML94xx Varnostni napotki

OBVESTILO!
Napotek na situacijo, ki lahko povzroci materialno skodo, ¢e ni

preprecena.

NASVET
Dopolnilne informacije za upravljanje izdelka.

2 Varnostni napotki

Proizvajalec ne prevzame odgovornosti za Skode v naslednjih primerih:

* poskodbe izdelka zaradi mehanskih vplivov in nepravilna priklju¢na napetost
* spremembe na proizvodu brez izrecnega dovoljenja proizvajalca

e uporaba v druge namene, kot so opisani v navodilih

2.1 Splosna varnost
OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroéi smrt ali
hude poskodbe.

Nevarnost elektricnega udara
* Montazo in demontazo naprave smejo izvajati samo strokovnjaki.
+ Ce ste na napravi opazili vidne poskodbe, je ne smete uporabljati.

e Ceje priklju¢ni kabel tega hladilnika poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova servisna sluzba oziroma ustrezno usposobljena
oseba ali sluzba. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost za uporab-
nika.

* Vsapopravilain vzdrzevalna dela na tej napravi smejo izvajati samo
primerno usposobljeni serviserji. Nestrokovno opravljena popravila
lahko povzrocijo precejsnjo nevarnost ali Skode na napravi.

Nevarnost pozara

¢ Hladilno sredstvo v hladilnem krogotoku je lahko vnetljivo.
Ob poskodbi hladilnega krogotoka (vonj po amoniaku):
- Izklopite napravo.
— Preprecujte odprt ogenj in vzigalne iskre.
— Prostor dobro zradite.

Nevarnost eksplozije

* Ne skladiscite eksplozivnih snovi kot npr. razprsilnikov s potisnim
plinom v napravi.
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2.2
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Nevarnost za zdravje

Nikoli ne odpirajte absorpcijskega agregata. Je pod visokim tlakom in
¢e bi ga odprli, lahko povzroci poskodbe.

To napravo smejo uporabljati otroci, ki so starejsi od 8 let, in osebe

z zmanjS$animi fizi¢nimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali

s pomanijkljivimiizkusnjamiin znanjem, ¢e so nadzorovaniali so prejeli
navodila glede varne uporabe naprave in razumejo s tem povezana
tveganja.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Brez nadzora tretje osebe otroci hladilne torbe ne smejo Cistiti ali
opravljati oskrbovalnih del dovoljenih uporabniku.

Otroci, ki so stari od 3 do 8 let, smejo hladilne naprave polniti in
prazniti.

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroéi laZje ali srednje
poskodbe.

Nevarnost zmeckanin

Ne vstavljajte prstov v tecaj.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

Odprtina za kondenzat mora biti vedno Cista.
Osvetlitev v napravi sme zamenjati le servisna sluzba.

Pri ¢is¢enju vozila v obmodju prezracevalne mreze ne uporabljajte
visokotlacnega Cistilca.

Zimske pokrove prezracevalnih redetk (pribor) namestite, ko zunaj
Cistite vozilo ali ko vozilo dlje ¢asa ne deluje.

Nikakor ne odpirajte hladilnega krogotoka.

Ta hladilnik ni primeren za skladi$cenje jedkih snovi ali snovi, ki vsebu-
jejo topila.
Hladilnik ne sme biti izpostavljen dezju.

Varnost pri obratovanju

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroéi lazje ali srednje
poskodbe.

Nevarnost poskodb

Zaprite in zaklenite vrata naprave pred zacetkom voznje.
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2.3

Varnostni napotki

Agregat, ki je na hrbtni strani naprave, postane med obratovanjem
zelo vroc. Ko je prezracevalna mreza odstranjena, se zascitite pred
stikom z vrocimi deli.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

Znotraj hladilnika ne uporabljajte elektricnih naprav, razen ¢e jih pripo-
rocCa proizvajalec.

Prezracevalne re$etke ne smejo biti pokrite.

Nevarnost pregretja!

Vedno pazite na to, da se toplota, ki se sprosc¢a med delovanjem,
zadostno odvaja. Skrbite za to, da je razmik med hladilnikom in sose-
dnjimi stenami in predmeti tak, da zrak lahko krozi.

V notranjo posodo ne nalivajte niti tekocin niti v njej ne shranjujte ledu.
Hladilnik in kable zascitite pred vrocino in vlago.

Pazite na to, da se hrana ne dotika sten hladilnika.

Varnost pri obratovanju s plinom

OPOZORILO! Neupostevanje teh opozoril lahko povzroci smrtali
hude poskodbe.

Nevarnost eksplozije

Naprava sme obratovati izkljuéno s tlakom, ki je naveden na tipski
tablici. Uporabljajte samo fiksno nastavljene regulatorje tlaka, ki
ustrezajo nacionalnim predpisom.

Naprava sme med voznjo delovati na plin samo, ¢e proizvajalecvozila

dovoli delovanje plinske naprave med voznjo (glejte navodila za

vozilo).

Preverite nacionalne predpise o delovanju naprave s plinom med

voznjo.

Naprava s plinom ne sme obratovati na

— bencinskih ¢rpalkah

— v parkirnih hisah

— trajektih

— med transportom bivalne prikolice ali avtodoma s transportnim ali
vle¢nim vozilom

Tesnjenja naprave nikoli ne preverjajte z odprtim ognjem.
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2.4
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¢ Obvonju po plinu:
— Zaprite zaporni ventil dotoka plina in ventil na jeklenki.
— Odprite vsa okna in zapustite prostor.
— Ne aktivirajte elektri¢nih stikal.
— Pogasite odprti ogen;.
— Plinsko napeljavo naj pregleda strokovnjak.
* Jeklenks tekocim plinom nikoli ne shranjujte na neprezracenih mestih
ali pod nivojem tal (lijakaste kotanje).

* Jeklenke s tekocim plinom zascitite pred direktnim soncnim sevanjem.
Temperatura ne sme preseci 50 °C.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

¢ Uporabljajte samo utekocinjen plin, ne zemeljski plin (glejte tipsko
tablico).

NASVET

*  Prinadmorski vigini nad 1000 m lahko pride do tezav pri vzigu. Ce je
mozno, preklopite na drugo vrsto energije.

Varnost pri upravljanju

POZOR! Neupostevanje teh svaril lahko povzroéi lazje ali srednje
poskodbe.

Nevarnost za zdravje

* Predhodno se prepricajte, ali hladilna mo¢ naprave zadostuje zahte-
vam glede shranjevanja posameznih Zivil, ki jih Zelite hraniti na hla-
dnem.

e Zivilasmete shranjevati samo v originalniembalazi oziromav ustreznih
posodah.

+ Cesovrata dlje ¢asa odprta, lahko pride do znatnega dviga tempera-
ture v predalih naprave.

* Redno distite povrsine, ki lahko pridejo v stik z Zivili, in dostopne
odtocne sisteme.

¢ Surovo meso in ribe v napravi hranite v primernih posodah, da ne
bodo prisli v stik z drugimi zivili ali nanje kapljali.
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Obseg dobave

. Ceje naprava dlje ¢asa prazna:

Izklopite napravo.

— Odtalite napravo.

Napravo ocistite in posusite.

Vrata pustite odprta, da preprecite nastajanje plesni v notranjosti
naprave.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb

* Tezke predmete, kot npr. steklenice ali plocevinke, shranjujte
izklju¢no v vratih naprave, v posodi za shranjevanje ali na spodnji
polici.

Varnost pri obratovanju z enosmernim tokom

OBVESTILO!

¢ QObratovanje z enosmernim tokom (preko akumulatorja) izberite le, ¢e
motor vozila teCe in alternator vozila dobavlja zadostno napetost ali Ce
uporabite nadzornik akumulatorja.

Varnost pri obratovanju z izmeni¢nim tokom

OBVESTILO!

* Primerjajte podatke o napetosti na tipski ploscici z dejanskim
razpolozljivim energetskim napajanjem.

¢ Hladilnik prikljucite na izmenicni tok le s pripadajocim priklju¢nim
kablom.

* Vtica iz vticnice nikoli ne vlecite tako, da drzite za priklju¢ni kabel.

Obseg dobave

* Hladilnik

* Posoda za kocke ledu

* Navodila za upravljanje

* Navodila za montazo
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4 Pribor

Na voljo kot pribor (ni del obsega dobave):

Poimenovanje

Komplet ventilatorja za vecjo hladilno mo¢ pri visokih zunanjih temperaturah
Zimski pokrov za prezracevalno resetko

Stojalo s policami, ki se zapahne

Drzalo za steklenice za stojalo s policami

Nosilna redetka, ki se zapahne

Ves pribor je na voljo pri strokovnem trgovcu. Za vprasanja se obrnite neposredno
na strokovnega trgovca ali vasega servisnega partnerja.

5 Uporaba v skladu z namenom

Hladilnik je dimenzioniran za vgradnjo v stanovanjske prikolice ali avtodome.
Primeren je izkljuCno za hlajenje, zamrzovanje in shranjevanje zivil. Hladilnik ni
primeren za strokovno shranjevanje zdravil.

POZOR! Nevarnost za zdravje!
Ce zelite hraniti na hladnem Zivila, se predhodno prepricajte, ali hladilna

zmogljivost hladilnika zadostuje zahtevam glede shranjevanja
posameznih zivil.

Hladilnik je dimenzioniran za delovanje na omrezju z enosmerno napetostjo in
v vti¢nici za izmenicno napetost ter lahko glede na tok deluje na utekocinjen plin
(propan ali butan). Hladilnik ne sme delovati na zemeljski plin ali mestni plin.

6 Tehnicni opis

6.1 Opis

Ta hladilnik je absorpcijski hladilnik. Dimenzioniran je za delovanje na razli¢ne vrste
energije ter lahko deluje na izmeniéni tok, enosmerni tok ali na butan/propan. Za
delovanje na enosmerni tok se lahko uporablja akumulator vozila ali solarna naprava,
vgrajena v vozilu. Pri delovanju na izmenicéni tok ali plin termostati¢na regulacija
poskrbi za to, da temperatura hladilnika ostane enaka in porabi ¢im manj energije.
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Tehni¢ni opis

Hladilnik ima zapiralni mehanizem, ki sluzi tudi kot transportno varovalo.

Hladilnik ima odtok odmrznjene vode. Odprtina odtoka je na zadnji steni hladilnika.

Hladilnik je opremljen z avtomatskim varovalom pred plamenom, ki samodejno
prekine dovod plina priblizno 30 sekund zatem, ko je plamen ugasnil.

Hladilnik RML9435 ima samodejni nacin delovanja, ki samodejno izbere naju-
godnejso priklju¢eno vrsto energije.

6.2 Sestavni deli

Poz. na
sl. ., stran 3

1

N Ol M OIN

Opis

Upravljalni elementi

Zamrzovalni predal

Uparjalnik za hladilni prostor
Odlagalne police

Posoda za zelenjavo

Spodniji predal z drzalom za steklenice

Zgornji predal

V notranjosti hladilnika se nahaja tipska tablica hladilnika. Na njej so navedene
oznaka modela, Stevilka izdelka in serijska Stevilka. Ti podatki so potrebni, ¢e boste
klicali servisno sluzbo ali narocali nadomestne dele:

Poz. na
sl. F, stran 3

1

2
3
4
5

Opis

Stevilka modela
Stevilka izdelka
Serijska Stevilka
Elektricne priklju¢ne vrednosti

Plinski tlak
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6.3 Upravljalni elementi

Hladilnik RML9430 ima naslednje upravljalne elemente:

1 Stikalo za izbiranje energije
2 Regulator temperature

3 Vzigalnik baterij (plin)

4 Indikator plamena

Izbirno stikalo za energijo (sl. 1, stran 4) ima naslednje mozZnosti nastavitve:

1 D IZKLOP

2 T Delovanje na izmeni¢ni tok
3 £% Delovanje na enosmerni tok
4 ® Delovanje na plin

Hladilnika RML9431 in RML9435 imata naslednje osvetljene upravljalne elemente:

Tipka za VKLOP/IZKLOP

Delovanje na izmenic¢ni tok

Delovanje na plin

Delovanje na enosmerni tok

Samodejni nacin (samo RML9435)

Nastavljanje temperature

7 oonnl - Prikaz temperature

FlHISlElER=lE

Indikator za motnjo
Tipka za ponastavitev v primeru motnje plina

w
)
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7 Upravljanje hladilnika

OBVESTILO!
* Pazite, da so v hladilniku samo predmeti oz. blago, ki se sme hladiti

na izbrano temperaturo.
* Zivila smete shranjevati samo v originalni embalazi oziroma
v ustreznih posodah.

NASVET

* Preden nov hladilnik prvi¢ zaZzenete, iz higienskih razlogov obrisite
notranjost in zunanjost z mokro krpo.

* Na hladilno moc¢ lahko vplivajo
— temperatura okolice,

— kolic¢ina zivil, ki jih Zelite konzervirati,
— pogostnost odpiranja vrat.

* Pri prvem zagonu hladilnika lahko nastane neprijeten vonj, ki cez
nekaj ur izhlapi. Bivalni prostor dobro prezracite.

* Vozilo parkirajte na vodoravni podlagi, Se posebej pri zagonu in
polnjenju hladilnika pred zacetkom potovanja.

* Agregat hladilnika deluje neslisno.

* Priblizno eno uro po vklopu se mora zamrzovalni predal ohladiti.
Hladilnik doseze svojo obratovalno temperaturo po nekaj urah.

* Samo RML9431/9435: Sistemi za upravljanje baterij izklopijo
oskrbo s tokom do hladilnika, takoj ko je motor vozila izklopljien vec
kot 30 minut. Za obratovanje hladilnik potrebuje trajno oskrbo
z enosmernim tokom. Ceje v vozilu sistem za upravljanje baterij, ga
deaktivirajte.

7.1 Nasveti za varcevanje z energijo

* Toplejedinaj se najprej ohladijo, preden jih odlozite v hladilnik.
* Hladilnika ne odpirajte pogosteje, kot je dejansko potrebno.

* Vrata naj ne bodo odprta dlje ¢asa, kot je dejansko potrebno.

* Zivila razporedite tako, da lahko zrak krozi v hladilniku.

* Pustite priblizno 10 mm razdalje med zivili, ki jih hladite, in uparjalnikom.
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7.2 Vklop hladilnika (RML9430)

Delovanje na izmeniéni tok

» Hiladilnik vklopite, tako da obrnete stikalo za izbiro energije v polozaj £>.

Delovanje na enosmerni tok

NASVET

Obratovanje z enosmernim tokom (preko akumulatorja) izberite le, ¢e
motor vozila deluje in alternator nudi zadostno napetost ali ¢e
uporabljate nadzornik akumulatorja.

» Hladilnik vklopite, tako da obrnete stikalo za izbiranje energije v polozaj E.

Delovanje na plin (sl. [, stran 4)
OPOZORILO! Nevarnost pozara!
Na bencinskem servisu nikoli ne polnite hladilnika s plinom.

NASVET
Pri delovanju na avtoplin (LPG/UNP) je treba pogosteje Cistiti gorilnik
(dva- do trikrat letno).

Zagotovite, da je dovod plina vklopljen.

Stikalo za izbiro energije obrnite v poloZzaj 0.

Regulator temperature obrnite na najvisjo stopnjo (A).

Regulator temperature pritisnite in ga zadrZite pritisnjenega.

Dodatno pritisnite $e vzigalnik baterij in ga drzite pritisnjenega (B).

NYVvYVvVyYyy

Gorilnik se samodejno vzge. Kazalec indikatorja plamena se premika v zelenem
obmodju, potem ko se je gorilnik vzgal (C).

\/

Regulator temperature zadrzite nadaljnjih 15 sekund.
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7.3 Vklop hladilnika (RML9431/RML9435)
» Tipko |W)]drzite pritisnjeno dve sekundi.

v/ Hladilnik se zaZene na vrsto energije, ki je bila izbrana nazadnje.

Delovanje na izmeniéni tok

» Pritisnite tipko @
Delovanje na enosmerni tok

NASVET

Obratovanje z enosmernim tokom (preko akumulatorja) izberite le, e
motor vozila deluje in alternator nudi zadostno napetost ali ¢e uporab-
ljate nadzornik akumulatorja.

» Pritisnite tipko .

Delovanje na plin
OPOZORILO! Nevarnost pozara!
Na bencinskem servisu nikoli ne polnite hladilnika s plinom.

NASVET
Pri delovanju na avtoplin (LPG/UNP) je treba pogosteje &istiti gorilnik
(dva- do trikrat letno).

» Pritisnite tipko @

v/ Gorilnik se samodejno vZzge.

Samodejno delovanje (samo RML9435)

NASVET

* Da preprecite nezelen preklop na delovanje na plin med polnjenjem
goriva, avtomatika za¢ne delovanje na plin $ele po 15 minut po
izklopu motorja.

* |zklopite hladilnik ali ga nastavite na drugo vrsto delovanja, ko
postanek na bencinskem servisu traja vec¢ kot 15 minut.
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Hladilnik v samodejnem nacinu delovanja sam izbere najugodnejso razpoloZljivo
vrsto delovanja.

Prednost Nacéin delovanja
1 Solarni (enosmerni tok)
2 Izmenicni tok
3 Enosmerni tok
4 Plin

» Pritisnite tipko .

7.4 Zapiranje vrat hladilnika
» Zaprite vrata, tako da zaslisite glasen klik.

v/ Vratso zaprta in zapahnjena.

7.5 Izbira temperature

NASVET

* Pritemperaturah okolice od +15 °C do +25 °C izberite srednjo
nastavitev (sl. 1, stran 5). Agregat deluje v optimalnem obmocdju
zmogljivosti.

* Pridelovanju na enosmerni tok deluje hladilnik brez termostaticne
regulacije (nepretrgano obratovanje).

» RML9430: Z regulatorjem temperature (sl. [ 2, stran 4) nastavite zeleno
temperaturo:
— ozja crta = najnizja hladilna mo¢
— Siroka Crta = najvisja hladilna mo¢

» RML9431/9435: Stipko nastavite zeleno temperaturo. Nastavljeno
stopnjo temperature lahko vidite na prikazu :
- ena cCrtica = najnizja hladilna mo¢
- petcrtic = najvisja hladilna moc¢
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7.6 Napotki za shranjevanje zivil

POZOR!
Tezke predmete kot npr. steklenice ali ploc¢evinke shranjujte izklju¢no

v vratih hladilnika, v posodi za zelenjavo ali na spodnji polici.

Predali hladilnika se priporocajo za naslednja Zivila:

Poz. na Zivilo
sl. [, stran 5
1 Zamrznjena zivila
2 Mlecni izdelki, predpripravljeni obroki
Za Francijo velja: mle¢ne izdelke hranite izklju¢no v tem predalu.
3 Meso, ribe, stvari za odtajanje
4 Solata, zelenjava, sadje
5 Pijaca v steklenicah ali plastenkah
6 Prelivi, omake, marmelada
7 Jajca, maslo

Upostevajte naslednja navodila za shranjevanje Zivil:

NASVET

eV zamrzovalnem predalu ne hranite gaziranih pijac.

e Zamrzovalni predal je namenjen pripravi kock ledu in za kratkotrajno
hranjenje zamrznjenih zivil. Ni primeren za zamrzovanje Zivil.

+ Ceje hladilnik dlje ¢asa izpostavljen prostorski temperaturi pod
+10 °C, ni mogoce zagotoviti enakomernega uravnavanja tempera-
ture v zamrzovalnem predalu. Zato lahko pride do dviga tempera-
ture v zamrzovalnem predalu in odtajanja shranjenih Zivil.

* Loceno shranite surovo in kuhano hrano.

* Upostevajte rok uporabe zivil na embalazi.

* Ohlajenih zivil ne pustite predolgo zunaj hladilnika.

* Notranjost hladilnika ocistite v rednih ¢asovnih razmikih.
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7.7 Izdelava kock ledu

» Posodo za led napolnite z vodo do treh Cetrtin.

» Posodo za led postavite v predal za zamrzovanje(sl. [l 2, stran 3) hladilnika.

7.8 Izklop hladilnika

Postopajte, kot je opisano:

» RML9430: Stikalo za izbiranje energije obrnite v polozaj Q.
» RML9431/9435: Tipko|®|drZite pritisnjeno tri sekunde.
v/ Prikaz ugasne in hladilnik se povsem izklopi.

» Zaprite dovod plina v vozilu in ventil na plinski jeklenki.

Nastavitev polozaja za zimo
Nastavite polozaj za zimo, ko hladilnika dlje ¢asa ne boste uporabljali:

» Odpahnite zaporni kavelj na zapahu vrat, tako da ga izvlecete in poklopite
v smerinapre;j (sl. ﬂ stran 5). Ko so vrata zaprta, ostane odprta $iroka reza. Tako
se prepreci nastanek plesni.

» Baterije vzemite iz predala za baterije.

Vrata odprite v polozaj za zimo na naslednji nacin (sl. Y], stran 6):
» Vrata pocasi zaprite, da bodo prilegala na zaporni kavelj na zapahu vrat.

» Rocaj vrat povlecite proti sebi, ne da bi odprli vrata.

OBVESTILO!
Ce hkrati povlecete za rocaj vrat in odprete vrata, se poskoduje zaporni

kavelj na zapahu vrat.

» Odprite vrata.
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7.9 Uporaba predala za baterije kot opcija (le RML9431)

Predal za baterije, ki ga prejmete kot opcijo, se nahaja takoj za upravljalnim poljem
hladilnika (sl. [l 1, stran 3).

Vstavite lahko osem baterij tipa AA, s Cimer vzpostavite samozadostno napajanje

s tokom v primeru, ¢e izpade napajanje preko akumulatorja vozila. Predal za baterije
se vklopi samodejno. Med oskrbovanjem z napetostjo prek predala za baterije,
lahko hladilnik deluje le na plin.

Vstavljanje/zamenjava baterij (sl. [[}], stran 6)

» Hladilnik izklopite, kot je opisano v poglavju pogl. ,1zklop hladilnika” na
strani 136.

» Pritisnite stranske sponke na upravljalnem polju.
» Upravljalno polje skupaj s predalom za baterije povlecite ven.

» Odstranite vse baterije.

fil\ Varujte vase okolje!
i:w # Akumulatorjiin baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke.
& Okvarjene akumulatorje ali izrabljene baterije oddajte pri trgovcu ali na
zbirno mesto.

» Vstavite osem novih baterij (tip AA). Bodite pozorni na pravilno polarnost.

» Predal za baterije ponovno potisnite nazaj, tako da sliSno zaskodi.

OBVESTILO!
* Ne meSajte razlicnih tipov baterij.

* Preprecite kratki stik na kontaktih v predalu za baterije.

7.10 Namestitev odlagalnih polic

Odstranjevanje odlagalnih polic (sl. [, stran 6)
» Sprostite dva zapaha ob straneh odlagalne police.

» Nekoliko dvignite odlagalno polico in jo izvlecite.

Vstavljanje odlagalnih polic (sl. [B, stran 6)
» (Odlagalno polico potisnite v zelenem polozaju v vodilo.

» (Odlagalno polico zapahnite na obeh straneh.
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Nastavljanje drzal blaga

Drzala blaga (sl. [ 1, stran 6) so samo nataknjena in jih lahko brezstopenjsko presta-
vite, tako da jih potisnete in povlecete.

7.11 Odstranitev/vstavitev posode za zelenjavo

Odstranitev posode za zelenjavo (sl. [E], stran 6)
» Vrata hladilnika odprite za 90°.

» Posodo za zelenjavo izvlecite do zapore.

» Zaporo na obeh vodilih potisnite navznoter.

» Odstranite posodo za zelenjavo.

Vstavitev posode za zelenjavo (sl. {1, stran 6)
» Vrata hladilnika odprite za 90°.

» Posodo za zelenjavo vstavite v vodila.

» Do konca jo potisnite navznoter.

v/ Potem ko se zaskodi, je zavarovana, da je ni mogoce povsem izvleci.

7.12  Odstranitev zamrzovalnega predala
Postopajte, kot je opisano (sl. [, stran 7):

» Zizvijatem odpahnite vrata zamrzovalnega predala (A).

» Izvlecite zamrzovalni predal (B).

» Na obeh straneh odpahnite dno zamrzovalnega predala (C).
» lzvlecite dno zamrzovalnega predala (D).

NASVET

* Da preprecite poskodbe, skrbno shranite vrata in dno
zamrzovalnega predala.

* Vstavitev zamrzovalnega predala poteka v obratnem vrstnem redu.
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7.13  Odtajanje hladilnika

OBVESTILO!
Za odstranjevanje ledenih oblog ali lo¢evanje zamrznjenih predmetov

ne uporabljajte nobenega mehanskega orodja.

NASVET
Na hladilnih rebrih se s¢asoma nabere plast slane. Ko je plast slane
debela 3 mm, morate hladilnik odtajati.

» Prekinite dovod napetosti in plina.

» Izpraznite hladilnik.

» V zamrzovalni predal postavite krpo, ki bo vpila odve¢no vodo.
» Vrata pustite odprta.

v/ Rosa iz glavnega hladilnega predala tece v zbiralnik na hrbtni strani hladilnika in
tam izhlapi.

» Oba hladilna predala s krpo obriSite do suhega.

7.14  Delovanje pri nizkih zunanjih temperaturah

OBVESTILO!
Med delovanjem na plin ne namescajte zgornjih zimskih pokrovov (niso

v dobavnem obsegu). S tem se prepredi zastoj visoke temperature in
odpadni plini hladilnika se lahko pravilno odvedejo.

NASVET

*  Mrzel zrak lahko omeji mo¢ agregata. Zimske pokrove namestite, ¢e
pri nizkih zunanjih temperaturah ugotovite izgubo hladilne moci. To
agregat zasciti pred premrzlim zrakom, ki bi sicer lahko omejil
zmogljivost agregata.

e Zimske pokrove namestite, ko zunaj Cistite vozilo ali ko vozilo dlje
¢asa ne deluje.

Na obe prezracevalni mrezi montirajte prekritji za zimo. To naredite, kot je prikazano:
* prezracevalna mreza LS330: sl. m stran 7
* prezracevalna mreza LS230: sl. [, stran 8
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NASVET

Prekritje za zimo, ki je montirano na prezracevalni mrezi LS230,
prepoznate po sorniku, ki sega iz prezracevalne mreze (sl. 1,
stran 8).

7.15  Menjava baterije pri vzigalniku (samo RML9430)
Postopaijte, kot je opisano (sl. (B, stran 9):

» Zizvijatem vtisnite pokrov vzigalnika na bateriji za 2 do 3 mm in ga zasukajte za
90° v levo (A).

» Odvijte kapico (B).
» Odstranite baterijo (B).
» Vstavite novo baterijo (tip AAA). Bodite pozorni na pravilno polarnost.

» Ponovno vstavite kapico.

7.16 Menjava pripire vrat

» QOdstranite upravljalno zaslonko:
—  RML9430: Previdno snemite vrtljive gumbe in odvijte vijake (sl. g, stran 9)
- RML9431/9435: Odprite vrata hladilnika in odvijte vijake na spodniji strani
upravljalne zaslonke (sl. ], stran 9)

Izvijte tecajni vijak na zgornjem tecaju vrat in ga shranite (sI. B, stran 9).
Vrata privzdignite in odstranite (sl. B8, stran 9).

Popustite dva vijaka na zaklepu vrat in slednjega odstranite (sl. E&], stran 9).

YYyYyVvYy

Zaklep vrat ponovno vstavite na drugi strani in ga privijte z obema vijakoma

(sl. 2, stran 9).

Izvijte zatik te¢aja (sl. I, stran 10) in ga vstavite na drugi strani (sl. FJ, stran 10).
Vrata zasukajte za 180° (s|. P, stran 10).

Vrata nataknite na zatike tecaja.

Pritegnite tecajni vijak na zgornjem tecaju vrat.

YYVYVYY

Znova vstavite upravljalno zaslonko in jo trdno privijte z vijaki.
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7.17  Menjava dekoracije vrat

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!
Hladilnik vedno postavite na stran, nikoli na hrbtno stran. V nasprotnem
primeru bi se lahko agregat poskodoval.

Postopaijte, kot je opisano (sl. F, stran 10):

» Previdno izvlecite letvico vrat. Je le nataknjena na vrata in drzi jo majhen
kavelj (A).

» Ob strani izvlecite stari dekor iz vrat (A).
» Novo dekoracijo potisnite v odprtino (B).
» Ponovno nataknite letvico vrat (B).

v Letev vratje pravilno pritriena, ¢e slisno zaskodi.

Ce ste za menjavo dekoracije hladilnik postavili na stran:

» pocakajte nekaj ur, preden zazenete hladilnik.

8 Odpravljanje motenj

Motnja Mozni vzrok Odpravljanje motnje

Pri delovanju na Varovalka v omrezju Zamenjajte varovalko.

izmeni¢ni tok: zizmeni¢nim tokom je

Hladilnik ne deluje. pokvarjena.
Vozilo ni priklju¢eno Vozilo povezite z omrezjem
v omrezje z izmeni¢nim z izmeni¢nim tokom.
tokom.

Grelni elementizmeni¢nega  Obrnite se na pooblasc¢eno
toka je pokvarjen. servisno sluzbo.
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Motnja

Pri delovanju na
enosmerni tok:
Hladilnik ne deluje.

Pri delovanju na plin:
Hladilnik ne deluje.

Pri samodejnem
delovanju: Hladilnik
deluje na plin, ¢eprav
je priklju¢en na
omrezje z izmeni¢nim
tokom.

Hladilnik ne hladi
dovolj.
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Mozni vzrok

Varovalka v omrezju
z enosmernim tokom je
pokvarjena.

Akumulator vozila je
izpraznjen.

VZig ni vklopljen.

Grelni element enosmernega

toka je pokvarjen.

Plinska jeklenka je prazna.

Plinski ventil je zaprt.

V napeljavi je zrak.

OmreZna napetost je
prenizka.

Prezracevanje okoli agregata

ni zadostno.

Uparjalnik je zaledenel.

Nastavljena je previsoka
temperatura.

Temperatura okolice je
previsoka.

V hladilnik je bilo postavljenih

prevec zivil naenkrat.

V hladilnik je bilo postavljenih
prevec toplih Zivil naenkrat.

Hladilnik $e ne deluje dovolj

dolgo.

RML94xx
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Zamenijajte varovalko.

Preverite akumulator vozila in ga
napolnite.

Vklopite vzig.

Obrnite se na pooblas¢eno
servisno sluzbo.

Zamenijajte plinsko jeklenko.
Odprite plinski ventil.

Hladilnik izklopite in ga ponovno
priklopite. Po potrebi trikrat ali
Stirikrat ponovite ta postopek.

Hladilnik samodejno preklopi
nazaj na delovanje naizmenicni
tok, takoj ko je na voljo zadostna
omrezna napetost.

Preverite, ali so prezracevalne
reSetke proste.

Preverite, ali se vrata hladilnika
pravilno zapirajo. Odtajajte
hladilnik.

Nastavite nizjo temperaturo.

Zacasno odstranite prezracevalno
reSetko, da lahko topel zrak hitreje
uhaja.

Odstranite del zivil.

Odstranite topla zivila in jih pred
shranjevanjem ohladite.

Ponovno preverite temperaturo
po Stirih do petih urah.



RML94xx

Odpravljanje moten;j

Prikazane motnje in zvoéni signal (samo RML9431in RML9435)

Motnje se prikazejo z utripanjem na upravljalnem polju, zvocnim signalom ali

kombinacijo obojega.
Prikaz

Pri delovanju na izmenic¢ni
tok:

@ in utripata, zvocni

signal se oglasa 20 s

Pri delovanju na enosmerni
tok:

in utripata, zvocni

signal se oglasa 20 s

@ in utripata, zvocni

signal se oglasa 20's

@ in utripata svetlo
utripa

Pri delovanju na izmenicni

tok:
@ in|l&)] utripata, zvocni

signal se oglasa 20's

Pri delovanju na enosmerni

tok:
in utripata, zvocni

signal se oglada 20 's

Pri delovanju na plin ali
samodejnem delovanju:

@ in utripata, zvocni

signal se oglasa 20's

Pri delovanju na plin:

@ in utripata svetlo

Zvocnisignal se oglasa 15's
v razmiku dveh minut

Motnja Odpravljanje motnje

Grelni element
izmeni¢nega toka je
pokvarjen.

Obrnite se na pooblas¢eno
servisno sluzbo.

Grelni element
enosmernega toka je
pokvarjen.

Gorilnik ali agregat je
pokvarjen.

Gorilnik ali agregat je
pokvarjen.

Senzor temperature nima
kontakta ali je pokvarjen.

Oskrba s tokom ni na
voljo ali ni zadostna.

Preverite priklju¢ni kabel
izmeni¢nega toka, oskrbo
s tokom in varovalko.

Oskrba s tokom ni na
voljo ali ni zadostna.

Preverite priklju¢ni kabel
enosmernega toka, akumulator
vozila in varovalko.

Samo RML9435: Preverite
signal D+ na vozilu.

Plamen gorilnika ni
vZgan.

Preverite oskrbo s plinom
(plinska jeklenka, plinski ventil).

Potem ko odpravite motnjo,

pritisnite tipko .
Plamen gorilnika ni

vZgan.

Preverite, ali se vrata hladilnika
pravilno zapirajo.

Notranja osvetljava je
vklopljena.

Zaprite vrata hladilnika.
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Cis¢enje in nega

Prikaz

Zvocni signal se oglasi vsakih
15s

Hladilnik ne preklopi
samodejno iz eksterne na
interno oskrbo z napetostjo
prek predala za baterije, ko
oskrba s tokom prek predala
za baterije preneha

Sl

Motnja

Baterije v predalu za
baterije so prazne ali
pokvarjene.

Hladilnik ne deluje.

Delovanje na plin ni
mogoce, ceprav so
baterije vstavljene.

Cis¢enje in nega

OBVESTILO! Nevarnost poskodb
* /Zaciscenje ne uporabljajte ostrih Cistilnih sredstev ali trdih predme-

RML94xx

Odpravljanje motnje

Zamenjajte baterije v predalu.

Hladilnik izklopite in ga
ponovno priklopite.

Oskrba s tokom iz akumulatorja
vozila je bila prekinjena,
medtem ko se je zagnalo
delovanje na plin.

Opozorilo: Med vzigom ne
pride do samodejnega
preklopa.

OPOZORILO! Nevarnost elektri¢cnega udara
Pred vsakim Cis¢enjem in nego hladilnik odklopite od omrezja.

tov, saj lahko z njimi poskodujete hladilnik.

* /aodstranjevanje ledenih oblog ali locevanje zamrznjenih predme-
tov ne uporabljajte trdih ali ostrih orodij.

* Ne uporabljajte mehanskih ali drugih pripomockov, da bi pospesili

odtajanje.

YyYYyVvYyYy

Hladilnik po ¢is¢enju s krpo obrisite do suhega.

Redno preverjajte odtok odmrznjene vode.

Hladilnik redno in ko je umazan ocistite z viazno krpo.

Pazite, da v tesnila ne bo kapljala voda. Elektronika se lahko pos$koduije.

Po potrebi ocistite odtok odmrznjene vode. Ceje zamasen, se odmrznjena
voda nabira na dnu hladilnika.

\

Prepricajte se, da prezracevalnih resetk na zunanji steni avtodoma ali bivalne

prikolice (sl. lfd 1, stran 7) in stropnega prezracevalnika (sl. B, stran 11)
hladilnika ne prekrivata prah in umazanija. Le tako se lahko toplota, ki nastane pri

obratovanju, odvaja in hladilnik se ne poskoduje.
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RML94xx Vzdrzevanje

10 Vzdrzevanje

OPOZORILO!
Dela na plinskih in elektri¢nih napravah smejo izvajati le pooblasceni

strokovnjaki.

NASVET
Po dalj$i neuporabi vozila naj hladilnik pregleda strokovnjak. V ta namen
se obrnite na servisno sluzbo.

» Plinsko napravo in priklju¢ene vodila odpadnih plinov naj pred prvim zagonom in
vsakokrat po preteku dveh let pregleda pooblasceniizvedenec glede skladnosti
s standardom EN 1949.

» Po potrebi je treba ocistiti nesnago s plinskega gorilnika, vendar najmanj enkrat
na leto. Pri uporabi avtoplina (rezervoar ali steklenice za polnjenje) se ¢as
vzdrzevanja skraj$a na pol ali Cetrt leta, odvisno od stopnje onesnazenosti. To se
pokaze v zmanj$ani hladilni moci pri delovanju na plin.

» Potrdila o izvedenem vzdrZevanju hranite na hladilniku.

11 Jamstvo

Velja zakonsko dolo¢en garancijski rok. Ceje proizvod v okvari, se obrnite, prosimo,
na podruZnico proizvajalca v vasi dezeli (glejte zadnjo stran) ali vasega strokovnega
trgovca.

Za obdelavo zahtevkov popravil 0z. jamstva morate poslati naslednjo
dokumentacijo:
* kopijo ra¢una z datumom nakupa,

* osnovo za reklamacijo ali opis napake.
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Odlaganje v odpad RML94xx

12 Odlaganje v odpad

OPOZORILO! Past za otroke

Pred odstranjevanjem vasega starega hladilnika:

* Odstranite predal.

* Police pustite v hladilniku, da otroci ne bodo mogli zlesti v hladilnik.

» Embalazni material odloZite na primernem mestu za zbiranje odpadkov za reci-
klazo.

6—; Ko dokonéno prenehate uporabljati napravo in jo nameravate zavreci, se
}‘4 o veljavnih okoljskih predpisih posvetujte z najblizjim sredis¢em za zbira-
—C

nje odpadkov za reciklazo ali pri svojem trgovcu.

Varujte vase okolje!
‘;w Akumulatorji in baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke.
Okvarjene akumulatorje ali izrabljene baterije oddajte pri trgovcu ali na
zbirno mesto.

S
Q'
f
2@
2.
&
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RML94xx

Tehni¢ni podatki

13  Tehnicni podatki

RML9430 RML9431 RML9435
Priklju¢na napetost: 230V~ /50 Hz

12V=
Bruto prostornina: 146 |
Zamrzovalni predal: 121
Bruto prostornina 1511
(odstranjen zamrzovalni
predal):
Neto koli¢ina: 1421
Neto koli¢ina 148 |
(odstranjen zamrzovalni
predal):
Odvzem toka: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)
Poraba energije: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24h (12 V=)
Poraba plina: 380g/24h
Klimatski razred: SN
Emisije hrupa: 0dB(A)
Vzig: rocno samodejno samodejno
Izbira energije: ro¢no ro¢no samodejno
Dimenzije VxS G: s}y, stran 11
Masa: 37 kg
Atest/ certifikat: c € @
NASVET

CE Izjavo o skladnosti prejmete pri podjetju Dometic.
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